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סימן א  מי הם הכשרים לשחוט,
Chapter 1
?Who is acceptable to be a (ritual) slaughterer

א
ָשׁים.
ַתּ ִחלָּהֲ ,א ִפלּוּ נ ִ
שׁוֹח ִטין ְלכ ְ
 ַהכֹּל ֲ

שׁלֹּא
ִשׁחֹט ֶ
שׁ ֻמּ ְחזָק ל ְ
וַ ֲע ָבדִים וְכָל אָדָםֲ ,א ִפלּוּ ֵאין ַמכִּירִין אוֹתוֹ ֶ
יטה,
שׁ ִח ָ
שׁהוּא ֻמ ְמ ֶחה וְיוֹ ֵד ַע ִהלְכוֹת ְ
ִת ַעלֵּף ,וְגַם ֵאין יוֹ ְד ִעין בּוֹ ֶ
יְ
שׁרֹב
תּר ל ֵ
יטתוֶֹ ,
שּׁ ִח ָ
ֶאכֹל ִמ ְ
תּר ל ֱ
וּמ ָ
ִשׁחֹטֻ ,
ַתּ ִחלָּה ל ְ
ִתּן לוֹ ְלכ ְ
ֻמ ָ
ַמּה ְדּ ָברִים
ָקין .בּ ֶ
ְקת ֻמ ְמ ִחין ֻ
ִשׁחֹט ֵהם בּ ֶ
ָה ְרגִילִין ל ְ
וּמ ְחז ִ
ְחז ַ
ְסוֹמכִים ַעל
יטתוֹ ו ְ
שּׁ ִח ָ
ֶאכֹל ִמ ְ
תּר ל ֱ
ְפנֵינוּ ,אָז ֻמ ָ
ְשׁ ֵאינוֹ ל ָ
ֲאמוּרִים ,בּ ֶ
ִיך ְל ָבדְקוִֹ ,אם הוּא ֻמ ְמ ֶחה
ָקהֲ .אבָל ִאם הוּא ל ָ
ְפנֵינוָּ ,צר ְ
ַה ֲחז ָ
ִת ַעלֵּף.
ְשׁ ֲאלוֹ ִאם נ ְ
ִיך ל ָ
שׁ ִח ָ
וְיוֹ ֵד ַע ִהלְכוֹת ְ
יטהֲ ,אבָל ֵאין ָצר ְ

Seif 1
All may slaughter, at the outset, even women.
Slaves and virtually anyone even though you do not
know them who does not faint because of
)slaughtering. (is fit for slaughtering.

2

Even though you do not know where or whether he
learned the laws of slaughtering.
It is permitted from the outset to accept what he
slaughters and permitted to eat it as well.
This is because most are familiar with his
slaughtering and his expertise is known as well.
What are we saying?
(We are saying) that if that person is not in front of
us it is permitted to eat what he slaughters because
we rely on what is generally known.
However if he is before us we need to check if he is
an expert in the laws of slaughtering, however we do
not need to ask if he faints.

ב
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אוֹמר ַעל ָדּ ָבר ֶזה
לּוּקי ַהדִּינִיםֶ ,א ָלּא ִאם ֵ
ִיך ֶ
שׁיֵּדַע ָכּל ִח ֵ
 ֵאין ָצר ְ
אוֹמר ַעל
שׁ ֵ
שׁוֹאלָ ,קרֵינַן בֵּהּ ַ
תּ ֵפּק וְ ֵ
ִיתי ִמ ְס ַ
ָהי ִ
שׁ ִפּיר יוֹ ֵד ַעַ ,עד ֶ
תּר.
ָהאָסוּר ֻמ ָ
Seif 2
He does not need to know all of the different details
of the laws, but rather if he says "concerning this
matter I was in doubt and I asked (a competent
rabbi)", such an individual is called "knowledgeable",
"until he calls that which is forbidden "permitted
(then he demonstrates his ignorance and
incompetence).

ג
שׁ ַחט ְל ָפנֵינוּ ד'
יטהֲ ,א ִפלּוּ ָ
שׁ ִח ָ
שׁ ֵאינוֹ יוֹ ֵד ַע ִה ְלכוֹת ְ
שׁיּוֹ ְד ִעין בּוֹ ֶ
 ִמי ֶ

אַחר ָכּ ְך בֵּינוֹ ְלבֵין
שׁ ַחט ַ
יטה ֲהגוּנָה וּ ְראוּיָה ,וְ ָ
שׁ ִח ָ
אוֹ ה' ְפּ ָע ִמים ְ
תּוֹך
ית ָכּ ְך וְָכ ְךִ ,
שׁ ֲאלוּ לוָֹ :ע ִ
שׂ ָ
יטתוֹ ְפּסוּ ָלהֲ .א ִפלּוּ ָ
שׁ ִח ָ
ַע ְצמוְֹ ,
וּמ ְ
אָמרָ :בּרִי
ַא ִפלּוּ ַ
ִסמֹ ְך ָע ָליו ,ו ֲ
שּׁ ַחט ָכּ ָראוּיֵ ,אין ל ְ
שָׁ
תּשׁוּ ָבתוּ נִ ְר ֶאה ֶ
ְ
יטה,
שּׁ ַח ְט ִ
שׁ ִח ָ
שׁ ֵאינוֹ יוֹ ֵד ַע ִה ְלכוֹת ְ
שׁיּוֹ ְד ִעים בּוֹ ֶ
ָפהִ .מי ֶ
תּי י ֶ
שָׁ
לִי ֶ
שׁיִּ ְר ֶאה
אַחר ֵ
ִשׁחֹטִ ,אם ֵ
יְכוֹלִים ל ֵ
עוֹמד ַעל ַגּ ָבּיו ,וּ ִב ְלבַד ֶ
ִתּן לוֹ ל ְ
סוֹפהּ.
יטה ַעד ָ
שׁ ִח ָ
תּ ִחלַּת ְ
אוֹתוֹ ִמ ְ
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Seif 3
Whoever doesn't know the laws of Slaughter, even if
he slaughters in the presence of others 4 or 5 times
in the correct manner, and if he slaughtered alone,
what he slaughtered is unacceptable. Even if he is
asked: Did you slaughter in such and such manner
and from his response we see that the slaughter was
done correctly. We don’t rely on his words.
Even if he says “I am sure that I performed a good
slaughter.
If someone knows that he doesn't know the laws of
slaughtering, he cannot slaughter alone,
If someone stands over him to see him from the
beginning of the slaughtering till the end. (It would be
allowed).

ד
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חוּטים ָכּרָאוּי,
שׁ ִ
 ִאם אָבְדוּ ְגּ ָדיָיו ו ַ
וּמצָאָם ְ
שׁנְִּגנְבוְּ ,
ְת ְרנְגוֹלָיו ,אוֹ ֶ
תּרִים,
ִשׂר ֵ
ִשׂר ֵ
ָאלִים(ֻ ,מ ָ
ָאל ְ
שׁרֹב י ְ
ְמקוֹם ֶ
בָּ
מצוּיִים) ,וְגַם רֹב ַגּנָּ ֵבי ָה ִעיר י ְ
שׁ ַבּ ַבּיִתֲ ,אבָל ִאם
ָאַשׁ ָפּה ֶ
שׁ ְמּצָאָם בּ ְ
שׁ ְמּצָאָם בַּשּׁוּק בֵּין ֶ
בֵּין ֶ
שׁבַּשּׁוּקֲ ,אסוּרִים.
ָאַשׁ ָפּה ֶ
ְמצָאָם בּ ְ
Seif 4
If a lost kid or fowl or one that is stolen is found
slaughtered properly in a place that is predominately
jewish, (and the majority of the thieves in the city are
)jewish
It is permitted.
Even if it is sought and found among either the
marketplace or in the trash heap of a home but if we
find it in the trash heap of the marketplace it is not
permitted.

ה
ְחידִי
שׁהוּא יוֹצֵא י ִ
ְשׁוֹטה ,דּ ַ
שׁוֹמ ַע ו ֵ
שׁ ֵאינוֹ ֵ
ְהיְנוּ ֶ
ְאינוֹ ְמ ַדבֵּר ,ו ֶ
 ֵחרֵשׁ ֶ

ַבּ ַלּיְלָה ,אוֹ ְמ ָק ֵר ַע כְּסוּתוֹ ,אוֹ לָן ְבּבֵית ַה ְקּבָרוֹת ,אוֹ ְמאַבֵּד ַמה
שׁטוּת,
נּוֹתנִים לוֲֹ ,א ִפלּוּ בּ ַ
ֶך ְ
ְאַחת ֵמ ֵאלּוִּ ,אם ֶ
שּׁ ְ
ֶ
עוֹשׂה אוֹתוֹ ֶדּר ְ
ִשׁחֹט
שׁ ֵאינוֹ יוֹ ֵד ַע ל ֵ
ָהם ל ְ
מוֹסרִין ל ֶ
ִשׁחֹטֵ ,אין ְ
ְאַמּן יָדָיו ל ְ
ְק ָטן ֶ
וָ
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תן
ִ  ו.ֵיהם
ָ יט
ָ שׁ ִח
ְ ,שׁ ֲחטוּ
ָ ְאם
ֶ עוֹמדִים ַעל ַגּבּ
ְ  ֲא ִפלּוּ ֲא ֵחרִים,ַתּ ִחלָּה
ְ ְלכ
ָהם
ֵ  ו.ֵיהם
ֵכּ
ֶ מוֹסרִין ל
ְ ְאין
ֶ עוֹמדִים ַעל ַגּבּ
ְ ְשׁרָה ִאם ֲא ֵחרִים
 ֲא ִפלּוּ ִאם,ֵיהם
ֶ עוֹמדִים ַעל ַגּבּ
ְ ְשׁ ֵאין ֲא ֵחרִים
ֶ ִשׁחֹט כּ
ְ ַתּ ִחלָּה ל
ְ ְלכ
 ִאם ֲא ֵחרִים,ְאַמּן יָדָיו
ֵ ְאם ַה ָקּ ָטן יוֹ ֵד ַע ל
ִ  ו.ְה ֲאכִיל ִל ְכ ָלבִים
ַ רוֹצִים ל
.יטתוֹ
ֵ ,עוֹמדִים ַעל ַגּבָּיו
ָ שּׁ ִח
ְ ֶאכֹל ִמ
ֱ תּר ל
ָ וּמ
ֻ ַתּ ִחלָּה
ְ שׁוֹחט ְלכ
ְ
Seif 5
A deaf person who cannot hear and cannot speak or
an imbecile, in other words someone who cannot go
outside alone at night or who has ripped garments or
who frequents cemeteries or loses things that are
given to him even one of these things or conducts
himself in a silly manner or a child that doesn't have
a trained hand to slaughter we should not allow them
to slaughter from the outset even if there is someone
standing over them helping them. But if they
slaughter (after the fact) their slaughter is kosher if
there is a trained individual standing over them.
However we should not allow them to slaughter from
the outset without a trained individual standing over
them. Even if he wants to feed the dogs.
However if the child has a trained hand and a trained
individual is standing over him he can slaughter from
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the outset and everyone is allowed to eat what he
slaughters.

8

ו
שׁוֹמ ַע
ֵ שׁ ֵאינוֹ
ֵ  ֵחרֵשׁ ַה ְמ ַדבֵּר וְ ֵאינוֹ
ֶ  ִמ ְפּנֵי,ִשׁחֹט
ְ  לֹא י,שׁוֹמ ַע
.שׁ ָרה
ֵ יטתוֹ ְכּ
ָ שׁ ִח,מוֹ
ְ  ֲא ִפלּוּ בֵּינוֹ ְלבֵין ַע ְצ,שׁ ַחט
ָ  וְ ִאם.ַה ְבּ ָר ָכה
Seif 6
A deaf person who speaks but doesn't hear does not
slaughter (from the outset) because he is not able to
hear the blessing.
If he does slaughter even for himself it is fit for
consumption.

ז
,ַתּ ִח ָלּה
ֵ , ִאם הוּא ֻמ ְמ ֶחה,שּׁוֹמ ַע וְ ֵאינוֹ ְמ ַדבֵּר
ֵ  ַה
ְ שׁוֹחט ֲא ִפלּוּ ְלכ
ֵך
ֵ אם.
ִ
ְ אַחר ְמ ָבר
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Seif 7
(If the deaf person) hears but does not speak: if he is
an expert, he is allowed to slaughter even from the
outset if someone else says the blessing.

ח
 וְ ִאם לֹא ִהגִּי ַע.שׁוֹטה
ִ שׁ ִהגִּי ַע ְל
ִ
ֶ  דִּינוֹ ְכּ,שׁל לוֹט
ֶ שׁ ְכרוּתוֹ
ֶ שׁכּוֹר
.ַתּ ִח ָלּה
ֵ ,שׁל לוֹט
ִ ְל
ְ שׁוֹחט ְלכ
ֶ שׁ ְכרוּתוֹ
Seif 8
A drunk who has reached the drunkenness of Lot
according to Jewish law has the status of one who is
crazy. And if he has not reached the drunkenness of
Lot he may slaughter from the outset.

ט
 וְ ִאם.רוֹאין אוֹתוֹ
ִ  ֶא ָלּא ִאם כֵּן ֲא ֵחרִים,ַתּ ִח ָלּה
ְ ִשׁחֹט ְלכ
ְ  לֹא י,סוּמא
ָ 
.שׁ ָרה
ֵ יטתוֹ ְכּ
ָ שׁ ִח
ְ ,שׁ ַחט
ָ
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Seif 9
A blind person is not allowed to slaughter from the
outset unless others watch him. If he slaughters
what he slaughtered is acceptable.

י
.ֵך
ֶ  ִמ ְפּנֵי,ַתּ ִח ָלּה
ְ ִשׁחֹט ְלכ
ְ  לֹא י,ָערֹם
ְ שׁ ֵאינוֹ יָכוֹל ְל ָבר
Seif 10
A naked person is not allowed to slaughter from the
outset due to not being able to say the blessing.

יא
שׁ ַחט
ָ ְ ו,ִשׁחֹט ֶא ָלּא ַט ָבּח יָדוּ ַע
ְ שׁלֹּא י
ֶ ,ִאם ִה ִטּילוּ ַה ָקּ ָהל ֵח ֶרם
.יטתוֹ ֲאסוּ ָרה
ֵ
ָ שּׁ ִח
ְשׁ
ֶ אוֹמרִים
ְ  יֵשׁ,אַחר
Seif 11
If a community instituted a pronouncement that only
a specific butcher would be allowed to slaughter,and
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another butcher goes ahead and slaughters,
(regarding what he slaughtered) There are those
who say that what he slaughtered is forbidden.

יב
ִשׂ ָר ֵאל
ֵ  ַה
ְ שׁ ָבּא י
ֶ  וּ ְכ,ִפנֵי ֵעדִים ְבּ ֵה ָמה ְלעוֹבֵד כּוֹ ָכבִים
ְ שּׁוֹחט בּ

 ֵאינוֹ,יה
ִ שׁ ַח ְט
ִ  לֹא:אָמר
ַ ,ִקנוֹת ִמ ֶמּנָּה
ָתּ
ְ תּ ְקנֶה ִמ ֶמּנָּה כִּי לֹא
ְל
תי ָכה
ִ שׁיהּ ֲח
ֵ ַפ
ִ .נֶ ֱא ָמן
ְ שׁוְיָא אַנּ
ָ  ְדּ ָהא,וּמיהוּ ְלדִידֵיהּ ֲאסוּ ָרה
.ְדּ ִאסוּ ָרא
Seif 12
If someone slaughters an animal for a nonJew in
the presence of witnesses, and a Jew comes to
purchase it from him, and he says " do not buy it,
because it wasn't slaughtered in a kosher manner",
we do not believe him, [and the buyer is allowed to
purchase it (*based on the testimony of the
witnesses who saw it was slaughtered in a kosher
manner)]. However, for the shochet himself, it is
forbidden for him to eat it, since he declared it to be
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a forbidden item for himself (i.e. by his statement
that it wasn't kosher).

יג
שׁהוּא
ֵ שׁיּ
ֶ ְהא נִ ְר ֶאה
ֶ ,שּׁחוּט
ָ ימן ְבּרֹאשׁ ַה ֶכּ ֶבשׂ ַה
ָ שׂה ִס
ָ שׁ ָע
ֶ  ַט ָבּח

,שׁר ָהיָה
ֵ שׁ ָכּ
ַ אַחר ָכּ ְך
ַ ְ ו,ֵפה
ֵ  וְגַם ָהיָה,ֵפה
ֶ אָמר
ָ שׁהוּא ְטר
ֶ אוֹמר
ָ ְטר
,שׂר
ַ וְלֹא
ָ ִקּח ִמ ֶמּנוּ ָבּ
ָ ִקּחוּ אוֹתוֹ וְי
ֶ אָמר כֵּן ֶא ָלּא ְכּדֵי
ַ ִשּׁ ֵאר לוֹ ל
ְ שׁלֹּא י
.ת ָלא ִל ְדּ ָב ָריו נֶ ֱא ָמן
ַ ָשׁנּ
ְ תן ֲא ַמ
ֶ כֵּיוָן
Seif 13
If a butcher made a sign on the head of a (kosher)
slaughtered sheep, in order that it should appear to
be treifah, and also he said it is treifah, but
subsequently he said it was kosher, and he only said
that it wasn't kosher earlier in order that he could
take it for himself therefore it should remain
(unpurchased) so he could take the meat from it,
since he gave a reason for his words, he is believed
(that it is indeed kosher and only appears
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nonkosher based on a postslaughter butchering
technique).

יד
, וְהוּא ַמ ְכ ִחישׁוֹ,שׁלֹּא ַכּהֶֹגן
ֵ 
ֶ שּׁ ַחט
ָשׁ
ֶ שׁ ֵה ִעיד ָע ָליו ֵעד ֶא ָחד
ֶ ,שׁוֹחט

תּר ֶל ֱאכֹל ִמ ָכּאן
ָ  וְ ָה ֵעד ַע ְצמוֹ ֻמ,שׁה ָלאו ְכּלוּם
ָ ֵעד ֶא ָחד ְבּ ַה ְכ ָח
.שּׁהוּא אָ ָדם
ִ .וּ ְל ַה ָבּא
ֶ  ַהכֹּל ְל ִפי ַמה,וּמ ָכּל ָמקוֹם

Seif 14
Concerning a slaughterer that one witness (alone)
testified that he performed an improper slaughter,
and he (the shochet) denies this, we say that "one
witness who is contradicted by denial is nothing",
and even the witness himself is allowed to eat from
this shochet in the future. However, in any event, all
of this depends on the stature of the man in
question. (both the witness and the shochet?)
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סימן ב  אם שחיטת נכרי ומומר כשרה
Chapter 2
If the slaughter performed by a gentile or an apostate is acceptable.

א
ִים,
יטת נָ ְכרִי ,נְ ֵב ָלהֲ ,א ִפלּוּ הוּא ָק ָטן ,וְ ֲא ִפלּוּ ֵאינוֹ עוֹבֵד ֱאלִיל
שׁ ִח ַ
ְ

רוֹאין אוֹתוֹ
ַא ִפלּוּ ֲא ֵחרִים ִ
וֲ

A slaughtering performed by a gentile has the status
of a nevilah*, even if the slaughterer was a child and
even if the gentile did not worship idols and even if
Jews were supervising him (while he slaughtered).

ב
תּר
ִשׂ ָר ֵאל בּוֹדֵק ַסכִּין וְ ֵ
מוּמר אוֹכֵל נְבֵלוֹת ְל ֵ
וּמ ָ
נוֹתן לוֹֻ ,
תאָבוֹן ,י ְ
ָ
שׁיּוֹ ְד ִעין בּוֹ
ִשׁחֹט בֵּינוֹ ְלבֵין ַע ְצמוֹ ,וְהוּא ֶ
יטתוֹ ֲא ִפלּוּ י ְ
שּׁ ִח ָ
ֶל ֱאכֹל ִמ ְ
תּ ִח ָלּה ,אָסוּר ֶל ֱאכֹל
יטה .וְ ִאם לֹא ָבּדַק לוֹ ַסכִּין ְ
שׁ ִח ָ
שׁיּוֹ ֵד ַע ִה ְלכוֹת ְ
ֶ
ִשׁחֹט,
שׁיִּ ְב ְדּ ֶקנּוּ בַּסוֹף .וְ ֵאין ל ֵ
ַתּ ִח ָלּה ל ְ
ִתּן לוֹ ְלכ ְ
יטתוֹ ַעד ֶ
שּׁ ִח ָ
ִמ ְ
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,תּ ִח ָלּה
ֵ שׁיִּ ְבדֹק לוֹ ָכּ
ֵ שׁר
ֵ ֲא ִפלּוּ ָכּ
ְ שׁר ֶאת ַה ַסכִּין
ֶ  ְבּלִּי,עוֹמד ַעל ַגּ ָבּיו
.שׁיִּ ְב ְדּ ֶקנּוּ בַּסוֹף
ֶ ַעל ְס ַמ ְך
If a wanton sinner who eats a nevilah* and
deliberately (slaughters), if a Jew first checks the
knife that he is given, only then are we allowed to
eat from what he slaughtered even if he slaughters
alone (only) if he knows the laws of slaughter.
However if the knife is not checked from the the
beginning, it is forbidden to eat what he slaughtered
until we check the knife at the end.
And if it’s not given to him in the beginning in order
to slaughter, even if a trustworthy person stood over
him to assist, without checking the knife from the
beginning, we don’t rely that the knife was fit to
slaughter.
(even if you plan to check it at the end)

ג
 ֵאינוֹ,ָפה
ַ שּׁ ַחט בּ
ֵ מוּמר ל
ָ ְסכִּין י
ָשׁ
ֶ ,ִשׁבַּע
ְ  ֲא ִפלּוּ נ,שּׁ ַחט
ָשׁ
ֶ ְתאָבוֹן
ָ 

.ֶא ָמן
ֱנ
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A wanton sinner * who intends to slaughter, even if
he swears that he slaughtered with a good knife he
is not believed.

*carcass of a kosher animal not killed in accordance
with Jewish law and therefore forbidden for
consumption.
**a ”mumar leteiavon” does not mean an apostate,
it means a wanton sinner who sins out of lust or
desire, not out of heresy.

ד
ְשׁ ֵאינוֹ
ֵ מוּמר ל
ֶ ָפה ו
ָ  וְיֵשׁ ִעמּוֹ ַסכִּין י,שּׁ ַחט בֵּינוֹ ְלבֵין ַעצְמוֹ
ָשׁ
ֶ ְתאָבוֹן
ָ
,ָשׂר ְבּיָדוֹ
ֵ  ו,ָפה
ָ ִמצָא בּ
ְ ַא ִפלּוּ ִאם נ
ֲ  ו.ֶא ָמן
ֱ  נ,שׁ ַחט
ָ ָפה
ָ שׁ ְבּי
ֶ ְאוֹמר
ָי
.שׁ ַחט לִי
ַ ֶא ָמן
ָ  ֻמ ְמ ֶחה:לוֹמר
ֱ  נ,ִאם יֵשׁ ֻמ ְמ ִחין ָבּ ִעיר
Seif 4
If a wanton sinner slaughters alone, and he has with
him a proper knife and a knife that is not proper.
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And then says that he slaughtered with the correct
knife, we trust them.
And even if we find meat in his hand, if there are
experts in the city, we accept his slaughter (if the
experts say) an expert slaughtered this.

ה
מוּמר ַל ֲעבוֹדַת
ַ מוּמר ל
ָ שׁהוּא
ֶ  אוֹ,ְה ְכ ִעיס ֲא ִפלּוּ ְל ָדבָר ֶא ָחד
ָ 

מוּמר ְלכָל ַהתּוֹרָה
ַ שׁבָּת בּ
ַ ְחלֵּל
ַ ֱאלִילִים אוֹ ל
ָ שׁהוּא
ֶ  אוֹ,ְה ְסיָא
ֶ ְפר
.ְכּוּתי
ִ  דִּינוֹ כּ,תּיִם ֵאלּוּ
ַשּׁ
ְ ֲא ִפלּוּ חוּץ ִמ

Seif 5
An (true) apostate*, even against one Jewish law, or
if he is a Jew who worships foreign gods or who
publicly desecrates the sabbath, or an apostate
against all of torah apart from these two they have
the status of non Jews
*(Cuthean was added by the censors).
*a Mumar Lehachis is someone who sins (in heresy)
out of anger to Gd.
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ו
ַמבַּ''ם
ְ ְהר
ָ  וּל,ִיך ִלבְדֹּק לוֹ ַסכִּין
ְ ְא ָחד ִמ
ֶ מוּמר ל
ָ
ְ  ֵאין ָצר,שּׁאָר ֲעבֵרוֹת
שׁהוּא ָפּסוּל ְל ֵעדוּת
ֶ  ֲאבָל ִמי,ְמוּמר ַל ֲע ֵברָה
ָ ְקא בּ
ָ  וְ ַדו.ִיך
ְ ָצר
ַבּ ֲע ֵברָה
ַמבַּ''ם
ְ ְהר
ָ  ֲא ִפלּוּ ל,ִיך ִלבְדֹּק לוֹ ַסכִּין
ֶ ֵמ ֲעבֵרוֹת
ְ  ֵאין ָצר,שׁל תּוֹרָה
Seif 6
Seif 6
An apostate who continues committing the same
transgression, we don’t need to check his knife,
according to the Rambam it needs to be checked,
specifically if he is an apostate because of a
transgression, however if he is an invalidated
witness by a transgression that make up the torahs
list of transgressions, you don’t need to check the
knife, even according to the Rambam.

ז
ְאם ֵאינוֹ ָערֵל ֶאלָּא
ִ  ו.אַחת
ַ ְמוּמר ַל ֲע ֵברָה
ָ  דִּינוֹ כּ,מוּמר ַל ֲערֵלוּת
ָ 

.ָשׁר
ֵ ָאל כּ
ֵ ִשׂר
ְ ִשׁאָר י
ְ  ֲהרֵי הוּא כּ,שׁ ֵמּתוּ ֶא ָחיו ֵמ ֲח ַמת ִמילָה
ֶ ִמ ְפּנֵי
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Seif 7
If he is an apostate because of his foreskin, his
status is like one who transgresses a specific law.
And if he wasn't circumcised due to a fear of death
during the circumcision, Indeed he is like the rest of
the kosher Jews.
*a mumar le'aveirah is worse than pasul le'edut.

ח
. דִּינוֹ כְּעוֹבֵד כּוֹ ָכבִים, ָה ִא ָדּנָא,כּוּתי
ִ 
Seif 8
A Samaritan now a days has the status of an Idol
Worshiper.

ט
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ַא ֵחרִים
ִ ְדוֹקי וּ ַבי
ֲ שׁ ֲחטוּ ו
ָ  ֶאלָּא ִאם כֵּן,תן ֲאסוּרָה
ָ יט
ָ שׁ ִח
ְ ,ְתּוּסי
ִ צ
ָהם ַסכִּין
ֶ ֵיהם וְגַם ָבּדְקוּ ל
ֶ עוֹמדִים ַעל ַגּבּ
ְ
Seif 9
Saducees and Baiythiates (followers of Baiytus)
what they slaughter is forbidden, however if they
slaughter and an expert stood over them guiding
them and they also checked the knife. (it is allowed).

י
ָמר
ַ ָשׁר וְג
ֵ ת ִחיל ַהכּ
ֵ ָמר ַהכּ
ַ ִשׁחֹט וְג
ְ שׁ ִה
ֶ  אוֹ,ָשׁר
ְ ת ִחיל ָפּסוּל ל
ְ  ִה
ת ִחיל ַה ָפּסוּל ְבּ ָדבָר
ְ שׁ ִה
ֶ ,ַמּה ְדּ ָברִים ֲאמוּרִים
ֶ  בּ. ְפּסוּלָה,ַה ָפּסוּל
 ֲאבָל ִאם,ֵשט אוֹ בְּרֹב ַה ָקּנֶה
ֶ  כְּגוֹן ַבּוּ,אוֹתהּ נְ ֵבלָה
ָ עוֹשׂה
ֶ שׁ
ֶ
.ְשׁרָה
ֵ  כּ,ָשׁר
ֵ ָמר ַהכּ
ַ ַחצִי ָקנֶה וְג
ֲ ת ִחיל ַה ָפּסוּל בּ
ְ ִה
Seif 10
If an invalidated person starts to slaughter and when
he finishes he is no longer invalidated, or if someone
begins to slaughter as a kosher Jew and by the end
of the slaughter has become and invalidated person.
What do we tell them? (We say)
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From the beginning you were invalidated with
respect to an issue, this makes what you
slaughtered a nevilah, for example if the gullet and
the majority of the trachea (were cut when he found
out it is not allowed), however if from the beginning
someone is invalidated and half of the Trachea (is
already cut) and he finished as a kosher jew, it is
permissible.

יא
ִיך
ֵ  ו. ְפּסוּלָה,ְשׁוֹח ִטין
ַ אוֹחזִין בּ
ֵ ִשׂר
ֲ ְסכִּין ו
ֲ וּפסוּל
ָ ָאל
ְ  ָהיוּ י
ְ ְאין ָצר

.לוֹמר ִאם כָּל ֶא ָחד ַסכִּינוֹ ְבּיָדוֹ
ַ

Seif 11
If a kosher Jew and an invalidated slaughterer
simultaneously slaughter, it is not allowed to be
consumed.
We don’t need to say anything if his (The Kosher
Jew’s) hand is on the knife.

22

סימן ג  שחיטה אינה צריכה כוונה
Siman 3
Ritual slaughter does not need intention

א
ֹך,
שׁ ִח ַ
ְמא ל ְ
ת ַע ֵסק ְבּ ָעל ָ
יטת ֻחלִּין ֵאינָהּ ְצרִיכָה ַכּוָּנָהֲ .א ִפלּוּ ִמ ְ
ְ
ַחתּ ְ
ְשׁרָה .וְהוּא
ָתהּ כּ ֵ
ְשׁ ֲח ָטה כּ ִ
ְה ְלכ ָ
ֹתל ,ו ָ
ש ָזּרַק ַסכִּין לְנוֹ ֲעצָהּ ַבּכּ ֶ
אוֹ ֶ
ְאם
תּ ַחת ָהעוֹר .ו ִ
ימן ,אוֹ ַ
ימן ל ִ
ְס ָ
שׁלֹּא ֶה ְחלִיד ַה ַסכִּין בֵּין ִס ָ
שׁרָאָה ֶ
ֶ
ַא ִפלּוּ ִה ִפּיל
ָמצָא ַהנּוֹצָה אוֹ ַה ֵ
שּׂ ָער ֲחתוּכִים ,וַדַּאי לֹא ֶה ְחלִיד .ו ֲ
ְשׁרָה.
יטתוֹ כּ ֵ
שׁ ִח ָ
ְשׁ ַחטְ ,
שׁלֹּא ְבּ ַכוָּנָה ְכּלָל ,ו ָ
ַה ַסכִּין ְבּיָדוֹ ,אוֹ ְבּ ַרגְלוֶֹ ,
ֹח ַגּ ְברָא  .וְכֵן ִאם ָהיָה
ְמהְּ ,פּסוּלָהִ ,דּ ְב ִעינָן כּ ַ
ָפלָה ֵמ ַעצ ָ
ֲאבָל ִאם נ ְ
שׁלֹּא ְבּ ַכוָּנָה,
ַה ַסכִּין ֻמנָּח בּ ֵ
ָפלָה ִמיָּדוֹ אוֹ ֵמ ֵחיקוֹ ֶ
ְחיקוֹ אוֹ ְבּיָדוֹ ,וְנ ְ
וּפסוּלָה
ְמהּ דּ ֵ
ָמיְ ,
ָפלָה ֵמ ַעצ ָ
ְ .כּנ ְ
Seif 1
The slaughter of non consecrated (animals) does not
require intention.
Even if one didn’t intend to cut, or if one threw the
knife and inserted it itself in a wall, and (in that
manner) slaughtered (properly) according to
Halacha.
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If one sees that the knife is not dulled between the
required (integral) points or under the skin.
And if one finds that a feather or a hair is cut by it,
for sure it's not dulled.
Even if he drops the knife from his hand or his foot
with intention, and slaughters, it is permissible.
However if it falls on its own, its forbidden, Because
we require human power..(to perform it properly).
And if there was a knife placed on your lap or your
hand and it fell from your hand or lap by mistake,
because it fell literally on its own, it is forbidden.

סימן ד  השוחט לשם עבודת כוכבים או
,לשם דבר אחר מה דינו
Siman 4
The one who slaughter in the name of idolatry or for
some other purpose, what is the ruling?

א
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יטה זוֹ ֶאלָּא
ֵ  ֲא ִפלּוּ לֹא ִח,ְשׁם ֱאלִילִים
ֵ שּׁוֹחט ל
ֵ  ַה
ָ ִשׁ ִח
ְ שּׁב ְל ָע ְבדָּהּ בּ
ְה ְק ִטיר ֶח ְלבָּהּ ַל ֲעבוֹדַת
ַ ָמהּ אוֹ ל
ֵ ִח
ָ יטה ִלזְרֹק דּ
ָ שׁ ִח
ְ ִשׁ ַעת
ְ שּׁב בּ
.ַהנָאָה
ִ ְחי ֵמ
ֵ  ֲהרֵי זֶה ִזב,ֱאלִילִים
ֲ ַאסוּרָה בּ
ֲ  ו,תים
Seif 1
A slaughter done in the name of Idolatry, even if he
doesn't have the intention to perform the act of
slaughter and the act of worship, however he has
the intention to slaughter it to throw the blood or to
burn the fat to worship idols, indeed this is a
sacrifices to dead things and it's forbidden to derive
benefit from it.

ב
ְה ְק ִטיר ֶח ְלבָּהּ
ַ ָמהּ אוֹ ל
ֵ  ִח,ָך
ַ  ו,תם
ָ שּׁב ִלזְרֹק דּ
ָ שׁ ַחט ְס
ָ
ְ ְאַחר כּ

ַל ֲעבוֹדַת
תים
ִ ְחי ֵמ
ֵ  ֲהרֵי זֶה ָס ֵפק ִזב,כּוֹ ָכבִים

Seif 2
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A slaughter without intentions, afterwards, He has a
desired intent to throw its blood or to burn the fat for
idolatry, it is a question if these are a sacrifices to
dead things. (and we say we are strict in a doubt in a
Biblical matter, therefore it is forbidden)

ג
כּוּתי ַל ֲעבוֹדַת
ִ שּׁב ָה
ֵ  ֲא ִפלּוּ ִח,שׁל גּוֹי
ֵ ִשׂר
ֶ ְה ְמתּוֹ
ֶ שּׁ ַחט בּ
ָשׁ
ֶ ָאל
ְ י
כּוּתי ַל ֲעבוֹדַת
ִ שׁיִּזְרֹק ָה
ֵ ָאל ִח
ֵ ִשׂר
ִ  ו.ְשׁרָה
ֵ כּ,ֱאלִילִים
ֶ שּׁב
ְ ְאם י
 ְפּסוּלָה,ֱאלִילִים

Seif 3
A Jew slaughters an animal belonging to a Gentile,
even if he has the intention for the Samaritan to
worship idols, it is kosher. And if a Jew intentionally
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threw it to a samaritan to worship idols, it is
forbidden.

ד
, לֹא ֲא ָסרָהּ,ֶה ַמת ֲחבֵרוֹ ַל ֲעבוֹדַת כּוֹ ָכבִים
ֵ ִשׂר
ֱ שּׁ ַחט בּ
ָשׁ
ֶ ָאל
ְ י

אוֹמרִים
ִ  ו,שׁוַּדַּאי לֹא ִכּוֵּן ֶאלָּא ְל ַצ ֲערוֹ
ְ  יֵשׁ,תּפוּת בָּהּ
ָשׁ
ֻ ְאם יֵשׁ לוֹ
ֶ
אוֹמרִים ְדּגַם ָבּזֶה ֵאינוֹ ְמ ַכוֵּן ֶאלָּא
ֵ שׁ
ְ  וְיֵשׁ,אוֹסר גַּם ֵחלֶק ֲחבֵרוֹ
ֶ
ֶאסֹר
ֱ תּפוֹ וְלֹא ל
ָשׁ
ֻ ְל ַצ ֵער
Seif 4
If a Jew slaughters an animal belonging to his friend
(fellow Jew) for the sake of worshiping Idols, it is not
forbidden, because certainly his intentions are only
to cause him distress (and not to actually worship
idols). However, if he has a share in it, some say
that also his friend's share is also forbidden, while
others say that this is also directed to only cause
distress to his colleague, and then it is not forbidden.
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ה
,וּמזָּלוֹת
ַ  כּוֹ ָכבִים,ְשׁם ַח ָמּה וּ ְל ָבנָה
ֵ  ל,ְשׁם ָהרִים וּ ְגבָעוֹת
ֵ שּׁוֹחט ל
ֵ ַה
,ַהנָאָה
ִ  ֵאין לוֹ דִּין,ְהרוֹת
ִי
ֲ ְאָסרָהּ בּ
ְ תּ ְקרֹבֶת ֲעבוֹדָה ָזרָה ל
ָ ַמּים וּנ
ִת ַכּוֵּן ְל ָע ְבדָּהּ ֶאלָּא
ְ שׁלֹּא נ
ֶ  אַף ַעל ִפּי,יטתוֹ ְפּסוּלָה
ָ שׁ ִח
ְ ֲאבָל
.כּוּתים
ִ אוֹמרִים ָה
ְ שׁ
ֶ ִלרְפוּאָה וְכַיּוֹצֵא בָּהּ ִמ ִדּ ְברֵי ֲהבַאי
Seif 5
One who slaughters for the sake of hills or
mountains, or for the sake of the sun or the moon,
stars or constellations, oceans or rivers, it does not
have the status of an item which was offered as an
idolatrous sacrifice, therefore it is not prohibited to
derive benefit from this meat, however the slaughter
is invalidated, even though he did not intend to
worship but to heal or some other practice derived
from the meaningless superstitions the Samaritans
speak about.

ו
 בֵּין,שּׁאָר ַה ְדּ ָברִים
ַ ְשׁם
ֵ  אוֹ ל,שׁל ַהר
ַ ְשׁם
ֵ שׁ ַחט ל
ְ שׂר א' ִמ
ֶ שׂר
ָ
שׁל
ַ ְשׁם
ֵ שּׁ ַחט ל
ַ ָאל ַה
ֵ ְשׁם ִמיכ
ֵ שּׁ ַחט ל
ֶ שׂר
ָשׁ
ֶ  בֵּין,שּׂר ַהגָּדוֹל
ָשׁ
ֶ
.ַהנָאָה
ִ ְחי ֵמ
ֵ  ֲהרֵי זֶה ִזב,שׁ ַבּיָּם
ִ
ֲ  וְאָסוּר בּ,תים
ֶ שׁלְשׁוּל ָק ָטן
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Seif 6
If someone slaughtered as a sacrifice for the angel
or deity of a mountain, or for a god or spirit of
anything, whether the slaughter is a sacrifice for the
sake of the Archangel Michael or a sacrifice for the
guardian angel of the smallest worm in the sea, it is
considered to be a sacrifice to dead false gods and it
is forbidden to derive benefit from it.

ז
ֹך
ֵ ִשׂר
ִ שׁ ֵאינָם ַמנּ
ֲ  ֶאלָּא ִאם כֵּן י,ִשׁחֹט
ְ ָאל ל
ְ ִיחים י
ֶ ִשׁ ְמ ֵעאלִים
ְ י
ְ ַהפ

,יהם
ֵ ְהג ֻח
ַ ְמנ
ִ ֹך ָפּנָיו נֶֶגד ִמְזרָח כּ
ֶ קּוֹת
ָ
ֲ שׁיּ
ֶ  ְדּ ַהיְנוּ,פּנָיו לְא''ל קיבל'' א
ְ ַהפ
ְהג
ֵ וּמכָּל ָמקוֹם רָאוּי ְלב
ִ .ְשׁם ָהרִים
ֵ ְשׁוֹחט ל
ֵ דּוֹמה ל
ָ ַטּל ַה ִמּנ
ֶ ֵאינוֹ
.ָך
ִ ,ֵן
עוֹשׂה כ
ִ ַההוּא וְ ִלגְעֹר בּ
ֶ שׁ
ֶ ְמי
ְ ַק ִפּידִים ַעל כּ
ְ הוֹאיל וּמ

Seif 7
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If the Ishmaelites do not allow Jews to slaughter
unless they turn their face to Al Kibla, (meaning they
turn their face toward the east, to Mecca) in

accordance with their custom, this is not similar to
one who slaughters for the sake of a mountain [thus
would not be prohibited].
In any event, however, it is proper to do away with
this custom and to castigate those who do so,
(inasmuch as we are careful to avoid this).

סימן ה  השוחט לשם קדשים מה דינו,
Chapter 5
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One who slaughters for the sake
of holiness, laws relevant to
them.
א
ְמוֹתםֲ ,א ִפלּוּ ִהיא
ְשׁם ֳקד ִ
שּׁוֹחט ל ֵ
ַה ֵ
תנַ ְדּבִים וְנוֹ ְדרִים כּ ָ
שׁ ִמּ ְ
ָשׁים ֶ
שׁ ַחט
ְשׁוֹחט ֳקד ִ
שׁזֶּה כּ ֵ
ָשׁים בַּחוּץָ .
יטתוֹ ְפּסוּלָהֶ ,
שׁ ִח ָ
ַבּ ֲעלַת מוּםְ ,
ְשׁרָה  .כֵּיצַד,
יטתוֹ כּ ֵ
שׁ ֵאינָם בּ ִ
ְשׁם ֳקד ִ
לֵ
שׁ ִח ָ
ָאים ְבּנֶדֶר וּנְ ָדבָה ְ
ָשׁים ֶ
יטתוֹ ְפּסוּלָה.
ְשׁם תּוֹדָה ,ל ֵ
ְשׁם עוֹלָה ,ל ֵ
שּׁוֹחט ל ֵ
ַה ֵ
שׁ ִח ָ
ְשׁם ֶפּ ַסחְ ,
דּוֹמה ְלנִדָּר
ְה ֶפּ ַסח יָכוֹל ל ַ
הוֹאיל ו ַ
ִ
שׁיִּ ְרצֶהֶ ,
שׁ ָעה ֶ
ְה ְפרִישׁוֹ ְבּכָל ָ
תּלוּי,
אָשׁם וַדַּאי ,ל ֵ
ְשׁם ַח ָטּאת ,ל ֵ
שׁ ַחט ל ֵ
אָשׁם ָ
ְשׁם ָ
ְשׁם ָ
וְנִדָּבָ .
ְאם
ְשׁרָה .ו ִ
יטתוֹ כּ ֵ
שׂר ,ל ֵ
ְשׁם ַמ ֲע ֵ
ְשׁם בְּכוֹר ,ל ֵ
לֵ
שׁ ִח ָ
תּמוּרָהְ ,
ְשׁם ְ
ְאוֹמר זוֹ
אָשׁם ,ו ֵ
ֶיה ַח ָטּאת אוֹ ָ
שׁ ַחיָּב ָעל ָ
שׁ ָעבַר ֲע ֵברָה ֶ
נוֹדַע ֶ
ש ִמיְ ,פּסוּלָה
ְח ָטּ ִ
.ל ַ
ַא ָ
אתי אוֹ ל ֲ
Seif 1
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A slaughter for the sake of holy sacrifices, offering
as a sacrifice that is offered as a donation or to fulfill
a vow, even if the animal has a deformity (and would
not be a valid sacrifice), the slaughter is invalid (and
not kosher even as a nonsacrificial meat), because
it is like slaughtering a sacrifice outside of the
Temple. However, a slaughter performed for the
sake of a holy sacrifice which is not one of them
which are offered as a donation or a vow, the
slaughter is accepted as kosher.
How is this so? Just like a slaughter done for the
sake of a Burnt Offering, a thanksgiving offering, or
Passover offering it is invalidated (as these are
offered as donations or to fulfill vows). (Why would
the Passover be in this category? Isn't it an
obligation?) Because on Passover we’re able to set
aside all the time what we desire, which is similar to
a willful vow. A slaughter for the sake of a sin
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offering, or a guilt offering, or a first born, or your
tithe, or compensation exchanged for another
sacrifice, then the slaughter is acceptable as kosher
(as a nonsacrifice).
However, if a person knows he committed a sin
which would obligate him to offer a sacrifice in the
Temple, and he declares this slaughter to be for the
sake of his sin offering or his guilt offering, the
slaughter is invalid (not kosher).

ב
שׁ ֵאינָם ְראוּיִים
ַ שׁ ַחט
ֶ  ִמינִים,תּ ְרנְגוֹלִים וְאַוָּזִים וְכַיּוֹצֵא ָבּ ֶהם
ָ

. וְהוּא ַהדִּין ְלתוֹרִים ְק ַטנִּים וּ ְבנֵי יוֹנָה ְגּדוֹלִים.שׁרִים
ֵ  ְכּ,ְל ַה ְק ָר ָבה
Seif 2
If someone slaughterers chickens and geese and
the like (with intention for sacrificing), since these
species are not fit for sacrificing they are permissible
for consumption.
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This is also the case if one slaughters small pigeons
or grown doves, (since only grown pigeons and
small doves were sacrificed).

ג
שׁ ָכּל ֶא ָחד ַסכִּינוֹ
ֶ  בֵּין,אוֹחזִין ְבּ ַסכִּין ֶא ָחד
ֲ שׁ
ֶ  בֵּין,שּׁוֹח ִטין
ֲ שׁ
ֶ שׁנַיִם
ְ

 וְכֵן. ֲהרֵי ֶזה ְפּסוּ ָלה,פּוֹסל
ֵ שׁם ָדּ ָבר ַה
ֵ ִת ַכּוֵּן ֶא ָחד ֵמ ֶהם ְל
ְ  וְנ,ְבּיָדוֹ
,פּוֹסל
ֵ שׁם ָדּ ָבר ַה
ֵ ִת ַכּוֵּן ֶא ָחד ֵמ ֶהם ְל
ַ שׁ ֲחטוּ ֶזה
ְ אַחר ֶזה וְנ
ָ ִאם
 ֲא ָבל ִאם,תּפוּת
ָשׁ
ֻ שׁ ָהיָה לוֹ ָבּהּ
ֶ  ְכּ,ַמּה ְדּ ָברִים ֲאמוּרִים
ֶ  בּ.ָפּסוּל
אוֹסר ָדּ ָבר
ֵ ִשׂ ָר ֵאל
ְ שׁ ֵאין אָ ָדם ִמיּ
ֶ , ֵאינָהּ ֲאסוּ ָרה,תּפוּת
ָש
ֻ ֵאין לוֹ ָבּהּ
שׁ ֵאין ַכּוָּנָתוֹ ֶא ָלּא ְל ַצ ֲערוֹ
ֶ ,שׁלֹּוֹ
ֶ שׁ ֵאינוֹ.
ֶ
Seif 3
If two people slaughter the same animal together,
whether both grab the same knife in their hands,
or each one slaughters with a different knife
simultaneously, if one of them has intention for the
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sake of a invalidated thing their (Slaughter) is
invalidated. Also if they slaughter the same animal
one after the other, and one has in mind for the sake
of an invalidated thing, (the slaughter) is invalidated.
This only refers to a case where they shared
ownership of the animal, however if they did not
share ownership, and the one with the improper
intent is not the owner, it is not invalidated, because
it is impossible for a Jew to cause his fellow Jew's
property to become forbidden to him, and this could
only be for the intent of causing him pain, therefore it
is inactive.

,סימן ו  במה שוחטין
Siman 6
With what may you slaughter

א
שׁל
ִ ִק
ֶ רוּמית
ֲ תּלוּשׁ
ָ ְבּ ָכל ָדּ ָבר ַה
ְ  בֵּין ְבּ ַסכִּין בֵּין ְבּצוֹר בֵּין בּ,שׁוֹח ִטין
  וְכַיּוֹצֵא ָבּ ֶהם ִמ ְדּ ָברִים,ִק ָרא אישפדני'' א
ְ ְקנֵה ָה ֲאגַם ַהנּ
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שׁצִדּוֹ
ֶ  ַסכִּין.ִהיֶה בּוֹ ְפּ ָגם
ְ  וְלֹא י,ִהיֶה ִפּיו ַחד
ְ שׁיּ
ֶ  וְהוּא.חוֹתכִים
ְ ַה
 ְגֵּז ָרה,ַתּ ִח ָלּה
ֵ ֶא ָחד ַמ ָגּל וְצִדּוֹ ַה
ְ ָפה ְלכ
ֶ ִשׁחֹט ַבּצַּד ַהיּ
ְ  לֹא י,ָפה
ֶ שּׁנִי י
,שׁ ַחט
ִ ,שׁ ַחט
ֵ ִשׁחֹט ַבּצַּד ָה
ָ ָפה
ֶ הוֹאיל וּ ַבצַּד ַהיּ
ָ  וְ ִאם.אַחר
ְ שׁ ָמּא י
ֶ
.שׁ ָרה
ֵ יטתוֹ ְכּ
ָ שׁ ִח
ְ
Seif 1
One may slaughter with anything that is detached
from the ground, whether slaughtering with a knife or
a rock or a thin reed of a lake, or any of these that
can cut. (one may slaughter).
(These objects) must have a sharp edge, and cannot
have a flaw.
Regarding a knife that has one side that is bent and
one side that is good, one must not slaughter with
the good side from the outset, this was a parameter
that was taken so as not to enable the slaughterer to
come to use the bad side.
If he does slaughter, because it was the good side
that was used to slaughter, it is permissible.

ב
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שׁן
ֵ ְ ְכּגוֹן ִצפֹּ ֶרן ו, אוֹ לַגּוּף,ַקּ ְר ַקע
ֵ  ַה
ַ שּׁוֹחט ְבּ ָד ָבר ַה ְמ ֻח ָבּר ל

תלוּשׁ ִמן ַה ַקּ ְר ַקע
ָ  וּ ְב.יטתוֹ ְפּסוּ ָלה
ָ שׁ ִח
ְ ,ַה ְמ ֻח ָבּרִים ִבּ ְב ֵה ָמה
,שׁ ָרה
ֵ יטתוֹ ְכּ
ָ שׁ ִח
ְ ,שׁ ַחט
ָ  וְ ִאם,ִשׁחֹט
ְ  לֹא י,ַקּ ְר ַקע
ַ וּ ְלבַסוֹף ִח ְבּרוֹ בּ
.ִטּלוֹ
ַ ִשׁ ָרשׁ ָבּאָ ֶרץ
ֵ שׁלֹּא י
ְ שׁבּ
ֶ אַחר
ְ ְהא נ
ֶ  וְהוּא,ִטּלוֹ
ְ ַא ִפלּוּ ִאם בּ
ֲו
Seif 2
If one slaughters with something connected to the
ground, or a body, like a fingernail and a tooth
connected to an animal, the slaughter is invalidated.
Or something detached from the ground but that will
end up connected to the ground, we don't slaughter,
if one slaughters it is permitted, and even if it is
nullified, as long as it is not rooted again after it is
nullified.

ג
יטתוֹ
ִ שׁיֵּשׁ בּוֹ
ַ ָח
ָ שׁ ִח
ְ ,שׁ ַחט ָבּ ֶהם
ָ ְשׁנַּיִם ַחדִּים ו
ֶ ת ְך ִמ ְבּ ֵה ָמה ֶל ִחי
שׁוֹחט
ֵ ,שׁן ֶא ָחד ַה ָקּבוּ ַע ַבּ ֶלּ ִחי
ֵ  ֲא ָבל ְבּ.שׁ ֵהם ְכּ ַמ ָגּל
ֶ  ִמ ְפּנֵי,ְפּסוּ ָלה
ַתּ ִח ָלּה
ְ בּוֹ ְלכ.
Seif 3
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If one cuts with a jaw of an animal that has sharp
teeth and slaughters with it, his slaughter is
invalidated. (because it is like a sickle).
However with one tooth that is affixed to the jaw, if
one slaughters (before the fact) it is permissible.

ד
,שׁ ָרה
ֵ יטתוֹ ְכּ
ָ שׁ ִח
ְ ,ִשׁ ַחט
ְ שׁנּ
ֶ  וְ ֶה ֱעבִיר ַה ַצּוָּאר ַעד,תל
ֶ ֹנָ ַעץ ַסכִּין ַבּכּ
שׁ ִאם ָהיָה
ֶ ,ִהיֶה ַצוַּאר ַה ְבּ ֵה ָמה ְל ַמ ָטּה וְ ַה ַסכִּין ְל ַמ ְע ָלה
ְ שׁיּ
ֶ וְהוּא
גּוּפהּ
ֵ שׁ ֶמּא
ָ תּרֵד ַה ְבּ ֵה ָמה ְבּכֹ ֶבד
ֶ ַצוַּאר ְבּ ֵה ָמה ְל ַמ ְע ָלה ֵמ ַה ַסכִּין
 ָבּרִי לִי:אָמר
ַ ַא ִפלּוּ
ַ ְו
ֲ  ו,יטה
ָ שׁ ִח
ְ  וְ ֵאין זוֹ,ַה ָבאָה
ֲ ת ְחתְֹּך ְבּלֹא הוֹ ָל ָכה ו
שׁ ָהיָה
ִ ַס
ֶ  בֵּין, ִאם ָהיָה עוֹף, ְל ִפי ָכ ְך,יטתוֹ ְפּסוּ ָלה
ָ שׁ ִח
ְ ,תּי
ְ שׁלֹּא ָדּר
ֶ
שׁ ָרה
ֵ יטתוֹ ְכּ
ָ שׁ ִח
ְ ,ַצוָּארוֹ ְל ַמ ְע ָלה ֵמ ַה ַסכִּין ַהנְּעוּ ָצה אוֹ ְל ַמ ָטּה ִמ ֶמּנָּה
.
Seif 4
If someone inserts a knife into a wall, and passes it
across the neck (of an animal) until it is slaughtered,
it is permissible, provided that the animal's neck is
below and the knife above, if the neck of the animal
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will be above the knife, it is possible that the animal
will descend with the weight of its body [on the knife]
and cut [its throat] without [it being brought back and
forth]. This is not considered as being slaughtered
ritually, Even if he says I am sure that it (the animal)
didn’t trample (it neck) over it (the knife), the
slaughter is invalidated, therefore, if it was a fowl,
whether its neck is above the knife that is implanted
or below it, the slaughter is acceptable.

סימן ז  הקובע סכין בגלגל אם מתר
,לשחט בו
Siman 7
If one sets a knife on a wheel: Is it permitted to
slaughter with it?
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א
וּמ ַסבֵּב ַה ַגּ ְלגַּל
שׁל ֵעץְ ,
שׁל ֶא ֶבן אוֹ ֶ
ִקבַֹּע ַסכִּין ְבּ ַג ְלגַּל ֶ
יָכוֹל אָ ָדם ל ְ
ִשׁחֹט
וּמ ִ
ְבּיָדוֹ אוֹ ְבּ ַר ְגלוֵֹ ,
שׁיּ ְ
שׁם ַצוַּאר ַה ְבּ ֵה ָמה אוֹ ָהעוֹף ַעד ֶ
שׂים ָ

שׂם
ִסבִיבַת ַה ַגּ ְלגַּל; וְ ִאם ַה ַמּיִם ֵהם ַה ְמ ַס ְבּבִים ֶאת ַה ַגּ ְלגַּל וְ ָ
בְּ
ִשׁ ַחטֲ ,הרֵי זוֹ ְפּסוּ ָלה ,וְ ִאם ָפּ ַטר
שׁ ִסבֵּב וְנ ְ
שׁ ָעה ֶ
ַה ַצּוָּאר ְכּנְֶגדּוֹ ְבּ ָ
ִסבִי ָבתוֹ,
שׁ ַחט בּ ְ
שׁ ָבּאוּ וְ ִס ְבּבוּ ֶאת ַה ַגּ ְלגַּל ,וְ ָ
אָ ָדם ֶאת ַה ַמּיִם ַעד ֶ
ַמּה ְדּ ָברִים
ֲהרֵי ֶזה ְכּ ֵ
שׁ ֲהרֵי ִמכֹּ ַח אָ ָדם ָבּא; בּ ֶ
שׁ ָרה ְבּדִי ֲעבַדֶ ,
שׁ ִהיא ִמכֹּ ַח ָהאָ ָדםֲ ,א ָבל ִמ ְסבִי ָבה
ִסבִי ָבה רִאשׁוֹנָה ֶ
ֲאמוּרִים ,בּ ְ
שׁ ֲהרֵי ֵאינָהּ ִמכֹּ ַח ָהאָ ָדםֶ ,א ָלּא ִמכֹּ ַח
יהְ ,פּסוּ ָלה ֶ
אַח ֶר ָ
שׁנִיָּה וּ ְל ֲ
ְ
ַה ַמּיִם ְבּ ִהלּוּ ָכן.
Seif 1
A person may set a knife on a wheel of stone or
wood that rotates by one's hand or foot, and proceed
(with the contraption) to the neck of the animal or
fowl until it is slaughtered by turning the wheel. (and
it is acceptable).
And if water rotates the wheel and he places the
neck of [the animal] opposite it while it was turning
causing it to be slaughtered, it is unacceptable.
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An exemption is made if a person caused the water
to flow until they turned the wheel and caused it to
slaughter by turning it, [if so the slaughter] is
acceptable after the fact because the act came as a
result of man's actions. However (a slaughtering that
results) from a second rotation is unacceptable
because the force did not come from man's power,
but from the power of the flowing water.

סימן ח  שעור סכין של שחיטה,
Siman 8
The length of the knife for ritual slaughter

א
ְהא ָדּ ָבר
ֵ שׁלֹּא י
ֵ שׁ
ֶ שׁהוּא; רַק
ֶ  ָכּל,שּׁוֹחט בּוֹ
ֶ ַמּה הוּא אֹ ֶר ְך ַה ַסכִּין
ָכּ
; ְכּמוֹ רֹאשׁ ָה ִאְז ֵמל ַה ָקּ ָטן וְכַיּוֹצֵא בּוֹ,שׁוֹחט
ֵ נּוֹקב וְ ֵאינוֹ
ֶ דַּק
ֵ שׁ
חוֹתכִין בּוֹ
ְ שׁ
ֶ שׁל ַר ְצ ָענִים
ֶ אוֹתן
ָ  ֲא ִפלּוּ הוּא ָר ָחב ְק ָצת ְכּ,וּ ְב ַמ ַחט
שּׁוֹחט ְבּ ַסכִּין
ֵ  ַה,שׁעוּ ָרא
ִ שׁוֹח ִטין בּוֹ וְכֵיוָן ְדּ ָלא יָ ְד ִעינָן
ֲ  ֵאין,ַהחוּט
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ִיך וְיָבִיא ָבּהּ
ַ ִיך ִל ָזּ ֵהר וּ ְל
ֶ שׁ ְכּ
ֶ שׁ ֵער ְל ִפי אֹ ֶמד ַדּ ְעתּוֹ
ְ שׁיּוֹל
ְ ְק ַטנָּה ָצר
ִשׁחֹט
ֵ ִק ַטנָּה
ְ יוֹתר ִמדַּאי לֹא י
ֶ
ְ שׁלֹּא יִ ְדרֹס; ֲא ָבל בּ.
Seif 1
How long must a knife be to slaughter? Any size
long as it's not too thin that it ends up piercing and
not slicing
like the head of a small blade or the like. And a
needle, even if it i wide like those who makes holes
like those who work with leather we decide with the
thread. You can't slaughter with such a needle, since
it is impossible to determine its size.
A slaughterer with a small knife needs to be careful
and measure his understanding to make sure he will
not come to trample; however an extremely small
(knife) we may not be allowed to slaughter with.

סימן ט  השוחט בסכין מלבנת,
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Siman 9
One who slaughters with a knife that is white with heat

א
שׁירִין
ִ יטתוֹ ְפּסוּ ָלה; וְיֵשׁ ַמ ְכ
ָ שׁ ִח
ְ ,שׁ ַחט ְבּ ַסכִּין ְמ ֻל ֶבּנֶת
ָ  ִאם
Seif 1
If one slaughters with a knife that is white (hot) the
slaughter is invalidated, although some opinions
hold the slaughter may be kosher.

,סימן י  יתר דיני סכין
Siman 10
Other laws of knives

א
שׁ ֵאין בּוֹ ִמשּׁוּם
ֵ שׁ ְמּ
ַ שׁל ְמ
ֶ ָשׁן
ָ  אוֹ י,שׁה
ָ שׁי ֲעבוֹדַת כּוֹ ָכבִים ֲח ָד
ֶ  ַסכִּין

שׁהוּא
ֶ ִשׁחֹט בּוֹ ְבּ ֵה ָמה ְבּרִיאָה ִמ ְפּנֵי
ְ תּר ל
ָ  ֻמ,גִּעוּלֵי עוֹ ְבדֵי כּוֹ ָכבִים
שׁל
ַ שׁהוּא ְמ
ֶ ת ֵקּן; ַסכִּין
ֶ  ִמ ְפּנֵי,ִשׁחֹט בּוֹ ְמ ֻס ֶכּנֶת
ְ ְמ ַק ְל ֵקל; וְאָסוּר ל
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שׁ ֵאין בּוֹ
ַ שׁ ִחיזוֹ ַבּר
ֶ ָפה
ֶ  אוֹ ִאם ָהיָה י,שׁלּוֹ
ֶ ֵחיִם
ְ שׁ ִה
ֶ עוֹבֵד כּוֹ ָכבִים
;תּר
ָ  ֻמ,שׁ ַחט בּוֹ
ָ שׂר ְפּ ָע ִמים וְאח ''כ
ֶ שׁה ֶע
ָ ְפּגִימוֹת וּנְ ָעצוֹ ְבּ ַק ְר ַקע ָק
 וְ ִאם ִקלֵּף,יטה
ַ  ֵמד,שׁר
ֵ שׁ ַחט בּוֹ ְבּלֹא שׁוּם ֶה ְכ
ָ שּׁ ִח
ְ ִיח בֵּית ַה
ָ וְ ִאם
שׁ ָבּח
ֻ הרֵי ֶזה ְמ.
ֲ
Seif 1
A new knife belonging to one who worships idols, or
an old knife that has no question of being under the
impurity of idolatry (or nonkosher use),
it is permitted to slaughter a healthy animal with it
because by doing so it it will cause a financial loss.
However it is forbidden to slaughter an animal that
will die anyway due to illness, because this is a
positive financial gain (since otherwise, the animal
would be lost). The knife (one acquired) belonged to
an idolater that was sharpened on a kosher grinding
wheel, or if there wasn't a defect on it one must stab
it in the hard ground ten times, then one can
slaughter permissibly. If someone slaughters with a
nonkosher knife, one must wash the area of the
neck where the slaughtering cut, and if one cuts
away the meat from the area, it is praiseworthy.
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ב
תּר
ֵ שּׁ ַחט בּוֹ ְכּ
ָ שׁ ִהיא ְמ ֻל ְכ ֶל ֶכת ְבּ ָדם ֻמ
ֶ  אַף ַעל ִפּי,שׁ ָרה
ָשׁ
ֶ  ַסכִּין

ַחתְֹּך
ֵ ַחתְֹּך בּוֹ
ְ תּר ל
ָ וּמ
ֻ ;רוֹת ַח
ְ  ֲא ָבל אָסוּר ל,אַח ֶרת
ֶ ִשׁחֹט בּוֹ ַפּ ַעם
ְל
תּ ִח ָלּה
ְ ִיחנּוּ
ֶ שׁיְּד
ֶ ָבּהּ צוֹנֵן ַעל יְדֵי ֲה ָד ָחה

Seif 2
A knife that slaughters in a kosher manner, even
though it is dirty with blood is permissible to
slaughter again with it. However it is forbidden to cut
something hot with it.
And it is permissible to cut something cold with it if
you rinsed off the blood first.
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ג
ִיחנּוּ ְבּצוֹנֵן אוֹ
ֶ שׁיַּדּ
ֶ ִשׁחֹט בּוֹ ַעד
ְ  אָסוּר ל,ֵפה
ָ שּׁ ַחט בּוֹ ְטר
ָשׁ
ֶ  ַסכִּין

ִשׂ ַער ַה ְבּ ֵה ָמה בֵּין
ְ ָפה בּ
ֶ תּה ְל ַקנְּחוֹ י
ָ נוֹהגִין ַע
ֲ ְשׁה; ו
ֶ ְקנְּ ֶחנּוּ ְבּ ָד ָבר ָק
ַי
,שׁ ַחט בּוֹ ְבּלֹא ֲה ָד ָחה
ַ ְ ו,יטה
ָ שׁ ִפּיר ָדּ ֵמי; וְ ִאם
ָ וּשׁ ִח
ְ יטה
ָ שׁ ִח
ְ ָכּל
ִיך
ַ יָד
ָ ִשׁחֹט בּוֹ ְטרֵפוֹת
ְ יטה; וְ ִאם ָרגִיל ל
ָ שּׁ ִח
ְ ִיח בֵּית ַה
ְ  ָצר,תּדִיר
שׁה
ָ שׂר ְפּ ָע ִמים ְבּ ַק ְר ַקע ָק
ֶ נְ ִעי ָצה ֶע.
Seif 3
A knife that slaughtered a trefa, it is forbidden to
slaughter with it until it is washed with cold or it is
wiped with something hard. The modern custom is to
wipe the knife thoroughly on the animal's hair
between each slaughtering, and this is proper to do,
and if someone slaughters without washing it, we
wash off the area of the neck where the slaughter
cut. If one finds that he is regularly slaughtering
many trefot, we need to stick the knife in hard
ground ten times.
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 ודין השוחט,סימן יא  באיזה זמן שוחטין
,בתוך המים
When (what time) can one slaughter. The laws of one who slaughters into water

Siman 11
א
,ַמּה ְדּ ָברִים ֲאמוּרִים
ֶ  בֵּין בַּיּוֹם וּבֵין ַבּ ַלּיְ ָלה; בּ,שׁוֹח ִטין
ֲ  ְלעוֹ ָלם

בוּקה ְכּנְֶגדּוֹ אוֹ בַּיּוֹם ְבּ ָמקוֹם
ֶ ְכּ
ָ  ֲא ָבל ִאם ֵאין ֲא,בוּקה ְכּנְֶגדּוֹ
ָ שׁ ֲא
.שׁ ָרה
ֵ יטתוֹ ְכּ
ֵ
ָ שׁ ִח
ְ ,שׁ ַחט
ָ ִשׁחֹט; וְ ִאם
ְ  לֹא י,אָפל
Seif 1
One can slaughter at anytime, whether in the day or
at night; what do we mean by this? It could be done
anytime with a torch, however when there isn't a
torch at all or in a dark place, we don't slaughter;
and if one slaughters what was slaughtered is
permissible.
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ב
שׁ ָבּת
שׁ ִאלּוּ ָהיָה ֵמזִידְ ,בּ ַ
שּׁוֹחט ְבּ ַ
 ַה ֵ
שׁ ָבּת וּ ְביוֹם כִּפּוּר ,אַף ַעל ִפּי ֶ
שׁ ָרה.
יטתוֹ ְכּ ֵ
שׁ ִח ָ
לוֹקה ְבּיוֹם ַהכִּפּוּרִיםְ ,
ת ַחיֵּב ְבּנ ְ
ִמ ְ
ַפשׁוֹ ,וְ ֶ

A slaughter perform on Shabbat or Yom Kippur,
even if it was done intentionally, on Shabbat one
forfeits his life (if he slaughters), and on Yom Kippur
he receives lashes.
However what he slaughter will be permissible.

ג
שׁל יָם הוּא
אמרוְּ ,ל ַ
תוֹך י ִ
שׂר ֶ
שׁלֹּא יֹ ְ
ַמּים וּנְ ָהרוֹתֶ ,
 ֵאין ֲ
שׁוֹח ִטין ְל ְ

אמרוְּ ,מ ַקבֵּל ַה ָדּם ְלָז ְרקוֹ
ֵ
שׁלֹּא יֹ ְ
תוֹך ַה ֵכּלִיםֶ ,
שׁוֹחט; וְלֹא ְל ְ

ִיקהִ ,אם
ֶל ֱאלִילִים; וְ ִאם יֵשׁ ִבּ ְכלִי ַמיִםֶ ,
שׁאָז ֵאין ַה ָדּם ָראוּי ִלְזר ָ
ַמּיִם
אמרוּ לַצּוּ ָרה ַהנִּ ְר ֵאית בּ ַ
שׁלֹּא יֹ ְ
ִשׁחֹט בּוֶֹ ,
ֵהם ְצלוּלִים לֹא י ְ
תּר
ֵ
תּר; וְכֵן ִאם יֵשׁ ַבּ ְכּלִי ָע ָפרֻ ,מ ָ
שׁוֹחט; וְ ִאם ֵהם ֲעכוּרִיםֻ ,מ ָ
ִשׁחֹט ְבּתוֹכוֹ.
לְ
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Seif 3
We don’t slaughter into the ocean or rivers, lest
people say, that one slaughtered for the deity of the
sea, we also don’t slaughter into vessels lest people
say that one slaughtered to collect blood to throw it
at idols; and if there is a vessel of water, so that the
blood (that gets mixed) is not fit for throwing, if the
vessels are clear we don’t slaughter into it, lest
people say that one is offering a sacrifice to an
image reflected by the water; and if (the water) is
murky it's permitted; and if there are ashes (or dirt)
in the vessel, it is permitted to slaughter in it.

ד
ִשׁחֹט ַעל ַגּבֵּי
ְ  יָכוֹל ל,ִשׁחֹט
ְ ִס ִפינָה וְ ֵאין לוֹ ָבּהּ ָמקוֹם ָפּנוּי ל
ְ  ָהיָה בּ

,ַס ִפינָה
ֵ  וְ ַה ָדּם,ֵכּלִים
ְ תוֹך ַה ַמּיִם; אוֹ מוֹצִיא יָדוֹ חוּץ ל
ְ שׁוֹתת וְיוֹרֵד ְל
 וְ ֵאינוֹ,תוֹך ַה ַמּיִם
ֵ  וְ ַה ָדּם,יה
ֵ ְו
ָ נוֹת
ֶ שׁוֹחט ַעל ָדּ ְפ
ְ שׁוֹתת וְיוֹרֵד ְל
.חוֹשׁשׁ
ֵ

49

Seif 4
If it happens to be that there is no free space to
slaughter in on a boat, you may slaughter on the
back of a vessel, and the blood of the slaughter will
then trickle down to the water; Or stretch your arm
outside of the boat, and slaughter off the side (of the
boat), then the blood will flow into the water, without
worry.

סימן יב  שלא לשחט בתוך גומא,
One may not slaughter into a basin (in the ground)

א
ֵך
ָ תוֹך ַה
ֲ ֵאין
ְ  ֲא ִפלּוּ ַבּ ַבּיִת; וְ ִאם לֹא ָהיָה רוֹ ֶצה ְל ַל ְכל,גּוּמא
ְ שׁוֹח ִטין ְל
 וְ ַה ָדּם,שׁם
ֵ ְַגּוּמא ו
ָ שׁוֹחט
ָ עוֹשׂה ְמקוֹם ִמ ְדרוֹן חוּץ ל
ֶ ,בֵּיתוֹ ְבּ ָדם
שׂה כֵן
ֵ
ֶ  לֹא יַ ֲע,ַגּוּמא; וּבַשּׁוּק
ָ שׁוֹתת וְיוֹרֵד ל
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Seif 1
We don’t slaughter into a basin, even in a house;
and if you will don’t want dirty your house with blood,
make a place with a slope to the basin and slaughter
there, and then the blood of the slaughter will flow in
the basin; and in a market this is not done.

ב
יטתוֹ ַעד
ָ שּׁ ִח
ְ  אָסוּר ֶל ֱאכֹל ִמ,גּוּמא בַּשּׁוּק
ָ שׁ ַחט ְבּ
ָ שׁ ִאם
ֶ אוֹמרִים
ְ יֵשׁ
תּר ְבּדִי ֲעבַד
ָ שׁ ֻמּ
ֶ אוֹמרִים
ְ שׁ ֶמּא ֶא ִפּיקוֹ ְרס הוּא; וְיֵשׁ
ֶ אַח ָריו
ֲ שׁיִּ ְב ְדּקוּ
ֶ
ִיקה
ָ ִיך ְבּד
ְ וְ ֵאין ָצר
Seif 2
There are those who say that if you slaughter in a
basin in the market, it is forbidden to eat what he
(the person) slaughters until afterwards we check if
he is a heretic (or not). There are those who say that
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it is permitted after the fact without checking (the
character of) the slaughterer.

סימן יג  בעלי חיים שאינם צריכים שחיטה,
Living creatures that do not require ritual slaughter

א
ַח ָגבִים ֵאין ְטעוּנִין
ֲ יטה; ָדּגִים ו
ָ שׁ ִח
ְ  ַחיָּה וָעוֹף ְטעוּנִין,ְבּ ֵה ָמה
יטה
ָ שׁ ִח
ְ
Seif 1
A domesticated land animal or an non domesticated
land animal or fowl require ritual slaughter, fish and
grasshoppers do not require ritual slaughter.

ב
וּמ ָצא ָבּהּ ֻע ָבּר ֶבּן ח' בֵּין
ֵ ִמצֵאת ְכּ
ֵ ַה
ָ ,שׁ ָרה
ְ שּׁוֹחט ֶאת ַה ְבּ ֵה ָמה וְנ
יטה; וְ ִאם
ָ שׁ ִח
ְ ַאכִי ָלה וְ ֵאינוֹ ָטעוּן
ֲ תּר בּ
ָ  ֻמ, אוֹ ֶבּן ט' ֵמת,ַחי בֵּין ֵמת
 ֲא ָבל,יטה
ָ שׁ ִח
ְ  ָטעוּן, ִאם ִה ְפרִיס ַעל ַגּבֵּי ַק ְר ַקע,ָמ ָצא ָבּהּ ֶבּן ט' ַחי
,אוֹסר אוֹתוֹ; וְ ִאם לֹא ִה ְפרִיס ַעל ַגּבֵּי ַק ְר ַקע
ֵ שׁאָר ְטרֵפוֹת ֵאינוֹ
ְ
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שׁ ִה ְפרִיס ַעל
ֶ סוֹתיו ְקלוּטוֹת אַף ַעל ִפּי
ָ יטה; וְ ִאם ַפּ ְר
ָ שׁ ִח
ְ ֵאינוֹ ָטעוּן
.ַמ ְגּ ִמין ַבּ ָדּ ָבר
ְ יטה; וְיֵשׁ ְמג
ָ שׁ ִח
ְ ַגּבֵּי ַק ְר ַקע ֵאינוֹ ָטעוּן
Seif 2
One who slaughters an animal and finds it Kosher,
then found inside a fetus of 8 (months), whether
alive or dead, or a fetus of 9 (months) dead, it may
be eaten and does not require slaughter. And if he
finds inside a fetus of 9 (months) that is a alive: if it
stood on the ground, it requires slaughter, but other
treifot do not prohibit it. If it did not place its hooves
on the ground it does not require slaughter. And if its
hooves are fused even though it stood on the
ground, it does not require slaughter. And some are
in doubt.

ג
ִתנַ ְבּ ָלה ְבּיָדוֹ אוֹ
ְ שׁ ָח ָטהּ וְנ
ְ  וְכֵן ִאם, ֶא ָלּא ְק ָר ָעהּ,שׁ ַחט ָה ֵאם
ָ ִאם לֹא
ִתּר
ָ יטה ְל ַע ְצמוֹ וְנ
ָ שׁ ִח
ְ  ָטעוּן, ִאם ָה ֻע ָבּר ֶבּן ט' ַחי,ֵפה
ָ ִמצֵאת ְטר
ְ שׁנּ
ֶ
. ֲהרֵי ֶזה אָסוּר,ָבּהּ; וְ ִאם הוּא ֶבּן ט' ֵמת אוֹ ֶבּן ח' ֲא ִפלּוּ ַחי
Seif 3
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If while killing the mother, he rips her apart, and if
while slaughtering you make her to become a
neveilah or a trefa, if the fetus is alive and is in the
9th month you may slaughter itself to make it kosher.
If it is a dead fetus of 9 months or even alive of 8
months, then it is prohibited (since the mother was
not kosher).

ד
 וְָגדַל וּ ָבא ַעל ְבּ ֵה ָמה,שׁ ָרה
ֵ חוּטה ְכּ
ָ שׁ
ְ ִמ ֵעי
ְ ִמ ָצא בּ
ְ שׁנּ
ֶ  ֶבּן ט' ַחי

 וְ ִאם ָבּא ַעל.יטה
ַ  אוֹתוֹ ַהוָּ ָלד ֵאין לוֹ,ְדּ ָע ְל ָמא וְהוֹלִיד
ָ ִשׁ ִח
ְ תּ ָקּנָה בּ
, ֲהרֵי ְבּנוֹ וּ ֶבן ְבּנוֹ ַעד סוֹף ָכּל ַהדּוֹרוֹת,בַּת ְפּקוּ ָעה כַּיּוֹצֵא בּוֹ
פּוֹסל
ֵ  וְ ֵאין ַה ְטּרֵפוּת,ֵיהם
ֶ יטה ִמ ִדּ ְבר
ָ שׁ ִח
ְ  וְֻכ ָלּם ְצרִיכִים,ָכּמוֹהוּ
.ָבּ ֶהם
Seif 4
If a living 9month fetus was found in the womb of a
kosherslaughtered animal, and the fetus grew up
and mated with a regularlyborn animal and begot a
child, the child cannot be made kosher by shechitah
(?). If the fetus grew up and mated with a female
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animal who was similarly a fetus from a kosher
slaughter, then their children, and grandchildren, for
all generations, are also halachically considered to
be like a fetus taken from a kosher slaughter, just
like their parents. Although the Torah does not
require these animal to be slaughtered by shechitah
and are kosher without shechitah, the Rabbis still
require them to have shechitah as a rabbinical law.
However, they are not rendered nonkosher if they
have a treifah.

ה
שׁהוּא עוֹף
ֵ  ַה
ֶ  אע''פ,וּמ ָצא ָבּהּ ְדּמוּת עוֹף
ָ שּׁוֹחט ֶאת ַה ְבּ ֵה ָמה
 ֶא ָלּא,ִמ ָצא ַבּ ְבּ ֵה ָמה
ַ ַאכִי ָלה; לֹא ֻה
ְ תּר ִמן ַהנּ
ֲ  ֲהרֵי ֶזה אָסוּר בּ,ָטהוֹר
ַמה
שּׁיֵּשׁ לוֹ ַפּ ְר ָסה
ֶ
Seif 5
If after slaughtering an animal we find (a fetus) that
resembles a fowl, although it resembles a kosher
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fowl, it is forbidden to eaten; When a fetus is found
in an animal it is not allowed unless it has hooves.

ו
וּשׁנֵי
ֵ  ַה
ְ שׁנֵי ַגּבִּין
ְ שׁיֵּשׁ ָלהּ
ֶ וּמ ָצא ָבּהּ ְבּ ִריָּה
ָ שּׁוֹחט ֶאת ַה ְבּ ֵה ָמה

. אָסוּר,שׁ ְד ָראוֹת
ִ

Seif 6
If after slaughtering an animal we find (a fetus) that
has two backs and two spines it is not permitted.

סימן יד  דין עבר במעי בהמה
The law regarding a fetus in the belly of the mother

א
,שׁ ֶה ֱחזִירוֹ
ֶ  אַף ַעל ִפּי,שׁה לֵילֵד וְהוֹצִיא ָה ֻע ָבּר ֶאת רֹאשׁוֹ
ָ  ַה ַמּ ְק

' ִאם הוּא ֶבּן ח,יטת ִאמּוֹ; ְל ִפי ָכ ְך
ַ ִשׁ ִח
ְ ִתּר בּ
ָ ֲהרֵי הוּא ְכּיָלוּד וְ ֵאינוֹ נ
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ִתּר
ָ  נ, אָסוּר; וְ ִאם הוּא ֶבּן ט' ַחי, אוֹ ֶבּן ט' ֵמת,ַחי אוֹ ֵמת
.יטת ַע ְצמוֹ
ַ ִשׁ ִח
ְבּ
Seif 1
An animal (that we are slaughtering) that happens to
be in the process of giving birth, (and) if the the head
(of the fetus) protrudes then returns, it is like it is
born (and as if it exited its mother) and is not kosher
to eat by virtue of the mother's slaughter.
Therefore, if it in 8th month of pregnancy whether
alive or dead, or in 9th month it is forbidden; if it is in
9th month and alive, it is kosher by its own
slaughter.

ב
,שּׁיָּ ָצא ִמן ָה ֵא ֶבר לַחוּץ
ָ שׁ ִח
ֶ  ַמה,יטה
ָ הוֹצִיא יָדוֹ וְ ֶה ֱחזִי
ְ רהּ פי' קֹ ֶדם

תּר; לֹא
ָ  ֻמ,ת ְך
ָ וּמקוֹם ֲח
ְ ,ִפנִים
ְ ִשׁאַר ִמ ֶמּנּוּ בּ
ְ שּׁנּ
ֶ אָסוּר; ֲא ָבל ַמה
 ֲא ָבל ַמה,ת ְך אָסוּר
ָ  גַּם ְמקוֹם ַה ֲח,יטה
ָ שׁ ִח
ְ ֶה ֱחזִי ָרהּ קֶֹדם
.תּר ֲא ִפלּוּ הוּא ִמעוּטוֹ
ָ  ֻמ,ִפנִים
ְ שּׁבּ
ֶ
Seif 2
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If the fetus sticks out a limb and then retracts it
(before the slaughter is performed) the limb that
came out is forbidden.
However what remained internal, from that place to
cut, it is allowed; what returns it slaughtered, once
the part that made its way outside of the cavity is cut
off, the fetus is permitted.
But the area that made its way outside as well as the
part that one cut is forbidden.
However the rest of it is allowed even small
amounts.

ג
 אוֹ, וְ ִאם יָ ָצא ֶח ְציוֹ ְבּרֹב ֵא ֶבר. ֲהרֵי הוּא ְכּיָלוּד, ִאם יָ ָצא רֹב ָה ֻע ָבּר

. ֲהרֵי הוּא ְכּיָלוּד,שׁיָּ ָצא ֻרבּוֹ ְבּ ִמעוּט ֵא ֶבר
ֶ

Seif 3
If the majority of the limb comes out, it is as if it was
born. And if half of the whole limb, from the majority
from the small limb, it is like it is born.
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ד
אַחר וְ ֶה ֱחזִירוֹ ַעד
ֵ  וְ ָחזַר וְהוֹצִיא ֵא ֶבר,הוֹצִיא ֵא ֶבר א' וְ ֶה ֱחזִירוֹ

ת ְך ָכּל ֵא ֶבר
ַ תּר; וְ ִאם ָח
ָ  ֻמ,שׁלֹּא יָ ָצא
ֶ  ַה ִמּעוּט,שׁלִים ְלרֹב
ְ שׁ ִה
ֶ
.ִפנִים אָסוּר
ְ ִשׁאַר בּ
ְ שׁנּ
ֶ  גַּם ַה ִמּעוּט,שׁהוֹצִיא אוֹתוֹ
ֶ שׁ ָעה
ָ וְ ֵא ֶבר ְבּ
Seif 4
If one limb that comes out and went back in and then
another limb extends out completely and then
majority of it goes back in, it is allowed; and if the
whole limb is cut and the limb in an hour returns
itself, also a small portion remains inside. (it is
allowed)

ה
,ִשׁ ֲח ָטה ָה ֵאם
ַ ְ ו,שׁהוֹצִיא ֵא ֶבר וְנֶ ֱא ַסר ָה ֵא ֶבר
ְ אַחר ָכּ ְך נ
ֶ  ֻע ָבּר

,ִשׁתּוֹתוֹ
ְ שׁ ָלּהּ אָסוּר ל
ֶ  ֶה ָח ָלב,ַהרֵי ִהיא נְ ֵק ָבה
ֲ וְהוֹצִיאוּ ָה ֻע ָבּר ו
ַהרֵי ֶזה
ִ
ֲ  ו, וְיֵשׁ ָבּהּ ֵא ֶבר א' אָסוּר,הוֹאיל וְהוּא ָבּא ִמ ְכּלַל ָה ֵא ָברִים
שׁ ָרה
ֵ ַחלֵב ְכּ
ֲ ִת ָערֵב בּ
ְ שׁנּ
ֶ ֵפה
ָ ַחלֵב ְטר
ֲכּ
Seif 5
Whenever an animal thrust its limb and then
returned it and that limb becomes forbidden, and
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afterwards its mother was slaughtered, If it is female,
we are forbidden to drink its milk because the milk
comes from all of the animal's limbs and it has a limb
which is forbidden.
Hence, it is comparable to milk from a trefe animal
that becomes mixed with milk from a kosher animal.

ו
וּמן ַה ְכּ ָליוֹת וְכַיּוֹצֵא
ִ ת ְך ִמן ַה ְטּחוֹל
ַ ִמ ֵעי ַה ְבּ ֵה ָמה וְ ָח
ִ ַה
ְ מּוֹשׁיט יָדוֹ ל
אוֹתן
ַ ְיה ו
ִ ִיח ַה ֲח
ַ  וְ ִהנּ,ָבּ ֶהן
ָ  ֲהרֵי,שׁ ָח ָטהּ
ְ אַחר ָכּ ְך
ָ תוֹך ֵמ ֶע
ְ תיכוֹת ְבּ
תוֹך
ִ ַה ֲח
ֶ תיכוֹת ֲאסוּרוֹת ִמשּׁוּם ֵא ֶבר ִמן ַה ַחי וְאַף ַעל ִפּי
ְ שׁהוּא ְבּ
אַחר ָכּ ְך
ַ ְ ו,יה וְלֹא הוֹצִיאוֹ
ַ יה; ֲא ָבל ִאם ָח
ָ שׁ ְבּ ֵמ ֶע
ֶ ת ְך ִמן ָה ֻע ָבּר
ָ ֵמ ֶע
הוֹאיל וְלֹא יָ ָצא
ִ ,תּר
ִ  ֲהרֵי ֲח,שׁ ָח ָטהּ
ָ תיכַת ָה ֻע ָבּר אוֹ ֶא ְברוֹ ֻמ
ְ
Seif 6
If a person inserts his hand inside of an animal, cuts
off the spleen, and or one of the kidneys or the like,
but leaves (the cut organ) inside the animal, and
then slaughters it, the pieces cut off are forbidden as
Ever min HaChai although they remained within the
animal's womb. Although if he cut away a section of
the fetus within the womb, but did not remove it, and
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then slaughtered (its mother), the pieces or limbs of
the fetus are permitted because they did not emerge
(out of the mother).

סימן טו  שלא לשחט בהמה עד יום שמיני
ללידתה,
Siman 15
One may not slaughter an animal until it is eight days old.

שׁיָּ ָצא
ַ  אָסוּר; וּ ְל,ַאוִיר ָהעוֹ ָלם
ַ  ֶא ְפ
ֶ אַחר
ֲ שׁלֹּא יָ ָצא ל
ֶ רוֹח ָכּל ְז ַמן

א

תּר ִמיָּד
ָ  ֻמ,ַאוִיר ָהעוֹ ָלם
ֲל

Seif 1
A chick anytime that it does not hatch (from its shell)
is forbidden, after it hatches (from its shell) it is
allowed to be taken (and slaughtered).
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שׁים
ִ  ְדּ ַהיְנוּ ט' ֳח ָד,שיו
ָ שׁ ָכּלוּ לוֹ ֳח ָד
ֶ  ִאם יָדוּ ַע,שיָּ ְל ָדה
ֶ ב  ְבּ ֵה ָמה
שׁ ָמּא
ִ  וְלֹא ַחי,שׁנּוֹ ָלד
ֶ ְשׁינָן
ֶ תּר ִמיָּד בַּיּוֹם
ָ  ֻמ,ַקּה
ָ ְלג
ָ  וְה' ְלד,ַסה
,שיו
ָ שׁ ָכּלוּ לוֹ ֳח ָד
ֶ ַסקוּ ֵא ָב ָריו ֵמ ֶח ְבלֵי ַה ֵלּ ָדה; וְ ִאם ֵאין יָדוּ ַע
ְ ִתר
ְנ
.שׁ ִמינִי
ְ תּ ִחלַּת לֵיל
ְ ֵפל ַעד
ֶ אָסוּר ִמשּׁוּם ָס ֵפק נ
Seif 2
When an animal is born, if you know it was born
after a fullterm pregnancy, which would be 9
months for large cattle and 5 months for small
animals (such as sheep and goats), it is permitted to
slaughter it immediately on the day it is born, since
we are not worried that its limbs were ruined from
the difficulty of childbirth. However, if it is unknown
whether it was from a fullterm pregnancy, it is
forbidden until the eighth night, inasmuch as it is
possibly considered to be a miscarriage until the
eighth day.

ג
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ִקּ ִחים ִמ ֶמּנּוּ
ְ ֵאין
ָ סוֹמכִין ַעל ָהעוֹבֵד כּוֹ ָכבִים ִבּ ְג ָדיִים ְק ַטנִּים ַהנּ
ָמים
ִ שׁ ֵהם ְבּנֵי ח' י
ֵ ו
ֶ ְאוֹמר
Seif 3
We don’t trust the word of an Idolater on whether a
small goat is without defect or is 8 days old. (thus
making it fit for slaughter).

ובו י''ב סעיפים

 ,סימן טז  דין אותו ואת בנו

Siman 16
The law regarding (the slaughtering) of an animal and its offspring (on the same day)

א
שׁנָא
ְאת בּ
ְ  לֹא, כח( בְּיוֹם ֶא ָחד,ִקרָא כב
ֶ ִשׁחֹט אוֹתוֹ ו
ְ אָסוּר ל
ְ ְנוֹ )וַיּ
ָך
ַ שׁנָא ַהבֵּן אוֹ ַהבַּת ו
ַ ָה ֵאם ו
ְ  לֹא,ָך ַהבֵּן אוֹ ַהבַּת
ְ ְאַחר כּ
ְ ְאַחר כּ
ָה ֵאם
Seif 1
It is forbidden to slaughter an animal and its
offspring on the same day, it does not matter if you
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first slaughter the mother and afterward the son or
daughter, or if you first slaughter the son or daughter
and afterward the mother (it is forbidden either way
no matter what order).

ב
ְאם נוֹדַע
ִ שׁזֶּה ְבּנָהּ וַדַּאי; ו
ֵ ''ְאת בְּנוֹ
ֶ ,ְקבוֹת
ֶ  ִאסוּר '' אוֹתוֹ ו
ֵ נוֹהג ִבּנ

שׁ ַחט
ִ  ו,ֵיהם בְּיוֹם ֶא ָחד
ָ ְאם
ֶ שׁנ
ְ שׁוֹח ִטין
ֲ  ֵאין,שׁזֶּה הוּא אָבִיו
ֶ וַדַּאי
.נוֹהג
ֵ נוֹהג ִבְּז ָכרִים אוֹ ֵאינוֹ
ֵ שׁ ַה ָדּבָר ָס ֵפק ִאם
ֶ ,לוֹקה
ֶ ֵאינוֹ

Seif 2
The prohibition (to slaughter) “ the mother and its
offspring” certainly applies to females, because
when it comes to a mother we are always certain
that it is her offspring. And if it's certain that it is
known that its the father, we don’t slaughter them on
the same day, and if it's (the father) slaughtered
(The slaughterer) he is not lashed, because there is
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a question if the prohibition applies to fathers as
well, or only to mothers.

ג
אוֹסר
ֵ שׁ
ֶ תּר לְאָ ְכלָם; וְיֵשׁ ִמי
ָ  ֻמ,'ְאת בְּנוֹ בְּיוֹם א
ֶ ְשׁ ַחט אוֹתוֹ ו
ָ  ָעבָר ו
.אַחרוֹן
ֲ ֶאכֹל ָה
ֱ בּוֹ ַבּיּוֹם ל
Seif 3
If one violates this prohibition and slaughters a mother and
its offspring on the same day, it is allowed to eat of it,
There are those who do not allow it. (to eat the second
one slaughtered on the same day).

ד
, כֵּיצַד.אַחר ַה ַלּיְלָה
ַ ֵך
ֶ יוֹם ֶא ָחד ָהאָמוּר בְּאוֹתוֹ ו
ְ  ַהיּוֹם הוֹל,ְאת בְּנוֹ
תּ ִחלַּת
ֵ ִשׁחֹט ַה
ְ שּׁנִי ַעד
ְ  לֹא י,'ִת ִחלַּת לֵיל ד
ְ שּׁ ַחט רִאשׁוֹן בּ
ָשׁ
ֶ ֲהרֵי
,שּׁ ָמשׁוֹת
ִ לֵיל ה'; ו
ְ שׁ ַחט ָהרִאשׁוֹן בְּסוֹף יוֹם ד' קֹדֶם בֵּין ַה
ָ ְאם
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שׁל
ִ ִת ִחלַּת לֵיל ה'; ו
ֵ שׁוֹחט ַה
ֵ
ֶ שּׁ ָמשׁוֹת
ְ שׁ ַחט ָהא' בֵּין ַה
ָ ְאם
ְ שּׁנִי בּ
לוֹקה
ִ  ו,'שּׁנִי ַעד לֵיל ו
ֵ ִשׁחֹט ַה
ָ ְאם
ְ  לֹא י,'לֵיל ה.
ֶ שׁ ַחט בְּיוֹם ה' ֵאינוֹ
Seif 4
When the Torah says "One day" regarding a mother
and its offspring (if one slaughters) on one the day,
the day follows the night, therefore we wait to
slaughter the second one on the night that follows.
What do we mean? if you slaughter the first one at
the beginning of Tuesday night, we don’t start with
the second one until the beginning of Wednesday
night; and if you slaughtered the first one at the end
of the Wednesday but before dusk; then slaughter
the second one in the beginning of Wednesday
night; And if you slaughter the first one at dusk of the
Wednesday night, don’t slaughter the second one
until the night of the Thursday night, and if you
slaughtered on Thursday during day you won't
receive lashes (although it is ideal not to do so).
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ה
שׁ ִהיא ִאמּוֹ.
ָקה ֶ
אַחר ָ
ָרוּך ֲ
ֶיהֲ ,חז ָ
ִאם הוּא כּ ְ
Seif 5
If the child is following a female animal in a way that
demonstrates that it is tied to her emotionally, we
can assume she is his or her mother.

ו
ִשׁ ֲח ָטה ִא ָמּהּ אוֹ ְבּנָהּ ַהיּוֹם,
ְה ָמה ֵאינוֹ ֵ
לּוֹק ַח בּ ֵ
שׁ ָמּא נ ְ
חוֹשׁשׁ ֶ
 ַה ֵ

שׁ ַחט ָה ֵאם אוֹ ַהבֵּן
ְהז ִ
ֲאבָל ַעל ַהמּוֹכֵר ל ַ
לּוֹק ַח וּלְהוֹדִיעוֹ ִאם ָ
ְהיר ַה ֵ
ְא ָחד ִמן ד'
ְשׁ ֲח ָטהּ ַהיּוֹם; ו ִ
ַהיּוֹם ,אוֹ ִאם ְמ ָכרָהּ ל ֵ
ְאם הוּא בּ ֶ
ְאַחר ל ָ
ְהםֶ :ערֶב
שּׁוֹח ָטהּ ִמיָּד ,ו ֵ
שׁקּוֹנֶה בּ ֵ
זַ
שׁ ֲ
ְה ָמה ֶ
שׁכָּל ִמי ֶ
ֶך ֶ
ְמנִּים ֶ
שׁ ֶדּר ְ
אַחרוֹן
שּׁנָה; וְ ֶערֶב יוֹם טוֹב ָה ֲ
ֶפּ ַסח; וְ ֶערֶב ֲע ֶצרֶת; וְ ֶערֶב רֹאשׁ ַה ָ
ְאם לֹא
שׁ ָמּכַר ַהיּוֹם ָה ֵאם אוֹ ַהבַּת; ו ִ
ִיך לְהוֹדִיעוֹ ֶ
ֶ
שׁל ַחגָ ,צר ְ
ָאל בֵּין ָקנָה ֵמעוֹבֵד
ִשׂר ֵ
ְאינוֹ ֵ
שׁוֹחט ו ֵ
הוֹדִיעוֵֹ ,
חוֹשׁשׁ ,בֵּין ָקנָה ִמיּ ְ
ִתּהּ ַהיּוֹםָ ,הוֵי
ְאם נוֹדַע לוֹ ַ
כּוֹ ָכבִים .ו ִ
ִשׁ ֲח ָטה ִא ָמּהּ אוֹ בּ ָ
שׁנּ ְ
ָך ֶ
אַחר כּ ְ
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 ֲאבָל ִאם ָמכַר,ֵיהם בְּיוֹם ֶא ָחד
ֶ שׁנ
ְ שׁמּוֹכֵר
ֶ ְקא
ָ ִמ ָקּח ָטעוּת; וְ ַדו
,ְפנָיו
ָ שׁלּ
ֶ ָה ֵאם אוֹ ַהבַּת בַּיּוֹם
 ֲא ִפלּוּ,שּׁנִי ַל ַכּלָּה
ֵ ְה
ַ תן ו
ִ ִיך לְהוֹדִיעוֹ; ו
ָ ֶח
ָ ְאם ָמכַר ָה ֶא ָחד ל
ְ ֵאין ָצר
שׁוֹח ִטין בְּיוֹם
ִ ִשׁנֵי י
ֲ ֵיהם
ֶ שׁנ
ְ שׁוַּדַּאי
ֶ ,ִיך לְהוֹדִיעוֹ
ְ ִאם מוֹכֵר בּ
ְ ָמים ָצר
תּ ִחלָּה
ְ לּוֹק ַח
ֶ ָקחוּ אוֹתוֹ ו
ֶ שׁנַיִם
ְ .ֶא ָחד
ֵ  ַה,ְאת בְּנוֹ בְּיוֹם ֶא ָחד
ְ שׁלּ
ֵיהם
ֵ ִשׁחֹט וְלֹא ַה
ֶ שׁנ
ְ ְקחוּם
ֶ  כּ,ַמּה ְדּ ָברִים ֲאמוּרִים
ֶ שּׁנִי; בּ
ְי
ָ ְשׁלּ
ִשׁחֹט ֶאת
ְ ְשׁ ָמּכַר ָלרִאשׁוֹן לֹא ָהיָה יָכוֹל ל
ֶ שׁ ִמּיָּד כּ
ֶ ,'ֵמאָדָם א
ִשׁחֹט ִמיָּד ;  ֲאבָל ִאם
ְ ָקח ַעל ְמנַת ל
ֶ ,ִשׁאַר ְבּיָדוֹ
ְ שׁנּ
ֶ
ַ לּוֹק ַח ל
ֵ שׁ ַה
תּ ִחלָּה ָזרִיז
ְ ִשׁחֹט
ְ שׁיּ
ֶ  וְכָל ִמי,שׁוִים
ָ ֵיהם
ֶ שׁנ
ְ ,שּׁנַיִם
ְ ְקחוּם ִמ
ָל
.ִשׂכָּר
ְ וְנ
Seif 6
Someone who buys an animal does not need to
worry that its mother or child was slaughtered that
same day, however if the mother or child was
slaughtered that same day, or if the mother or child
was sold to someone else to be slaughtered that
day, the seller is obligated to let the buyer know.
Furthermore, if it is one of the four times of the year
when every Jew who purchases an animal can be
assumed to slaughter it immediately; namely: Erev
Pesach, Erev Shavuos, Erev Rosh Hashanah, and

68
Hoshana Rabbah, the seller is obligated to inform
the buyer if he sold the mother or child of that animal
on the same day. If the seller did not say anything,
the buyer may slaughter the animal without worry,
whether he purchased the animal from a Jew or from
a gentile. If he slaughtered the animal and was
subsequently informed that its mother or daughter
was slaughtered on the same day, it is a mistaken
transaction. This applies only if both were sold on
the same day, however if the mother or daughter
were sold on the previous day, there is no
requirement to inform the purchaser.
If one animal was sold to a groom and the second
(either mother or child of the first animal) was sold to
his bride, even if they were sold on different days,
the seller needs to inform the buyer of the status of
the animals, because we can assume that both
animals will be slaughtered on the same day.
If two people purchased a mother and child on the
same day, the first purchaser should slaughter the
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animal and not the second purchaser. When does
this apply? When they were both purchased from
the same person, because as soon as the first one
was sold, the remaining animal was not permitted to
be slaughtered, because the first buyer purchased
the animal in order to slaughter it immediately.
However, if they were purchased from two different
sellers, each purchaser is equal, and whoever
slaughters their animal first is performing his due
diligence.

ז
:ֶא ַמר
ֵ ְאת בְּנוֹ ֶאלָּא ִבּב
ֱ שׁנּ
ֶ ,ְה ָמה ְטהוֹרָה ִבּ ְלבַד
ֶ ֵאין ִאסוּר אוֹתוֹ ו
שׁ ֲחטוּ בְּיוֹם ֶא ָחד
ִ ְאת בְּנוֹ לֹא
ְת
ֶ שׂה אֹתוֹ ו
ֶ  כח( וְשׁוֹר אוֹ,ִקרָא כב
ְ )וַיּ
.וּמ ִמּין ֵעז
ִ ְנוֹהג ְבּ ִכלְאַיִם ַהבָּא ִמ ִמּין ֶכּבֶשׂ
ֵ ו
Seif 7
It is not forbidden to slaughter a mother and her
offspring only if its a kosher domesticated animal, as
it is said:(in Vayikra 22:28) Do not slaughter an ox or
a sheep and its offspring on one day." However it is
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prohibited to slaughter it if it were a hybrid with a
sheep or a goat" or with a wild animal such as a
mountain goat or a deer, etc.

ח
שׁבָּא
ֶ לוֹקה; ֲאבָל ָה ֵעז
ָ שׁבָּא ַעל ָה ֵעז וְיָ ְלדָה ו
ֶ ְצבִי
ֶ ,ְשׁ ַחט ָה ֵעז וּ ְבנָהּ
;לוֹקה
ִ  ו,ְאת ְבּנָהּ
ָ ְאם
ֶ אוֹתהּ ו
ָ ִשׁחֹט
ְ  אָסוּר ל,ַעל ַה ְצּ ִביָּה
ֶ שׁ ַחט ֵאינוֹ
ְקבָה בַּת
ָ  ו,ְקבָה וְיָ ְלדָה בֵּן
ָ ָהי
ֵ ְשׁ ַחט ֶאת ַהנּ
ֵ ְתה בַּת ַה ְצּ ִביָּה ַהזֹּאת נ
.לוֹקה
ֶ ַה ְצּ ִביָּה ו
ֶ ,ְאת ְבּנָהּ
Seif 8
The offspring of a (male) deer and a (female) goat
and one slaughters the goat and its offspring one is
liable for lashes (from the Torah); it is forbidden to
slaughter mother and son in the case where the
offspring comes from a male goat and a female
deer, but one does not receive lashes in that case.
If the female offspring of a doe deer with a male goat
(i.e. the child of the previous case becomes a
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mother) one is liable for lashes should he slaughter
the female offspring of this deer and its offspring on
the same day.

ט
 לֹא:ֶא ַמר
ֱ שׁנּ
ֶ ,יטה ִבּ ְלבַד
ָ ִשׁ ִח
ְ ְאת בְּנוֹ ֶאלָּא בּ
ֶ  ֵאין ִאסוּר אוֹתוֹ ו

ִשׁחֹט
ַ שׁ ֲחטוּ ֲאבָל ִאם נ
ִ
ְ תּר ל
ָ  ֻמ,ִתנַבֶּל ְבּיָדוֹ
ְ  אוֹ נ,ִחר ֶאת ָהרִאשׁוֹן
ְת
שּׁ ֲחטוּ ֶאת ָהרִאשׁוֹן בֵּינָם ְלבֵין
ִ שּׁנִי; ל
ֵ ַה
ָשׁ
ֶ ְק ָטן
ֶ  ֵחרֵשׁ,ָך
ָ שׁוֹטה ו
ְ ְפיכ
יהם
ֵ שׁרֹב ַמ ֲע
ִ  ל,ֵיהם
ֵ ִשׁחֹט ַה
ֶשׂ
ֶ ְפי
ֶ אַחר
ֲ שּׁנִי
ְ תּר ל
ָ  ֻמ,ְמם
ָ ַעצ
.ְקלִים
ָ ְמ ֻקל
Seif 9
It is not forbidden to slaughter a mother and her
offspring together if they are not ritually slaughtered
as [Leviticus 22:28] states: "Do not slaughter [an ox
or a sheep]3 and its offspring on one day. However if
one decapitates the first one or if it becomes a
nevelah in his hand it is allowed allowed to ritually
slaughter the second one. If a deaf person, or an
imbecile or a child slaughter the first animal alone it
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is allowed to slaughter the second one, because
what these slaughter is not considered slaughtered.

י
ְאם יָצָא ָה ֻעבָּר
ִ ֶך ִאמּוֹ הוּא; ו
ְ תּר ל
ָ  ֻמ
ְ  ֻעבָּר יֶר,ִשׁחֹט ֶאת ַה ְמּ ֻע ֶבּרֶת

שׁוֹח ִטין אוֹתוֹ
ִ  ו,יטת ִאמּוֹ
ַ שׁ ִח
ַ ַחי
ֲ  ֵאין,ְקע
ְ אַחר
ַ ְה ְפרִיס ַעל ַגּבֵּי ַקר
.לוֹקה
ִ  ו,בְּיוֹם ֶא ָחד
ָ ְאם
ֶ שׁ ַחט ֵאינוֹ

Seif 10
It is allowed to slaughter a pregnant animal, for the
fetus has the status of it mother's thigh. And if the
fetus is alive after the slaughter of its mother, and it
stood on the ground, we don’t slaughter it on the
same day, however if you do slaughter it you do not
receive lashes.

יא
ְפי
ִ יח ל
ַ  ֵמ ִס,אָמר
ַ ָך
ַ ְהמוֹת ו
ֵ תּי בּ
ֵשׁ
ְ שׁ ָמּכַר
ֶ  עוֹבֵד כּוֹ ָכבִים
ְ ְאַחר כּ

שׁ ְמּ ָכרָם
ַ אָמר ל
ַ שּׁ
ֶ ְאַחר
ֶ ַמּה
ֶ ֶא ָמן בּ
ֱ  ֵאינוֹ נ,ְאת בְּנוֹ
ֶ שׁ ֵהן אוֹתוֹ ו
ֶ ,תּמּוֹ
ֻ
. אָסוּר,ימן לֵיהּ
ִ ;תּ ַחת יָדוֹ
ַ וְיָצְאוּ ִמ
ָ וּמיהוּ ִאי ְמ ֵה
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Seif 11
An idolater that sells two animals and who then
says, I have been told that these are mother and
child, we do not believe what they say after the sale
is finalized and the animals are out of his
possession, and if the gentile is (known to be)
trustworthy then it is forbidden (to slaughter on the
same day).

יב
ִיך
ֵ בּ
ֲ ִת ָע ְרבָה בּ
ְ ִתּהּ ַהיּוֹם וְנ
ָ ִשׁ ֲח ָטה ִא ָמּהּ אוֹ בּ
ְ שׁנּ
ֶ ְה ָמה
ְ ַא ֵחרוֹת וְ ָצר

 ְדּנַיְדֵי ִמ ְמּקוֹם,ְשׁינְהוּ
ִ  נִ ְכבּ,תּ ָקּנָתוֹ
ַ  כֵּיצַד,ִשׁחֹט ֵמ ֶהם ַהיּוֹם
ְל
;ְפרִישׁ ֵמ ֻרבָּא ָפּרִישׁ
ָ  ְדּכָל דּ,ִשׁחֹט
ְ ִקּח ֵמ ֶהם ֶא ָחד וְי
ָ ְקב
ַ  וְי,ִיעוּתן
.ְשׁ ֲח ָטם ַהיּוֹם
ָ נּוֹתרִים אָסוּר ל
ָ וּשׁנַיִם ַה
ְ

Seif 12
An animal that is slaughtered whether it is a mother
or its offspring on that day and they get mixed
together and the other one needs to be slaughtered
the same day, what do we do?
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We slaughter one by one until two are left which
cannot be slaughtered the same day because
whatever is removed from a group is part of the
majority which these two are not slaughtered on the
same day.

סימן יז  דין השוחט בהמה המסכנת
למות,
Siman 17
The law regarding one who slaughters an animal that is in danger of dying.

א
תּרֶת; ֲאבָל
ַה ֵ
ְסהֲ .הרֵי זוֹ ֻמ ֶ
שּׁוֹחט ֶאת ַה ְבּרִיאָה וְלֹא ִפּ ְרכּ ָ

ַה ְמ ֻס ֶכּנֶתא
עוֹמדֶת ,אַף ַעל
אוֹתהּ ִבּ ְג ָערָה אוֹ ְבּ ַמ ֵקּל ו ֵ
ְאינָהּ ֶ
שׁ ַמּ ֲע ִמידִים ָ
וְהוּא כָּל ֶ
ְסה ְכּלָלֲ ,הרֵי זוֹ
שׁ ָח ָטהּ וְלֹא ִפּ ְרכּ ָ
שׁ ִהיא אוֹ ֶכלֶת ַמ ֲאכַל ְבּרִיאוֹתְ ,
ִפּי ֶ
ִהיֶה
ֶיה; ו ִ
שׁיּ ְ
ִיך ֶ
ְסהֲ ,הרֵי זוֹ ֻמ ֶ
ְאם ִפּ ְרכּ ָ
ְלוֹקין ָעל ָ
נְ ֵבלָה ו ִ
תּרֶת ,וְ ָצר ְ
יטה ֲ  ,אבָל
שּׁ ִח ָ
אַחר ַה ְ
ִמשֹׁ ְך ַעד ַ
יטה וְל ְ
שּׁ ִח ָ
ַה ִפּרְכּוּס בְּסוֹף ַה ְ
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ְחיָּה
ַ ַקּה וּב
ֵ  ִבּב, כֵּיצַד הוּא ַה ִפּרְכּוּס.ָתהּ ֵאינוֹ מוֹ ִעיל
ָ ִת ִחלּ
ְבּ
ָ ְה ָמה דּ
שׁ ָטה ַר ְגלָהּ אַף ַעל
ְ שׁ ָפּ
ֶ ְה ֱחזִירָה אוֹ
ֶ שׁ ָטה יָדָהּ ו
ְ שׁ ָפּ
ֶ  בֵּין,ַקּה
ָגּ
ָ ַסה וְד
 ֲהרֵי זֶה ִפּרְכּוּס,ָפ ָפה ַר ְגלָהּ ִבּ ְלבַד
ְ שׁכּ
ֶ  אוֹ,ָתה
ָ שׁלֹּא ֶה ֱחזִיר
ֶ ִפּי
שׁ ֵאין
ֶ , ֲהרֵי זוֹ ֲאסוּרָה,שׁ ָטה יָדָהּ וְלֹא ֶה ֱחזִירָה
ְ תּר; ֲאבָל ִאם ָפּ
ָ וּמ
ֻ
ְא ָחד
ֵ ֶפשׁ ִבּ ְלבַד; וּ ִבב
ֶ ַסה ֶא ָחד ַהיָּד ו
ָ ְה ָמה גּ
ֶ זוֹ ֶאלָּא הוֹצָאַת נ
 ֲהרֵי זֶה,שׁ ָטה
ְ ָפ ָפה וְלֹא ָפּ
ְ  בֵּין כּ,ָפ ָפה
ְ שׁ ָטה וְלֹא כּ
ְ שׁ ָפּ
ֶ  בֵּין,ָה ֶרגֶּל
,ָפ ָפה ְכּלָל
ִ  ו.תּרֶת
ְ  וְלֹא כּ, לֹא יָד וְלֹא ֶרגֶל,שׁ ָטה
ְ ְאם לֹא ָפּ
ֶ וּמ
ֻ ִפּרְכּוּס
ִשׁכֵּשׁ
ְ  וְלֹא כּ,ִפרֵף ֶאלָּא ְבּ ֵעינוֹ
ְ  ֲא ִפלּוּ לֹא ר,ֲהרֵי זוֹ נְ ֵבלָה; וּבְעוֹף
. ֲהרֵי זֶה ִפּרְכּוּס,ֶאלָּא ִבְּזנָבוֹ
Seif 1
When one slaughters a healthy animal and after
slaughtering it does not make convulsive
movements, it is permitted.
However regarding an animal that is dangerously ill,
i.e., one which cannot maintain itself when others
cause it to stand it up, even if it eats the food of
healthy animals. If such an animal is slaughtered
and does not make any convulsive movements at
all, it is a nevelah and one is liable for lashes [for
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partaking] of it. If it makes convulsive movements, it
is permitted. The convulsive movements must be
made at the end of the slaughter. If they are made at
the beginning, they are of no consequence.What is
meant by convulsive movements? For a small
domesticated animal and for both a small and a
large wild beast, the intent is that it extended its
foreleg and returned it, extended its hind leg even
though it did not return it, or merely bent its hind leg.
This is considered a convulsive movement and [the
animal] is permitted. If, however, it merely extended
its foreleg and did not return it, it is forbidden. This
movement is merely a result of the expiration of the
soul. If it either extended its foreleg or its hind leg
without bending it or bent its foreleg or hind leg
without extending it, it is considered as a convulsive
movement and it is permitted.
If, however, it neither extended or bent its foreleg or
its hind leg at all, it is considered as a nevelah.
With regard to a fowl, even if it only blinked its eyelid
or swatted its tail, it is considered a convulsive
movement.
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ב
 ֲהרֵי זוֹ ְס ֵפק,ְסה
ֵ ַה
ָ שּׁוֹחט ֶאת ַה ְמ ֻס ֶכּנֶת ַבּ ַלּיְלָה וְלֹא יָדַע ִאם ִפּ ְרכּ
.ַאסוּרָה
ֲ נְ ֵבלָה ו
Seif 2
When one slaughters an animal that is dangerously
ill at night and does not know whether or not it made
convulsive movements, it is forbidden, because of
the possibility that it is forbidden as nevelah.

ג
ְשׁוֹח ִטים
ֵ ָמים לֹא ָהיוּ אוֹ ְכלִים ִמבּ
ִ גְּדוֹלֵי ַה ֲחכ
ֲ שׁ ְמּ ַמ ֲהרִים ו
ֶ ְה ָמה

;יטה
ָ שּׁ ִח
ְ ְסה בְּסוֹף ַה
ָ שׁ ִפּ ְרכּ
ֶ  וְאַף ַעל ִפּי,תּמוּת
ָ שׁלֹּא
ֶ אוֹתהּ ְכּדֵי
ָ
ְה ְח ִמיר ַעל ַעצְמוֹ ְבּ ָדבָר
ַ  ֶאלָּא כָּל ָהרוֹצֶה ל,וְ ָדבָר זֶה ֵאין בּוֹ ִאסוּר
.שׁבָּח
ֻ זֶה ֲהרֵי זֶה ְמ
Seif 3
Our great sages would not partake would not eat of
an animal which people were hurrying to slaughter
before it died, even if it made convulsive movements
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after being slaughtered. This is an issue that does
not involve a prohibited act. Nevertheless, if one
desires to accept this stringency upon himself it is
considered praiseworthy.

סימן יח  דין בדיקת הסכין ופגימותיו,
Siman 18
The law of checking the knife and its flaws

א
  ֲהרֵי זֶהנְ ֵבלָה; ֲא ִפלּוּ נָגַע,גוּמה
ַ שּׁוֹחט בּ
ֵ  ַה
ָ ִמצֵאת ְפּ
ְ ְדוּקה וְנ
ָ ְסכִּין בּ

 ֶאלָּא,יטה
ַ ְמה בּוֹ
ָ שׁ ִח
ְ אַחר
ָ ִפגּ
ְ שׁנּ
ֶ  ֵאין תּוֹלִין,ֶקת
ֶ ְבּ ֶעצֶם ַה ַמּ ְפר
ְא ִפלּוּ
ַ שׁ ַחט בּ
ִ ַחי
ֲ  ו,גוּמה
ָ ְסכִּין ְפּ
ָ ִמצָא
ְ ְמה וְנ
ָ ִפגּ
ְ שׁ ֶמּא בָּעוֹר נ
ֶ ְישׁינָן
בְּעוֹ

Seif 1
If a slaughterer tested his knife and found it to be
defective (what he slaughtered) becomes a nevela;
even if the flaw occurred from the neck bone, We
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don't attribute the damage to after the slaughter,
however we take into consideration that perhaps
while it was in the skin the defect we found occurred
and the knife was flawed, and this applies also for
poultry.

ב
 ֲא ִפלּוּ,שׁהוּא
ִ
ֶ תּ ֱאגֹר בָּהּ כָּל
ֶשׁ
ֶ שׁהוּא; וּ ִב ְלבַד
ֶ  כָּל,ִימה
ָ שׁעוּר ַה ְפּג
.שּׂ ֲערָה
ַ חוּט ַה
Seif 2
What is the amount of defect which disqualifies a
knife? Even a slight amount. As long as it
accumulates even if it is a hairsize it disqualifies.

ג
ְאם ג
ִ ִשׁחֹט; ו
ִ יטה ו
ְ  לֹא י,ְאם לֹא ָבּדַק
ָ שׁ ִח
ְ ,ִיך ִלבְדֹּק ַה ַסכִּין קֹדֶם
ְ ָצר
יטתוֹ
ַ  ו,תּ ִחלָּה
ָ שׁ ִח
ְ ,ָפה
ָ וּמצָאָהּ י
ְ ָקהּ
ְ ָקהּ
ָ ָך ְבּד
ְ ְאַחר כּ
ָ ָעבָר וְלֹא ְבּד
ְשׁרָה
ֵ כּ.
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Seif 3
One needs to check his knife before (Slaughtering),
slaughtering that is performed without first checking
the knife, is not considered (proper) slaughtering,
and if he transgresses and doesn't check (the knife)
at the outset, and if after (the slaughter) we check
(the knife) and we find it suitable the slaughter is
acceptable.

ד
ְשׁ ֶה ֱחזִיר
ִשׁ
ֶ  וּכ,שׁיֵּשׁ בָּהּ ְפּגָם
ֶ תּ ָבּדֵק בְּהוֹ ָלכָה וְלֹא ִה ְרגִּישׁ
ֶ  ַסכִּין

,ְסכֶת
ֶ ִקרָא ְמ ֻסכ
ֶ ַהבָאָה ִה ְרגִּישׁ
ֲ אוֹתהּ בּ
ָ
ְ  וְזוֹ ִהיא ַהנּ,שׁיֵּשׁ בָּהּ ְפּגָם
ְאם
ִ ְשׁרָה; ו
ֵ יטתוֹ כּ
ָ שׁ ִח
ְ ,ֶך הוֹ ָלכָה וְלֹא ֵהבִיא
ָ ִאם
ְ שׁ ַחט בָּהּ ֶדּר
,יטה
ָ שׁ ִח
ְ ְשׁ ִה ְרגִּישׁ בָּהּ קֹדֶם
ֶ ְהנֵי ִמלֵּי כּ
ָ  ו.יטתוֹ ְפּסוּלָה
ָ שׁ ִח
ְ ,ֵהבִיא
יטה ָמצָא בָּהּ
ַ  ו,יטה
ָ שׁ ִח
ְ ְאַחר
ָ שׁ ִח
ְ ָפה קֹדֶם
ָ ֲאבָל ִאם ָמצָא ַסכִּינוֹ י
,יתי ֶאלָּא הוֹ ָלכָה ְלבַד
ִ שׂ
ִ שׁלֹּא ָע
ַ  ו,ְסכֶת
ֶ  ָבּרִי לִי:ְאָמר
ֶ ִימה ְמ ֻסכ
ָ ְפּג
יטתוֹ ְפּסוּלָה
ָ שׁ ִח.
ְ

Seif 4
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If one inspected a knife (in one direction) and didn't
feel a flaw, if he checks another time (in a different
direction) and he feels a flaw, this checking is to be
disputed, if you slaughter in the direction that the
checking was conducted (without a flaw) and did not
reverse the direction, the slaughter is acceptable. If
perhaps he reversed the direction, the slaughter is
unacceptable.
And one who cuts and doesn't feel the flaw before
the slaughter, only if we found his knife acceptable
before the slaughter; however (now) after the
slaughter we find a disputable flaw, as it is said: it is
clear me that if he cut in only one direction, the
direction without flaw alone, the slaughter is
unacceptable.

ה
שׁ ַחט
ָ  ֲא ִפלּוּ,ְסכוֹת
ָ  ֲא ִפלּוּ ֻכּלָּן ְמ ֻסכ,שׁיֵּשׁ בָּהּ ְפּגִימוֹת ַה ְרבֵּה
ֶ ַסכִּין
שׁ ָמּא
ִ יה ְמרֻבּוֹת ַחי
ִ  דּ. ְפּסוּלָה,בָּהּ ְבּדִי ֲעבַד
ֶ ְשׁינָן
ָ ִימוֹת
ֶ שׁ ְפּג
ֶ תּוֹך
ְ ְמ
שׁיב יָדוֹ ְמ ַעט וְלֹא ִה ְרגִּישׁ
ִ ֵה
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Seif 5
A knife that has many flaws, even if everyone
disputes them, even if slaughtered (under the rubric
of) after the fact, it is not acceptable. Because the
flaws are many we worry when he returns his hand
and kills (he will) not feel it.

ו
ְמגַּע רֹאשׁ
ַ תהּ כּ
ָ ָקה ֶאלָּא ַמ ָגּ ָע
ֲ  ו,שׁ ֲחזָה
ְ שׁ ֻה
ֶ ַסכִּין ַחדָּה
ָ ַהרֵי ֵאינָהּ ֲחל
שׁוֹח ִטין בָּהּ
ֵ הוֹאיל ו
ִ ,ְא ְצבַּע
ַ שׁהוּא ִמ ְס
ִ ַה
ֲ ְאין בָּהּ ְפּגָם
ֶ ֵך בּ
ֶ שּׁבֹּלֶת
ְ תּבּ
Seif 6
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When a knife has been sharpened, but its edge
is not smooth, instead, when one touches it, it is like
touching the tip of an ear of grain which becomes
stuck on one's finger, [nevertheless,] since it does
not have a blemish, one may slaughter with it.

ז
,שׁוֹח ִטין בָּהּ
ֵ הוֹאיל ו
ִ ,ְאינָהּ ַחדָּה
ֵ יה ָחלָק ו
ֲ ְאין בָּהּ ְפּגָם
ָ שׁ ִפּ
ֶ  ַסכִּין

ְשׁרָה
ֵ יטתוֹ כּ
ֵ ִיך ו
ָ שׁ ִח
ְ ,שּׁ ָח ָטהּ
ְשׁ
ֶ ְהבִיא כָּל ַהיּוֹם ַעד
ֶ וְאַף ַעל ִפּי
ְ שׁהוֹל
Seif 7
When the edge of a knife is smooth and is not sharp, one
may slaughter with it, since it does not have a flaw. Even
though one passes it back and forth the entire day until the
slaughter [is completed], the slaughter is acceptable.

ח
שׁוֹח ִטין בָּהּ
ֵ ָחשׁ ו
ֲ ,ְאין בָּהּ ְפּגָם
ָ שׁ ִהיא עוֹלָה וְיוֹ ֶרדֶת ְכּנ
ֶ ַסכִּין
ַתּ ִחלָּה
ְ  ְלכ.
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Seif 8
A knife that (has a shape that) goes up and down
like a snake without any flaws, one can use to
slaughter with from the outset.

ט
ְהיְנוּ
ַ תא; דּ
 ו,ִשׂרָא
ָ רוּח
ָ ְאַתּלַת
ְ  ו,ְאַטּוּפרָא
ְ
ְ ִיקת ַה ַסכִּין ְצרִיכָה אַבּ
ַ ְבּד
וּמבִיאָהּ ַעל
ַ  ו.ְשׂר ֶא ְצבָּעוֹ
ַ וּמבִיאָהּ ַעל בּ
ְ ָך מוֹלִיכָהּ
ְ שׁמּוֹלִיכָהּ
ֶ
ְ ְאַחר כּ
ִהיֶה
שּׁלֹשׁ
ְ שׁלֹּא י
ֶ  ְכּדֵי,ֶיה
ָ וּשׁנֵי ְצ ָדד
ְ יה
ָ שׁ ֵהם ִפּ
ֶ ,יה
ָ רוּחוֹת
ֶ
ְ ִפּרְנוֹ ִמ
ָצ
ַפנֶה לִבּוֹ ִל ְדּ ָברִים
ְ שׁלֹּא י
ֶ , וְיִבְדֹּק לְאַט וּ ְב ַכוָּנַת ַהלֵּב.בָּהּ ְפּגָם ְכּלָל
ִפגַּם
ַ ְשׁנּוֹת ַה ִצּפֹּרֶן
ַ ִיך ל
ְ שׁ ָמּא נ
ֶ ,תהּ
ָ ִיק
ָ אַחר ְקצָת ְבּד
ְ  וְ ָצר,ֲא ֵחרִים
שׁלֹּא יַ ְרגִּישׁ בָּהּ
ֶ ִימה ַבּ ְצּ ָדדִין
ָ  וְאוּלַי יֵשׁ ְפּג,שׁל ַסכִּין
ֶ ְחדָּהּ
ֻ ַה ִצּפֹּרֶן בּ
ִימת ַה ִצּפֹּרֶן
ַ ְתוֹך ְפּג
ִ ל.
ֶ ְפי
ְ שׁעוֹ ֶברֶת בּ
Seif 9
The checking of a knife requires the (use of the) skin
and fingernail from three angles, in other words one
must pass it over and draw it back over the flesh of
his finger and afterwards pass it back on one's
fingernail from three angles, (which are) its tip and
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both of its sides so that (to insure) it will not have a
blemish at all.
(after this) We check (the knife) slowly and with full
concentration not turning one's mind to other things,
and then repeat on another nail slightly to check,
that damaged nail on the sharp part of the knife, and
perhaps there is a flaw on both sides that he didn't
feel by passing it in a damaged nail.

י
ִשׁחֹט
ְ  ֲא ִפלּוּ ִאם ְמ ַכוֵּן ל,ִשׁחֹט בָּהּ
ְ ִימה אָסוּר ל
ָ שׁיֵּשׁ לָהּ ְפּג
ֶ  ַסכִּין
ֹך ַמ ְטלִית ַעל
ֵ נוֹהגִין ֶה
ֲ ִימה; וּבְיוֹם טוֹב
ָ שׁלֹּא ְכּנֶגֶד ַה ְפּג
ֶ
ְ תּר ִלכְר
,ְחק
ִ שׁ ִחיזָהּ; ו
ַ שׁ ֵאינוֹ יָכוֹל ל
ָ שׁ ַעת ַהדּ
ְ ְאם הוּא
ְ ְה
ֶ  כֵּיוָן,ִימה
ָ ַה ְפּג
ִשׁחֹט ַעל יְדֵי ְכּרִיכַת
ַ שׁ ֵאין לוֹ ֲה ָכנָה ל
ְ תּר ל
ָ  ֲא ִפלּוּ ְבּחֹל ֻמ,שׁ ִחיזָהּ
ְ ְה
ֶ
.ִימה
ָ ַמ ְטלִית ַעל ַה ְפּג
Seif 10
If a knife has a flaw, one may not slaughter even
with the smooth part, lest he use the flawed part. On
Yom Tov, the custom is to allow tying a cloth around
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the flaw (to ensure that it will not be used to
slaughter), for one may not sharpen the knife. Even
during a weekday, if one did not have a chance to
sharpen the knife, one is allowed to slaughter by
means of typing a cloth on the flaw.

יא
ִיך ִלבְדֹּק בֵּין כָּל ֶא ָחד
ֵ שּׁוֹחט בּ
ֵ ַה
ְ  ָצר,ְהמוֹת רַבּוֹת אוֹ עוֹפוֹת ַה ְרבֵּה
;גוּמה
ָ ִמצֵאת ַסכִּין ְפּ
ְ  וְנ,ָאַחרוֹנָה
ֲ שׂה כֵּן וּ ָבדַק בּ
ָ שׁ ִאם לֹא ָע
ֶ .ְא ָחד
ֶו
.ַא ִפלּוּ ָהרִאשׁוֹנָה
ֲ ֲהרֵי ַהכֹּל ְס ֵפק נְבֵלוֹת ו

Seif 11
If a person slaughters many animals or many fowl,
he must inspect [the knife] between each [slaughter].
If he did not check, and then checked after
slaughtering the last one and discovered [the knife]
to be blemished, there is an unresolved doubt
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whether all of them even the first are considered
nevelot.

יב
אַחר
ַ ַחזֹר וְ ִלבְדֹּק
ֲ ִיך ל
ָ שׁ ִח
ְ שׁ ָבּדַק ַה ַסכִּין קֹדֶם
ֶ אַף ַעל ִפּי
ְ  ָצר,יטה

יטתוֹ
ָ שׁ ִח
ְ ,ֶאבַד
ֱ  ֲאבָל ִאם נ,ְפנֵינוּ
ָ שׁ ַה ַסכִּין ל
ֶ ְהנֵי ִמלֵּי
ָ יטה; ו
ָ שּׁ ִח
ְ ַה
שׁ ַחט בָּהּ ַה ְרבֵּה זֶה
ִ ְשׁרָה
ֵכּ
ָ ַא ִפלּוּ
ֲ  ו,יטה
ָ שׁ ִח
ְ ָקהּ קֹדֶם
ָ הוֹאיל וּ ְבד
ְה ְח ִמיר וְלָחוּשׁ
ַ  יֵשׁ ל,אַחת ֵמ ֶהן
ַ שׁל
ַ ְאם נָגַע בּ
ִ אַחר זֶה; ו
ַ
ֶ ֶקת
ֶ ַמּ ְפר
ָך
ַ ִשׁ ֲחטוּ
ְ שׁנּ
ֶ אוֹתן
ָ ְלכָל
ְ אַחר כּ
Seif 12
Although one checks the knife before the slaughter
one needs to perform a check after the slaughtering.
This is talking about when he still has the knife, but if
the knife got lost, the shechitah is kosher as long as
the knife was checked before the shechitah, even if
he slaughtered many one after the other. If a
damage was felt in the neck of one of them, one
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should be strict and worry about all those
slaughtered afterwards.

יג
ְאַחר
ַ  ו,יטה
ַ ,ְקנּוּ
ַ שׁ ַחט בּ
ָ שׁ ִח
ְ אַחר
ֶ ֶאבַד קֹדֶם
ֱ  וְנ,ְסכִּין בָּדוּק
ָ
ֶ שׁיִּ ְבדּ
 וְזֶה,תּר
ֵ ְה
ִ ְשׁרָה
ֵ יטתוֹ כּ
ֶ הוֹאיל וְיָצָא בּ
ָ שׁ ִח
ְ ,ִמצָא וְהוּא ָפּגוּם
ְ ָך נ
ְכּ
ְאוֹקי ַסכִּין
ֵ שׁבֵּר בָּהּ ֲעצָמוֹת וְלָאו אַ ַדּ ְע
ִ ִמצָא ָפּגוּם ֵאמוּר
ְ שׁנ
ֶ
ֵ  דּ,תּהּ
תהּ
ֵ ְק
ֶ
ָ אַחז
Seif 13
If one slaughters with a knife that was checked, and
checked before and the knife was lost before it was
checked after the slaughter, and afterwards we find
the knife and see it flawed, the slaughter is
acceptable inasmuch as it performed properly. And if
we find a flaw as stated that smashed a bone
without knowing after the slaughter, and the knife
remains with the established chazaka.
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יד
יטתוֹ
ַ ֶאבַד
ָ שׁ ִח
ְ ,יטה
ָ שׁ ִח
ְ אַחר
ֱ  וְנ,ְשׁ ַחט בָּהּ
ָ  ִאם לֹא ָבּדַק ַה ַסכִּין ו

שׁיֵּשׁ לוֹ
ֶ  ֲאבָל ַטבָּח,תם ַסכִּין
ָ ִס
ְ  בּ,ַמּה ְדּ ָברִים ֲאמוּרִים
ֶ ְפּסוּלָה; בּ
ְקת
ֶ  בּ,תּ ִמיד
ָ שׁם
ָ שׁ ַמּ ְצנִּיעוֹ
ֶ ֻחד
ָ וּמקוֹם ְמי
ָ יטה
ָ ִשׁ ִח
ְ ֻחד ל
ָ ַסכִּין ְמי
ָ ְחז
ְשׁרָה
ֵ יטתוֹ כּ
ִ  ו,בָּדוּק הוּא
ָ שׁ ִח
ְ ,ֶאבַד
ֱ ִיקה וְנ
ָ ְאם
ָ שׁ ַחט בּוֹ בְּלֹא ְבּד

Seif 14
If one doesn't check the knife and slaughters and
loses the knife before he makes the additional check
which is necessary afterwards, if he slaughter
without the additional check its is forbidden. When
does this apply? when a regular knife is used,
however if a butcher has a special knife for
slaughtering in a special place put away there
always, traditionally we check it, if it is slaughtered
without an additional check, it is acceptable.

טו
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ֶך
יטה ִ
ְדוּקה ו ַ
שּׁוֹחט בּ ַ
ַה ֵ
שּׁ ִח ָ
ְאַחר ַה ְ
שׁבֵּר בָּהּ ֲעצָמוֹת ֶדּר ְ
ְסכִּין בּ ָ
גוּמה,
ִמצֵאת ְפּ ָ
ָקהּ וְנ ְ
ֶך הוֹ ָלכָה ו ֲ
שׁבִירָהֶ ,
ְ
ַהבָאָה ,וּ ְבד ָ
שׁלֹּא ְבּ ֶדר ְ
ְמה; וְכֵן כָּל
יטתוֹ כּ ֵ
ִפגּ ָ
ִשׁבִירַת ָה ֲעצָמוֹת נ ְ
שׁבּ ְ
ְשׁרָה דְּאָנוּ תּוֹלִים ֶ
שׁ ִח ָ
ְ
ָאינוּ
שׁר ִ
ְקא ֶ
ְקע ָק ָ
שׁנּ ְ
כַּיּוֹצֵא ָבּזֶה ,כְּגוֹן ֶ
ָפלָה ַעל ַגּבֵּי ַקר ַ
שׁה .וְ ַדו ָ
ָפלָה ַעל ֻחדָּהּ,
ָפלָה ַעל ֻחדָּהֲּ ,אבָל ִמ ְס ֵפ ָקא ֵאין תּוֹלִין ַ
שׁנּ ְ
לוֹמר ֶ
שׁנּ ְ
ֶ
שׁבִירָהֵ ,אין תּוֹלִין בּוֹ
ְאם ִ
וִ
ֶך ְ
ֶקתֲ ,א ִפלּוּ ֶדּר ְ
שׁבֵּר בָּהּ ֶעצֶם ַה ַמּ ְפר ֶ
ַך
ִמ ְפּנֵי ֶ
שׁהוּא ר ְ
Seif 15
Seif 15
If somebody slaughters with a knife that has been
checked and after the slaughter he chops bones with
the knife in an unusual way (not in a manner of
)going back and forth
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and if we then check and we find a flaw the
slaughter is acceptable because we assume that it
got chipped because he broke the bone.

SO in any simliar case, like it falls on the hard
ground.

If we saw it specifically fall its blade (its flawed)
however because of this doubt we don't attribute
what is said if it did not fall on the blade. And if a
break occurs because of a neck bone, even in the
direction that the break occurred, we don’t attribute
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what occurs before it to it at all, because the neck is
soft.

ִמצֵאת
ַ ְה ְצנִי ָעהּ ו
ִ יטה ו
ַ טז ִאם ָבּדַק ַה ַסכִּין
ְ ָך נ
ָ שׁ ִח
ְ אַחר
ְ ְאַחר כּ
שׁבֵּר בָּהּ
ִ ְמה אוֹ
ֵ ְאמוּר ְבּ ָדבָר
ֵ  דּ, לֵית לָן בָּהּ,גוּמה
ָ ִפגּ
ְ אַחר נ
ָ ְפּ
תּהּ
ֵ ֲעצָמוֹת וְלָאו אַ ַדּ ְע
Seif 16
If one checks a knife after the slaughter and then
stores it away and after we find that it is defective,
we can have no objection, it is said someone else
did it, so if we find a flaw as stated that smashed a
bone without knowing after the slaughter.
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ָהגוּ
ְה ִא ָדּנָא נ ֲ
ְחכָם ָ ,היוּ ְמנַדִּין אוֹתוֹ .ו ָ
שׁלֹּא ֶהרְאָה ַסכִּינוֹ ל ָ
יז ַטבָּח ֶ
ָהם ָמ ֲחלוּ
יטה ו ַ
ְמנּוֹת ֲאנ ִ
לַ
ִיקה ,וְל ֶ
שּׁ ִח ָ
ָשׁים יְדוּ ִעים ַעל ַה ְ
ְה ְבּד ָ
ִיך יִשּׁוּב ַה ַדּ ַעת
ְהירִים וְּזרִיזִים; ו ַ
ָמים כְּבוֹדָם ,כִּי ֵהם ז ִ
ֲחכ ִ
ְה ְרבֵּה ָצר ְ
ְאה כִּי יִבְדֹּק אָדָם ַפּ ֲע ַמיִם
ִיקת ַה ַסכִּין; ֲהלֹא ִ
תּר ֶ
וְיִרְאַת ָ
שׁ ַמיִם ִל ְבד ַ
ְאנָּה כִּי ֵהכִין לִבּוֹ
ַקּה ,ו ַ
ִמצ ֶ
ָך י ְ
ִפג ָ
שׁלֹשׁ וְלֹא יַ ְרגִּישׁ בּ ְ
ָ
ְאַחר כּ ְ
ִימה דּ ָ
ְפי ַכּוָּנַת ַהלֵּב
ְחינַת חוּשׁ ַה ִמּשּׁוּשׁ כּ ִ
ָאַחרוֹנָה; וּב ִ
בּ ֲ
Seif 17
A butcher who doesn't get his knife seen by a
scholar, we place a ban on him.
Presently our practice is to appoint well known
people to slaughter and inspect,
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So the scholars gave up this honor to check by
themselves and trust the shochtim, because they are
careful and diligent. There is need for a lot of clarity
of mind and fear of heaven in checking the knife, If
this is not apparent look that he checks it 3 times
without

feeling

the

damage

for

one

minute,

afterwards we find what he slaughtered recently, we
test him to get a sense and feel in accordance with
the intention of his heart.

ְשׁרוֹת
ֵ שׂכָר ִמן ַה ְטּרֵפוֹת כְּמוֹ ִמן ַהכּ
ָ שׁיִּטֹּל
ֶ ִיך
ְ יח ַה ַטּבָּח ָצר
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Seif 18
A butcher needs to get paid for treifot as from kosher
slaughter.

יט
שׁנֵי ְפּ ָע ִמים מהי''ב
אָמר ל ִ
שׁ ַ
ָקהּ ְ
רְאוּבֵן ֶ
ְשׁ ְמעוֹן :בְּדֹק ַסכִּין זוֹ ,וּ ְבד ָ

ְק ָחהּ ֵלוִי ִמיָּדוֹ
ֵך ל ְ
ִיך וּנ ָ
ֶ
ִשׁחֹט וּל ָ
ְתנָהּ ִלרְאוּבֵן ,וּרְאוּבֵן ָהיָה הוֹל ְ
שׁ ָצּר ְ
ֶן,
ְקהּ ַכּהֹג
תנַצֵּל ו ֵ
גוּמה.וּר ֵ
שׁ ֲע ַדיִן ָהיָה רוֹצֶה ל ָ
ְאוֹמר ֶ
ְאוּבן ִמ ְ
וּמצָאָהּ ְפּ ָ
ְ
ְבד ָ
ָך
ִיקה ,וּל ִ
שׂיו מוֹכ ִ
שׁ ָהיָה דַּי לוֹ בּ ָ
ִיחים ָעלָיוֶ ,
ַמ ֲע ָ
ְפיכ ְ
ְאוֹתהּ ְבּד ָ
ְשׁהוּא
ְאם נִר ִ
ַמ ֲעבִירִין אוֹתוֹ; ו ִ
שׁ ָגגָה ,ו ֶ
שׁ ָהיָה ְכּ ֵעין ְ
ְאים ַה ְדּ ָברִים ֶ
שׁלֹּא יָשׁוּב עוֹד
אָדָם כּ ֵ
ְקבֵּל ָעלָיו ֶ
ָשׁרַ ,מ ֲחזִירִין אוֹתוֹ ,וּ ִב ְלבַד ֶ
שׁיּ ַ
ְ .ל ָדבָר ָכּזֶה
Seif 19
(If) Reuven tells Shimon, check this knife, and he
checked it twice but needed to check it 12 times and
he then hands it back to Reuven, while Reuven was
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going to slaughter Levi stopped his hand and found
a defect on the knife.
Reuven then apologizes and says he wants (the
knife) rechecked further properly.
(however) His actions prove him, and it was enough
for him to check for this reason we remove him.
And if we see that the situation arose out of error,
and that he actually is kosher we then reinstate him,
this is done solely that he understands not to repeat
such a thing.

כ
ִימה ִמ ְפּנֵי
ַ  ו,ִימה בְּרֹאשׁ ַה ַסכִּין
ָ  זֹאת ַה ְפּג:ְאָמר
ָ ִמצֵאת ְפּג
ְ שׁנּ
ֶ  ַטבָּח

ְהר
ֵ ְשׁ ֲאנִי
ָ שׁוֹחט ֲאנִי נִז
ֶ  וּכ,ַסה דַּם ָהעוֹפוֹת בְּרֹאשׁ ַה ַסכִּין
ֶ שׁ ֲאנִי ְמכ
ֶ
שׁ ַה ֵכּלִים
ַ ְקרוֹב
ֶ לוֹמר
ָ ַפּג
ְ שׁ ֵאינִי נוֹ ֵג ַע בּ
ֶ
ָ  ַמ ֲעבִירִין אוֹתוֹ; ו,ִימה
ֲאסוּרִים

Seif 20
A butcher that finds a flaw on the head of the knife
and says: "This flaw before me covers the blood of
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fowl on the head of the knife; and I slaughter and i’m
careful that I do not touch the flaw", he is removed
from his post; and it is close to say the vessels are
prohibited as no longer kosher.

סימן יט  דיני ברכת השחיטה
Siman 19
The laws of the blessing of ritual slaughter

א
ְוֹתיו וְ ִצוָּנוּ ַעל
ִ ְשׁנוּ בּ
ֵ ַה
ָ ְמצ
ָ שׁר ִקדּ
ֶ  ֲא:ֵך קֹדֶם
ֶ ִיך
ְ שׁיְּ ָבר
ְ שּׁוֹחט ָצר
ְשׁרָה
ֵ  כּ,ַך
ִ יטה; ו
ַ
ָ ְאם
ָ שּׁ ִח
ְ ה.
ְ שׁ ַחט וְלֹא ֵבּר
Seif 1

A slaughter must bless before (the slaughter), who
has sanctified us by his commandments and
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commanded us regarding slaughtering; And if one
slaughters without a blessing it's kosher.

ב
אַחת ְל ֻכלָּן
ַ  ְבּ ָרכָה,ְחיּוֹת וְעוֹפוֹת
ַ ְהמוֹת ו
ֵ שׁ ַחט בּ
ָ .
Seif 2
If one slaughters domestic or wild animals or fowl
this one blessing includes all of these.

ג
;ֵך ָהא' לְהוֹצִיא ֲחבֵרוֹ
ְ שׁוֹח ִטין
ֲ שׁנַיִם
ְ
ְ  יָכוֹל ְל ָבר,שׁנֵי ַבּ ֲעלֵי ַחיִּים
ִת ַכּוֵּן ָלצֵאת
ְ שׁיּ
ֶ וְהוּא.

Seif 3
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(if you have) Two Slaughterers and two animals,
One can make one blessing for (himself and) his
friend. (if) he intended to make it himself.

ד
שׁ ֵאינוֹ ִמ ָצּ ְרכֵי
ֵ ִיך ִלזּ
ֶ יטה ְבּ ָדבָר
ָ ַשּׁ ִח
ְ ָהר ִמ ְלּ ַדבֵּר בֵּין ְבּ ָרכָה ל
ְ ָצר
אַחרֶת
ִ יטה; ו
ַ
ֶ ֵך ַפּ ַעם
ָ שּׁ ִח
ְ ה.
ְ ִיך ְל ָבר
ְ  ָצר,ְאם ִדּבֵּר
Seif 4
One needs to be careful (not to) speak between the
bracha and slaughtering regarding something not
related to the slaughter. If he did speak he needs to
recite the blessing another time.
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יטה
ֵ ִיך ִלזּ
ָ שׁ ִח
ְ שׁלֹּא ְל ַדבֵּר בֵּין
ֶ ָהר
ְ ה ִאם רוֹצֶה ל
ְ  ָצר,ִשׁחֹט ַה ְרבֵּה
ִיך ְלכַסוֹת
ִ יטה; ו
ָ שּׁ ִח
ְ שׁ ֵאינוֹ ִמ ָצּ ְרכֵי ַה
ֶ יטה ְבּ ָדבָר
ָ ִשׁ ִח
ְל
ְ  ָצר,ְאם ִדּבֵּר
 ֲאבָל ַעל,יטה
ָ שּׁ ִח
ְ אַחרֶת ַעל ַה
ֶ ֵך ַפּ ַעם
ָ שׁ ִח
ְ דַּם
ְ יטה רִאשׁוֹנָה וּ ְל ָבר
יטה
ִ אוֹמרִים דּ
ֵ כִּסוּי
ָ ִשׁ ִח
ְ יטה ל
ָ שׁ ִח
ְ יחה בֵּין
ָ ְשׂ
ְ  וְיֵשׁ.ֵך
ְ שׁנִי לֹא יְ ָבר
לָא ָהוֵי ֶה ְפ ֵסק.

Seif 5
If one wants to slaughter many animals, he needs to
be careful not to speak about things not related to
ritual slaughter between the animals he has
slaughtered.
If he did speak he needs to cover the blood of the
first one he slaughtered and bless a second time on
the slaughter. However on second covering (of
blood) he does not make a second blessing. There
are those that say that from the talk between
slaughters, it is not an interruption.

ו
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,יוֹתר
ֵ ָך ֵהבִיאוּ לוֹ
ַ  ו,אַחת
ַ ִשׁחֹט ַחיָּה
ְ ֵך ַעל ַדּ ַעת ל
ְ ְאַחר כּ
ְ ַה ְמ ָבר
שׁנִיָּה וְלֹא
ְ יטה ַה
ָ שּׁ ִח
ְ ֵך ַעל ַה
ֶ יְכ
ְ  וִי ָבר,ֵך ָעלָיו
ְ ַסה דַּם ָהרִאשׁוֹן וִי ָבר
ַך ַעל כִּסוּי
ֶ ְשׁ ֱהבִיאוּם לוֹ קֹדֶם
ֶ ְהנֵי ִמלֵּי כּ
ָ ַעל ַהכִּסוּי; ו
ְ שׁ ֵבּר
ָהרִאשׁוֹנָה
Seif 6
If one had in mind to slaughter one wild animal when he
recited the blessing, and afterwards they brought him
more animals, he should cover the blood of the first then
recite the blessing over it, and afterwards bless over the
slaughter of the second one but not over the covered
blood.The same would be if the next animal were brought
before blessing for the first animal for the blood being
covered.

ז
ָך ֵהבִיאוּ לוֹ
ַ  ו,יטה
ָ שּׁ ִח
ְ ַך ַעל ַה
ְ ְפנָיו ַה ְרבֵּה ל
ָ  ָהיוּ ל
ְ ְאַחר כּ
ְ  וּ ֵבר,ִשׁחֹט
שׁ ָהיוּ
ִ ְשׁ ְמּב
ֶ אוֹתם
ָ ְפנָיו ֵמ
ָ אַחרוֹנוֹת יֵשׁ ֲע ַדיִן ל
ֲ ִיאים לוֹ ָה
ֶ  ִאם כּ,עוֹד
.ֵך
ִ ֵך; ו
ֲ ִיך ל
ֶ ְפנָיו כּ
ָל
ְ ִיך ְל ָבר
ְ  ָצר,ְאם לָאו
ְ ַחזֹר וּ ְל ָבר
ְ  ֵאין ָצר,ַך
ְ ְשׁ ֵבּר
ִשׁ ַעת ְבּ ָרכָה ַעל כָּל ַמה
ֵ ַתּ ִחלָּה טוֹב ִלזּ
ְ ִהיוֹת ַדּ ְעתּוֹ בּ
ְ ָהר ל
ְ וּ ְלכ
שּׁיָּבִיאוּ לוֹ.
ֶ
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Seif 7
If their were before him many (animals) to slaughter,
and he blessed over the slaughter, and afterwards
came more (animals), if when he brought the last
ones, there are still before him those that he
blessed, there is no need to repeat the blessing. And
if not you need to rebless.
And before the fact it is good to have in mind when
reciting the blessing that is will count over all that is
brought to him (even those not there yet).

ח
,ַך
ֵ  ָהיָה
ָ ְשׁכַח וְכ
ָ  ו,ִשׁחֹט עוֹד
ְ שׁוֹחט ַחיָּה אוֹ עוֹף וְ ַד ְעתּוֹ ל
ְ ִסה וּ ֵבר

שׁ ֵאין ַהכִּסוּי
ֶ ,יטה
ָ שּׁ ִח
ְ ֵך ַעל ַה
ֲ ִיך ל
ְ ְשׁחוֹזֵר ל
ֶכּ
ְ ַחזֹר וּ ְל ָבר
ְ ִשׁחֹט ֵאין ָצר
ה ְפ ֵסק.
ֶ
Seif 8
If one slaughtered a beast or fowl and he intends to
slaughter another, and forgot that he was planning to
slaughter more, so he covered the blood and said
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the blessing over the mitzvah of covering, when he
slaughters again he doesn't need to repeat the
blessing on the slaughter, and covering the blood is
not an interruption.

סימן כ  מקום השחיטה בצואר,

ובו ד'

סעיפים
Siman 20 The place of slaughter on the neck

א
ְמ ָטּה
שּׁפּוּי כּוֹבַע וּל ַ
,מ ִ
ַקּנֶה ְלצַד ָהרֹאשׁ ִ
שּׁ ִח ָ
,מקוֹם ַה ְ
ְ
יטה ַבּ ַצּוָּאר בּ ָ
ְח ֵטּי ,וְהוּא
שׁיֵּר בּ ִ
ְהיְנוּ ִ
ְשׁ ֵפּ ַע וְ ַל ֲעלוֹת .ו ַ
ַת ִחיל ַהכּוֹבַע ל ַ
שׁיּ ְ
וְהוּא קֹדֶם ֶ
שׁנֵי ַגּ ְר ְגּרִים
שׁבְּסוֹף ַה ָקּנֶה ל ַ
ְתוֹך ַט ַבּ ַעת ַהגְּדוֹלָה כְּמוֹ ְ
ֶ
ְמ ְעלָה יֵשׁ בּ ְ
ְשׁיֵּר ֵמ ֶהם
ְתוֹך ַה ִח ִטּין ו ִ
ָאים ִח ֵטּי .ו ִ
ִקר ִ
שׂ ִ
ְאם ָ
ִמגּוּף ְ
שׁ ַחט בּ ְ
חוּסי וְנ ְ
ְאם
ְמ ָטּה ,ו ִ
שּׁפּוּי כּוֹבַע וּל ַ
שׁ ַחט ִמ ִ
ְמ ְעלָה ,כּ ֵ
שׁהוּא ל ַ
שׁ ֲהרֵי ָ
ְשׁרָהֶ ,
כָּל ֶ
ֶמת
שׁ ַחט ל ַ
לֹא ִ
ְמ ְעלָה ֵמ ֶהםֲ ,הרֵי זֶה ֻמ ְגר ֶ
שׁיֵּר ֵמ ֶהם כְּלוּם ֶאלָּא ָ
אוֹתהּ
ְשׁעוּרוֹ ל ַ
וּפסוּלָה ; ו ִ
נּוֹפ ִחין ָ
ְשׁ ְ
ְמ ָטּה ַעד רֹאשׁ ְכּנַף ָה ֻאנָּא כּ ֶ
ְ
ַקּנֶה ,אָז הוּא ַה ָמּקוֹם
וְעוֹלָה ל ַ
שׁ ַמּגִּי ַע ר ָ
ְמ ְעלָה ַעד ָמקוֹם ֶ
ֹאשׁהּ בּ ָ

104
ְתה רוֹ ָעה
ֵ ְתה ַחיָּה ַהבּ
ָ ְהי
ָ ְה ָמה ו
ָ ְשׁ ָהי
ֶ ְתה נוֹ ַג ַעת כּ
ָ שׁ ָהי
ֶ ְבּ ַעצְמוֹ
ִמשֹׁ ְך
ִ ְשׁ
ְ ְמהּ ל
ָ תּ ֱאנֹס ַעצ
ֶשׁ
ֶ תּ ְמשֹׁ ְך ַצוָּארָהּ ִלרְעוֹת ְבּלִי
ֶ  כּ,ְכּ ַד ְרכָּהּ
ְיוֹתר
ֵ ַצוָּארָהּ בּ
Seif 1
The place to slaughter is on the neck by the carotid
that leading towards the head.From the opening of
the sternohyoid and below. This is before the
Esophagus becomes wide. That is where there are
carotids left.
They are located from the upper carotid, beneath the
big cervical opening that is like two hoppers from the
body to the dispenser . Those carotids are called
“cheiti”.
If he slit into the carotids and the cervices remained
slightly connected on the top, it is kosher because
he slit opening of the sternohyoid and below. If
nothing is left from the carotid but slit from above the
carotid that is a destruction—meaning the cause of
using the knife outside the place of slaughter
towards the head of the body—is rejected. And its
ring below is until the tip of the (upper) lobe of the

105
lung… When you are going to inflate the lung and
the laube, the place where it reaches at the tip that is
the same place where it reached when the animal
was alive and it was grazing in it regular way when it
would stretch out its neck to graze without it having
to stretch out its neck anymore then what's usual.

ב
 ַעד ָמקוֹם,ת ַכּוֵּץ
ְ חוֹתכִין אוֹתוֹ ִמ
ְ ְשׁ
ֶ שׁכּ
ֶ תּ ִחלַּת ַה ָמּקוֹם
ְ  ִמ,ֵשׁט
ֶ וּ ַבוּ
ְמ ְעלָה
ַ שׁ ַחט ל
ָ ;ִהיוֹת ְפּ ָרצִים ְפּ ָרצִים ַבּ ֶכּרֶס
ְ ַת ִחיל ל
ְ ַשׂ ִעיר וְי
ְ שׁיּ
ֶ
ְמ ָטּה ִמ ָמּקוֹם זֶה
ַ  אוֹ ל,ֵשׁט
ֶ תּ ְרבַּץ ַהוּ
ֻ ִקרָא
ְ  וְהוּא ַהנּ,ִמ ָמּקוֹם זֶה
ֵשׁט
ִ יטתוֹ ְפּסוּלָה; ו
ֶ תּ ְרבַּץ ַהוּ
ֻ ְשׁעוּר
ָ שׁ ִח
ְ ,תּ ִחלַּת ְבּנֵי ֵמ ַעיִם
ְ וְהוּא ִמ
תּי
ֵ ִשׁ
ַ ְה ָמה ו
ֵ  ִבּב,ְמ ְעלָה
ַ יטה ל
ְ ֶאחֹז בּ
ֱ שׁיּ
ֶ ְחיָּה ְכּדֵי
ָ ִשׁ ִח
ְ שׁ ֵאינוֹ רָאוּי ל
ֶ
ֶפק
ַ  ;וּל.ְק ְטנוֹ
ִ  ַהכֹּל ל,וּבְעוֹף.
ֶ ְמ ָטּה ַעד ַהזּ
ָ ְפי ָגּדְלוֹ ו
Seif 2
And in the gullet, (the place of slaughter) begins in
the spot where when we cut it will shrivel, until the
point down below that it begins getting scales and
hair like the inside of a stomach. If you slaughter

106
above from this place, this is called the “Turbatz
haveshet”, or if you slaughter below this area which
is the beginning of were the intestines begin, the
slaughter is unacceptable. And this section of
(Turbatz haveshet) that is not fit for shechitah up
above, Regarding a domesticated or wild animal it's
an amount that you are able to grab with two fingers
and regarding a fowl, it all depends how large or
small. And the section (of the slaughter) is until the
(roof of ) throat.

ג
,שׁ ַחט ִמן ַה ְצּ ָדדִין
ִ ְא ְמצַע ַה ַצּוָּאר; ו
ֵ ִיך ַה
ָ ְאם
ֶ ִשׁחֹט בּ
ְ שׁיּ
ֶ שּׁוֹחט
ְ  ָצר

תכָם קֹדֶם
ֵ יטתוֹ כּ
ָ שׁ ֲח
ֶ ימנִים וְיוֹדֵע
ָ שׁ ֶה ֱחזִיר ַה ִס
ֶ  וְהוּא,ְשׁרָה
ָ שׁ ִח
ְ
ָחים ִמן ַה ַסכִּין; וְהוּא
ִ ימנִים ַרכִּים וְנִדּ
ַ שׁ ָח
ָ  כִּי ַה ִס,ֶקת
ֶ
ֶ ת ְך ַה ַמּ ְפר
ְשׁוֹחט ִמן ָהעֹרֶף
ֵ הדִּין ל.
ַ

Seif 3
A slaughterer needs to slaughters it in the middle of
the neck; and if you slaughter on sides of the neck,
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the slaughter will be acceptable, (only) if he turned
the signs back and he knows that he cut them before
cutting the neck bone, because the signs are soft
and they get pushed away from the knife, It is the
same halacha if you slaughter it from the back of the
neck.

ד
 ְכּדֵי,יטה
ִ שׁ ֵמשׁ בּ
ַ ָהר ל
ֵ טוֹב ִלזּ
ָ שׁ ִח
ְ שׂם קֹדֶם
ָ ְת ְפ
ָ ימנִים וּל
ָ ַס
ְ ְמ

ימנִים ַבּ ְצּ ָדדִים
ִ ִמצ
ַ ַמּנוּ קֹדֶם בּ
ָ ָאים ַה ִס
ְ ְשׂר ַה ַצּוָּאר; וּבְיוֹנִים נ
ְ שׁיְִּזדּ
ֶ
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ְמינֵם
ִ ָהם וְיַז
ַ שׁ ִאם לֹא י
ִ ִיך ִאמּוּן יָ ַדיִם וּז
ֶ שׁ ֵמשׁ בּ
ְ ְמ
ֶ ,ְהירוּת גְּדוֹלָה
ְ וְ ָצר
ֶקת
ְ ִפשֹׁ ַע וְל
ְ יטה ָקרוֹב ַה ָדּבָר ְמאֹד ל
ָ שׁ ִח
ְ ְפנָיו קֹדֶם
ָל
ֶ ֹך ַה ַמּ ְפר
ְ ַחתּ
ימנִים
ָ קֹדֶם ַה ִס.
Seif 4

ד
 ְכּדֵי,יטה
ִ שׁ ֵמשׁ בּ
ַ ָהר ל
ֵ טוֹב ִלזּ
ָ שׁ ִח
ְ שׂם קֹדֶם
ָ ְת ְפ
ָ ימנִים וּל
ָ ַס
ְ ְמ
ימנִים ַבּ ְצּ ָדדִים
ִ ִמצ
ַ ַמּנוּ קֹדֶם בּ
ָ ָאים ַה ִס
ְ ְשׂר ַה ַצּוָּאר; וּבְיוֹנִים נ
ְ שׁיְִּזדּ
ֶ
ְמינֵם
ִ ָהם וְיַז
ַ שׁ ִאם לֹא י
ִ ִיך ִאמּוּן יָ ַדיִם וּז
ֶ שׁ ֵמשׁ בּ
ְ ְמ
ֶ ,ְהירוּת גְּדוֹלָה
ְ וְ ָצר
ֶקת
ְ ִפשֹׁ ַע וְל
ְ יטה ָקרוֹב ַה ָדּבָר ְמאֹד ל
ָ שׁ ִח
ְ ְפנָיו קֹדֶם
ָל
ֶ ֹך ַה ַמּ ְפר
ְ ַחתּ
ימנִים
ָ קֹדֶם ַה ִס.
Seif 4
It is to good to be careful, to feel around the signs
(before slaughtering) in order that the knife should
cut them before it cuts the flesh of the neck.
And with doves we find that the signs are on the
sides so we insure that one must have skilled hands
and have great caution, if we can’t feel the signs
before slaughter it is likely that you may come to be
negligent and you will cut the neck before the
simanim.
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Siman 21
The amount of slaughter (how far must one cut)

א
,יטה ַה ְמּ ֻעלָּה
ַ שׁל ַה ָקּנֶה ו
ִ ַמּה הוּא
ָ שּׁ ִח
ְ ֵשׁט; ַה
ֶ ְהוּ
ֶ יטה
ָ שּׁ ִח
ְ שׁעוּר ַה
ָכּ
ְאם
ִ שּׁוֹחט; ו
ֵ ִת ַכּוֵּן ַה
ֵ ֵיהם בֵּין ַבּבּ
ְ  וְ ָלזֶה י,ְה ָמה וּבֵין בָּעוֹף
ֶ שׁנ
ְ תּכוּ
ְ ֵח
ָ שׁיּ
ֶ
יטתוֹ
ַ ְה ָמה וּב
ֵ שׁנַיִם ַבּבּ
ָ שׁ ִח
ְ ,ַחיָּה
ְ  וְרֹב,שׁ ַחט רֹב ֶא ָחד ֵמ ֶהם בָּעוֹף
ָ
ִשׁ ָחט הוּא רֹב; וְכֵיוָן
ֵכּ
ְ שׁ ַהנּ
ֶ ִמצְאוּ
ְ ִמדְּדוּ אוֹתוֹ י
ְ ְשׁיּ
ֶ  וּ ִב ְלבַד כּ,ְשׁרָה
. דַּיּוֹ,שּׂ ֲערָה
ַ  ֲא ִפלּוּ כְּחוּט ַה,יוֹתר ֵמ ֵחצִי
ֵ ִשׁ ָחט
ְ שׁ ַהנּ
ֶ ִמצְאוּ
ְ שׁיּ
ֶ
Seif 1
How much must one cut of the trachea and
esophagus. The best way to slaughter is to cut both
of them an animal and a fowl side by side this is
what he (the slaughterer) should do.. If you cut one
sign by a fowl, and one sign of an animal and a
beast, the slaughter is acceptable, as long as when
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you measure it you find that it was slaughtered to the
majority, and if you find that the part that was
slaughtered was more than half even a hair breadths
more than half it´s enough.

ב
ָאי
ֵ שׁנֵי ֲחצ
ֵ ַחצִי ַה
ֵ שׁ ַחט ִבּב
ְ  וּבְעוֹף,שּׁנִי
ֲ ְה ָמה ָה ֶא ָחד כֻּלּוֹ ו
ָ ִאם
. ְפּסוּלָה,ימנִים
ָ ִס
Seif 2
If one slaughters with one animal one full sign and
half of a second one, and with a fowl you
slaughtered both signs both half of each it is not
acceptable.

ג
ִשׁחֹט
ְ ת ִחיל ל
ְ שׁ ִה
ֶ  כְּגוֹן,ְמקוֹם ֶא ָחד
ָ ימן בּ
ָ שׁ ַחט רֹב ַה ִס
ָ לֹא

ִקנֵה
ֵ  כּ,ֵיהם רֹב
ֶ שׁנ
ְ  וּבֵין,שׁם
ָ ְמרָהּ
ָ ימן וּג
ָ ִת ַה ֵפּ ְך ַה ִס
ְ וְנ
ְ ְשׁרָה בֵּין בּ
 ֶאלָּא,ְה ֵקּף ֶא ָחד
ֶ שׁוִים בּ
ָ תכִים
ָ שׁנֵי ַה ֲח
ְ ֵשׁט; לֹא ִמ ַבּ ְעיָא ִאם
ֶ בֵּין ַבּוּ
 בֵּין ִאם אָדָם,ָשׁר
ֵ כּ,שּׁנִי ְלצַד ַמ ָטּה
ֵ ְה
ַ ֲא ִפלּוּ ָה ֶא ָחד ְלצַד ָהרֹאשׁ ו
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ִשׁנֵי
ְ שׁנַיִם בּ
ְ שּׁ ֲחטוּ
ָשׁ
ֶ  בֵּין,ִשׁנַיִם אוֹ בְּג' ְמקוֹמוֹת
ְ ָך בּ
ָ ֶא ָחד
ְ שׁ ַחט כּ
ִשׁחֹט
ַ שׁלּ
ְ ת ִחיל ל
ְ שׁ ִה
ֶ ְאַחר
ֶ  כְּגוֹן,ַסכִּינִים; ֲאבָל ִאם ַהכֹּל ְבּצַד ֶא ָחד
ְמ ְעלָה ִמ ֶמּנּוּ בְּאוֹתוֹ
ַ ְמ ָטּה אוֹ ל
ַ ְשׁ ַחט ל
ַ ְמ ַעט ִהנּ
ָ  ו,ִיח זֶה ַה ָמּקוֹם
ַמּקוֹם
ֵ שׁיּ
ָ  ֲא ִפלּוּ בּ,ְשׁיֵּשׁ רֹב
ֶ  וּכ,ְמקוֹם ֶא ָחד
ָ ְהא ָהרֹב בּ
ֶ ִיך
ְ  ָצר,צַד
יטה ְמפֹ ַר ַעת
ֵ  כּ,שּׁנִי
ֵ ַה
ָ שּׁ ִח
ְ שׁ ֵאין ַה
ֶ  אַף ַעל ִפּי,ָשׁר
Seif 3
If one did not slaughter the sign (that makes an animal
kosher) in one spot, for example if one started
slaughtering and the sign turned over (moved) and one
completed the slaughter, and between the two cuts you
have a sizeable amount, it is acceptable whether you do it
either by the windpipe or the esophagus.
This applies not only in a case where both of these cuts
are circling the same spot, (but) even if the first cut you
made up near the head and the second cut you made
further down, its acceptable, whether it's one person who
made a cut like this in two or three spots or if it was two
people who slaughtered (in this manner) using two
different knives, it is acceptable.
But if both are on the same side of the sign, like in a case
that he started slaughtering a little and then left his spot
and then slaughtered above or below the spot on the
same side, you need that the sizeable amount be in one of
his cuts, one cannot combine the two because they are

112
both on the same sign, if when you have the sizeable
amount even it's only in the second cuts it acceptable
although the slaughter is not revealed and obvious.

ד
ְשׁרָה
ֵ ְשׁנֵּי ַה ַמּ ְסרֵק כּ
ִ ְקלְמוֹס אוֹ כּ
ָ שׁ ִח
ְ .
ֻ יטה ָה ֲעשׂוּיָה כּ

Seif 4
A Slaughter that was performed like a quill (like cut at an
angle) or like the teeth of comb (or up and down on an
angle) it's acceptable.

ה

ָשׁר; וְכֵן ִאם
ֵ  כּ,שׁלִימוֹ לְרֹב
ִ ְשׁ ַחט בּוֹ ו
ְ ְה
ָ  ו,תוּך
ְ ָהיָה ֲחצִי ַה ָקּנֶה ָח
שׁלִימוֹ
ְ תוּך ַמ
ֶ  ו,ת ְך
ָ ַח
ֲ וּפגַע בּ
ָ ,שּׁלֵם
ָ ַמּקוֹם ַה
ָ ִשׁחֹט בּ
ְ ת ִחיל ל
ְ ִה
ְ ְה ָח
.ָשׁר
ֵ  כּ,לְרֹב
Seif 5
If 1/2 of the esophagus was cut, and then it was
slaughtered completely to a sizable amount it is complete;
it is permissible.
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Thus (in a case) where if one started slaughtering in a
spot (in the sign) that is whole, and one found their was a
flaw in the (original) cut, and one cut it completely to a
sizeable amount, it is acceptable.

,סימן כב  באיזו מין צריך לשחט הורידין
ובו ב' סעיפים

Siman 22 With which species must one cut the blood vessels

א
שׁהוּא ְמ ַפ ְרכֵּס
ֶ ְשׁ ָעה
ָ ַקּבָם בּ
ְ ִיך ל
ְ ִשׁחֹט ַהוְּרִידִי אוֹ ְלנ
ְ בְּעוֹף ָצר

,שׂה כֵן
ִ ִת ָקּרֵר בְּתוֹכוֹ; ו
ָ ְאם לֹא ָע
ְ שׁיֵּצֵא וְלֹא י
ֶ  ְכּדֵי,שׁ ֲע ַדיִן ַהדָּם ַחם
ֶ
ֹך ְסבִיבָם
ִ  ו,שׁלֵם
ְ ִיך ַהוְּרִידִין וְי
ְ  י,שׁלֵם
ָ ְאם ְצלָאוֹ
ָ לֹא יִ ְצּלֶנּוּ
ְ ַחתּ
ְ ַשׁל
ַקּר
ִ  ו.שׁהוּא כְּעֹבִי ֶא ְצבַּע
ִ ְכּדֵי נ
ְ  ְמ ַח ֵטּט,שׁלֵם
ָ ִשּׁלוֹ
ְ ְאם בּ
ֶ ,ְטילָה
ֵ וּמנ
ַטּל ַהדָּם
ֵ ַקּ ֵדרָה ְכּדֵי ְלב
ַ חוּטים; ו
ִ ַה
ֶ  ִאם יֵשׁ ְבּכָל ַמה,שּׁאָר
ְ ְה
ְ שׁבּ
תּר
ִ שׁ ְבּכָל ַה.
ָ  ֻמ,'חוּטין בס
ֶ
Seif 1
With fowl one needs to cut the veins or pierce them
while it twitches and the blood is warm, in order that
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the blood should go out and not get cold. And if one
didn't so, one should not roast it whole, and if one
roasts it whole then one should throw out the veins
and cut around a thin peel about the width of a
finger. If one cooks it while its whole you search and
dig out these blood vessels and what remains, and if
you get everything (enough) from what was checked
that you nullify the blood from all the blood vessels
to 1/60th or less of the total than it is permissible.

ב
שׁ ֵאין
ֵ  ַהבּ
ֶ  ִמ ְפּנֵי,יטה
ָ שׁ ִח
ְ ִשׁ ַעת
ְ ִיך ִלנְקֹב ַהוְּרִידִין בּ
ְ ְה ָמה ֵאין ָצר

ִיך ִלנְקֹב
ָ שׁל
ְ ְלוֹתהּ
ָ ֵמה; ֲאבָל ִאם רוֹצֶה ִלצ
ָ שׁל
ְ ְלוֹתהּ
ָ ֶך ִלצ
ְ  ָצר,ֵמה
ְ ֶדּר
ְלוֹתהּ אוֹ
ִ יטה; ו
ָ  אָסוּר ִלצ,ִקּבָם
ָ שׁ ִח
ְ ִשׁ ַעת
ְ ֶיה בּ
ָ וְרִיד
ְ ְאם לֹא נ
ֵמה
ָ שׁל
ְ ַשּׁלָהּ
ְ  ְלב.

Seif 2
On a domesticated animal one does not need to cut or
pierce the blood vessels during slaughter. Because it's not
common to roast it whole, however if one wants to roast it
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whole one needs to cut or pierce the blood vessels during
slaughter, and if does not , it is forbidden to roast or cook
whole.

 ובו ו' סעיפים,סימן כג  דיני שהיה בשחיטה
Siman 23 The laws of “pausing” in slaughter

א
;יטתוֹ
ָ שּׁ ִח
ְ ֶאכֹל ִמ
ֱ יטה אָסוּר ל
ָ שׁ ִח
ְ שׁ ֵאינוֹ יוֹ ֵד ַע ִהלְכוֹת
ֶ כָּל ַטבָּח
ָמה וְ ִעקּוּר
ֵ ו.
ָ  ַה ְגר, ֲח ָלדָה,ָסה
ָ  ְדּר,שׁ ִהיָּה
ְ :ְאלּוּ ֵהן

Seif 1
All butchers that do not know the laws of slaughter it is
forbidden to eat what they slaughter/butcher.And this what
they have to know: “pausing”, “striking”, “hiding”, “lifting
up/tipping” and “uprooting”.
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ב
שׁיְִּגמֹר
ְה ְגבּ ַ
ִשׁחֹט ,ו ִ
ִיהּ יָדוֹ קֹדֶם ֶ
ת ִחיל ל ְ
שׁ ִה ְ
שׁ ִהיָּה כֵּיצַדֲ ,הרֵי ֶ
ְ

ְמזִיד ,בֵּין ְבּאֹנֶס בֵּין ְבּרָצוֹן ,וּבָא
ְשׁ ָהה בֵּין בְּשׁוֹגֵג בֵּין בּ ֵ
יטה ,ו ָ
שּׁ ִח ָ
ַה ְ
ְה ָמה
ִיהּ ַהבּ ֵ
שׁיְַּגבּ ַ
אַחר וְג ַ
הוּא אוֹ ֵ
שׁ ָהה ְכּדֵי ֶ
יטהִ ,אם ָ
שּׁ ִח ָ
ָמר ַה ְ
יטה,
שׁהוּא ֶהכ ֵ
שׁ ִח ָ
ְשׁר ְ
ימנִים ֶ
ִשׁחֹט ַעד רֹב ַה ִס ָ
וְיַ ְרבִּי ֶצנָּה ,וְי ְ
יטתוֹ ְפּסוּלָה
.שׁ ִח ָ
ְ
ַקּה
ִיהּ בּ ֵ
שׁיְַּגבּ ַ
ַקּהִ ,
ְתה בּ ֵ
ָתהּ ְכּדֵי ֶ
שׁ ִהי ָ
שׁעוּר ְ
ָהי ָ
ְה ָמה דּ ָ
ְה ָמה דּ ָ
ַסה
ִיהּ בּ ֵ
שׁיְַּגבּ ַ
ִשׁחֹט .ו ִ
ְה ָמה גּ ָ
ַסהְ ,כּדֵי ֶ
ְתה גּ ָ
ְאם ָהי ָ
וְיַ ְרבִּי ֶצנָּה וְי ְ
ַקּה וְיַ ְרבִּי ֶצנָּה
ִיהּ בּ ֵ
שׁיְַּגבּ ַ
ִשׁחֹט; וּבְעוֹףְ ,כּדֵי ֶ
וְיַ ְרבִּי ֶצנָּה וְי ְ
ְה ָמה דּ ָ
ימן א'
שׁ ִח ַ
אוֹמרִים דּ ִ
יטת רֹב ִס ָ
שׁ ִהיַּת עוֹף ְכּדֵי ְ
ְשׁיעוּר ְ
ִשׁחֹט; וְיֵשׁ ְ
וְי ְ
ת ִחיל
ֵיהם יֵשׁ ִלזּ ֵ
ְה ְר ָבּצָה; וּל ִ
ָהה ו ַ
ְשׁ ִה ְ
ָהר כּ ֶ
ְפי ִדּ ְבר ֶ
בְּעוֹף ְבּלִי ַה ְגבּ ָ
ִיהּ ַסכִּינוֹ
ְה ְגבּ ַ
שׁ ַהדָּם יוֹצֵא ,ו ִ
ְח ַ
ת ְך ְמ ַעט ַעד ֶ
ִשׁחֹט בָּעוֹף ו ָ
לְ
שׁ ַחט
יטה ,ל ִ
שׁ ֶמּא ָ
שׁיֵּשׁ לָחוּשׁ ֶ
ְפי ֶ
שּׁ ִח ָ
שׁלֹּא יְִגמֹר ַה ְ
ֵמ ַה ַצּוָּארֶ ,
ִיהּ ַסכִּינוֹ ֶאלָּא ְמ ַעט ,יֵשׁ לָחוּשׁ,
ַא ִפלּוּ לֹא ִה ְגבּ ַ
ֵשׁט; ו ֲ
שּׁהוּ ֵמ ַהוּ ֶ
ַמ ֶ
ימן א'
שׁ ִח ַ
יטת רֹב ִס ָ
שּׁ ִהיַּת ָהעוֹף מוּ ֶע ֶטת ְמאֹד ִדּ ְכדֵי ְ
שְׁ
ִמ ְפּנֵי ֶ
שׁלֹּא
אָמר ַה ֵ
ַא ִפלּוּ ַ
שּׁוֹחטָ :בּרִי לִי ֶ
שׂה ַמ ֵהר; ו ֲ
בָּעוֹף הוּא נַ ֲע ֶ
ְאם בָּא
שׁיָּצָא ַהדָּם; ו ִ
תכ ִ
ָח ַ
סוֹמכִין ָעלָיו כֵּיוָן ֶ
ְתּי כִּי ִאם ָהעוֹרֵ ,אין ְ
ִשׁחֹט
שׁ ִה ְגבּ ַ
ִשׁאֹל ַ
שׁיּ ְ
אוֹמרִים לוֹ ֶ
שׂהְ ,
ִיהּ ַסכִּינוֹ כֵּיצַד יַ ֲע ֶ
אַחר ֶ
לְ
ֵשׁט וְיִבְדֹּק אוֹתוֹ.
אַחר ,ו ַ
ְמקוֹם ֵ
ֹך ַהוּ ֶ
ָך י ֲ
ַה ָקּנֶה ְלבַדּוֹ בּ ָ
ַהפ ְ
ְאַחר כּ ְ
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שׁ ַעת
ַ שׂה יֵשׁ ל
ְ  ֶאלָּא ִאם כֵּן הוּא,ִס ָברָא זוֹ
ְ ְה ְח ִמיר כּ
ֶ וּ ְל ִענְיַן ַמ ֲע
ֹך ַעל ְס ָברָא רִאשׁוֹנָה
ַ הדּ.
ַ
ְ שׁאָז יֵשׁ ל
ֶ ,ַחק אוֹ ֶה ְפ ֵסד ְמ ֻרבֶּה
ְ ִסמ
Seif 2
What do we mean by “pausing”? When a person begins to
slaughter and raises his hand before he completes the
slaughter and then pauses. Whether it was done
inadvertently or intentionally, willingly or unwillingly. If he
or another person completed the slaughter but delayed the
amount of time it would take to lift up the animal and
cause it to lie down, even if he slaughtered the greater
part of the signs required for slaughter, his slaughter is not
acceptable.
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With regard to slaughtering a small animal: the amount of
“pausing” is the amount that it would take to lift up a small
animal, cause it to lie down, and then slaughter it. And
with regard to a large animal, the measure of “pausing” is
the amount of time it would take to lift up a large animal,
cause it to lie down, and slaughter it. With regards to fowl,
the measure of “pausing” is the amount of time it would
take to lift up a small animal, cause it to lie down, and
slaughter it. There are those who say that the amount of
“pausing” regarding fowl is the amount of time it would
take to cut the majority of one sign (Siman) without lifting it
up or lying it down.
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And according to their reasoning one should take notice
when one begins to slaughter a fowl and to cut slowly until
the blood comes out and lifts up his knife from the neck
without completing the slaughter.

Also there is concern that perhaps he might cut elsewhere
on the gullet. And even if he does not lift up his knife but
for a moment, there is still concern since the amount
pausing in fowl is very small. Accordingly if he slaughters
most of one of the sign in the fowl, he should do so
quickly. Even if the slaughterer says that it is clear to me
that I only cut the skin,” we don’t rely on this because
blood has come out.
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If another person comes to ask after the knife has been
lifted how he did it, they say to him that he should
slaughter the windpipe alone in another place and
afterward turn out the gullet and inspect it.
There are those that are more stringent in the matter,
concluding that unless it is a dire time or there is potential
for great financial loss, one should rely on the first
argument.

ג
 ִאם,ְשׁ ָהה ְמ ַעט
ָ ְשׁ ַחט ְמ ַעט ו
ָ ְחזַר ו
ָ  ו,ְשׁ ָהה ְמ ַעט
ָ שׁ ַחט ְמ ַעט ו
ָ
יטתוֹ ְפּסוּלָה
ִ שּׁ ִהיּוֹת יֵשׁ
ִ ְשׁ
ָ שׁ ִח
ְ ,שׁ ִהיָּה
ְ שׁעוּר
ְ ְטרֵף כָּל ַה
ָ תּצ
ֶ כּ.
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Seif 3
If a slaughterer who slaughters a little (of the neck) and
then pauses a little and returns and slaughters a little and
pauses a little. If when all of the pauses are combined they
measure “shehiyah” (the amount of time it would take to lift
up the animal, cause it to lie down) his slaughter is not
acceptable..

שׁ ִהיָּה
ִ ִת ַעכֵּב כּ
ַ ְה ָמה בּ
ֵ שּׁוֹחט בּ
ֵ  ַה
ְ ְשׁעוּר
ְ  וְנ,שׁ ֵאינוֹ ַחד
ֶ ְסכִּין

ד

 ֲהרֵי זוֹ ְפּסוּלָה,ימן רִאשׁוֹן
ַ ִשׁ ִח
ָ שׁל ִס
ֶ אַחרוֹן
ֲ יטת ִמעוּט
ְ בּ.

Seif 4
If one slaughters cattle with a knife that is not sharp and
delays in the measure of “shehiyah” in his slaughter a little
after [cutting] the first sign, it is not acceptable.

שׁ ִהיָּה
ֵ שׁנַיִם ִבּב
ַ 
ְ  ֵאין,ְה ָמה
ְ שּׁ ַחט רֹב ֶא ָחד בְּעוֹף אוֹ רֹב
ָשׁ
ֶ אַחר

ה

אוֹמר
ֵ שׁ
ִ פּוֹסלֶת; וּל
ֶ  וְיֵשׁ ִמי.ַקּנֶה בְּעוֹף ְכּלָל
ְ ְפי זֶה ֵאין
ֶ
ָ שׁ ִהיָּה בּ
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;שׁ ִהיָּה
ַ שׁ ִח
ְ פּוֹסלֶת
ֶ ,ימנִים
ָ שׁנֵי ַה ִס
ְ יטת כָּל
ְ ְמרָה
ְ שׁלֹּא נִג
ֶ שׁכָּל
ֶ
ָהר לָחוּשׁ ִל ְד ָברָיו
ֵ ַתּ ִחלָּה יֵשׁ ִלזּ
ְ וּ ְלכ.
Seif 5
After one slaughters most of one [sign] in fowl, or most of
two [signs] in cattle, there is no “shehiyah” that can make it
[the slaughter] not acceptable. Accordingly there is not
“shehiyah” with the windpipe in fowl. But there are those
that say that in any place that one does not finish the
slaughter of both signs it [the slaughter] is not acceptable
on the grounds of “shehiyah”, and ab initio they should
take heed and be concerned about this..

ְשׁוֹחט
ֵ  חוֹזֵר ו,ֵשׁט
ֵ  ו,ְשׁ ָהה בּוֹ
ֶ ִקּב ַהוּ
ָ שׁ ַחט עוֹף ו
ָ ו
ַ ְאינוֹ יוֹ ֵד ַע ִאם נ
ֵ  ו,שׁיָּמוּת
ֵשׁט
ַ ,אַחר
ֵ ְמקוֹם
ֶ ְהוֹפ ְך ַהוּ
ֶ וּמנִּיחוֹ ַעד
ָ ַה ָקּנֶה ְלבַדּוֹ בּ
ִקּב
ֶ  ְבּיָדוּ ַע,ִמצָא בּוֹ ִט ַפּת דָּם
ְ ִפנִים; ִאם לֹא נ
ְ וּבוֹדְקוֹ ִמבּ
ַ שׁלֹּא נ
ְשׁרָה
ֵ וּכ.

123

Seif 6
If one slaughters a fowl and pauses without knowing if he
perforated the esophagus, he should return and slaughter
the windpipe in another place and wait until it dies. He
then turns the esophagus out and checks it [the cuts]
against each other. If spots of blood are not found, it is
known that there are no perforations and it [the slaughter]
is acceptable.

סימן כד  דיני דרסה וחלדה הגרמה
ובו כ' סעיפים

 ,ועקור
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Siman 24
The laws of “striking”, “hiding”, “lifting up/tipping” and “uprooting”

ַ שׁ ִהנּ
ת ְך
ַ ִיח ַה ַסכִּין ַעל ַה ַצּוָּאר וְ ָד ַחק וְ ָח
ֶ  ְכּגוֹן,א  ְדּ ָר ָסה כֵּיצַד
לוֹמר
ַ ִיך
ֵ  ְכּ,ְל ַמ ָטּה
ְ  ֲהרֵי ֶזה ְפּסוּ ָלה; וְ ֵאין ָצר,חוֹת ְך ְצנוֹן אוֹ ִקשּׁוֹת
ימנִים
ַ  וְ ָח,שׁ ַמּכִּין ְבּ ַסיִף
ָ ת ְך ַה ִס
ֶ  ְכּ ֶד ֶר ְך,ִאם ִה ָכּה ְבּ ַסכִּין ַעל ַה ַצּוָּאר
אַחת
ַ  ְבּבַת.
Seif 1
What do we mean by “striking”? If when one rests the
knife on the neck and presses, cutting downward in the
same way as one cuts a radish or a squash. This is not
permitted. It goes without saying that if one struck with a
knife on the neck in the manner that one strikes a sword
and cuts the signs at one time the animal is not permitted.

ִמלֹא ַצוָּאר
ַ  ִאם יֵשׁ בּ,ַה ָבאָה ְלבַד
ְ ַסכִּין כּ
ֲ שׁ ַחט ְבּהוֹ ָל ָכה אוֹ בּ
ָ ב
שׁ ֵאין בּוֹ
ֵ ִמלֹא ַצוָּאר ְכּ
ֶ שׁ ָכּל
ֶ , ְפּסוּ ָלה,שׁ ָרה; וְ ִאם ָלאו
ְ וְחוּץ ַל ַצּוָּאר כּ
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 ַעל יְדֵי הוֹ ָל ָכה אוֹ,ִשׁחֹט ְבּלֹא ְדּ ָר ָסה
ִכּ
ְ שׁר ל
ָ ַשּׁעוּר ַה ֶזּה ִאי ֶא ְפ
שׁהוּא
ֶ שׁ ַחט ְבּ ִאְז ֵמל ָכּל
ָ  ֲא ִפלּוּ,ִיך וְ ֵהבִיא
ְ ֲה ָבאָה ְלבַד; וְ ִאם הוֹל
שׁ ָרה
ֵ  ְכּ.
Seif 2
When one slaughters by only bringing the knife forward
and backwards (on the neck) if it is with a knife that is the
fullness of the neck and extends off the neck, the fullness
of the neck, it is acceptable if not it is not acceptable.
Any [knife] that is not this measurement; it is impossible to
slaughter without “dirasah” by going in a forward and
backward motion alone. But if he goes forward and
backward with a very sharp knife it is kosher. There are
those that are stringent with cattle. The custom being that
these circular motions are not acceptable in cattle even if
forward and backward if it is not with a knife that extends
the fullness of the neck and outside the neck.
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 ִאם יֵשׁ,ַה ָבאָה ִבּ ְלבַד
ִ שׁ ַחט ב' ָר
ֲ  ְבּהוֹ ָל ָכה אוֹ בּ,אשׁים ְכּ ֶא ָחד
ָ

ג

יהן
ֵשׁ
ֵ  ְכּ,ַסכִּין ְכּדֵי ג' ַצוָּארִין
ַ בּ.
ֶתּ
ְ  יֵשׁ ָלחוּשׁ וְ ֶל ֱאסֹר,שׁ ָרה; וְ ִאם ָלאו
Seif 3
If one slaughters two heads [of cattle] with one forward
and backward motion, if it with a knife [the width of] three
necks it is kosher. If not, there is a concern and both of
them [the slaughtered animals] are not acceptable.

 ֲא ִפלּוּ ֶזה ְל ַמ ְע ָלה ְלצַד ָהרֹאשׁ,שׁוֹח ִטין
ַ אוֹחזִין בּ
ֲ ְַסכִּין ו
ֲ שׁנַיִם
ְ ד
שׁ ָרה וְלֹא
ֵ  ְכּ,ַא ַל ְכסוֹן
,וְֶזה ְל ַמ ָטּה ְלצַד ֶה ָחֶזה
ֲ שׁאוֹחזִין אוֹתוֹ בּ
ֲ
שׁ ֶמּא יִ ְד ְרסוּ ֶזה ַעל ֶזה
ִ חי.
ַ
ֶ ְישׁינָן
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Seif 4
Two [people] are holding the knife and slaughter, one from
above, the side of the head, and one from below, the side
of the chest, holding it [the knife] diagonally, it is kosher
and there is no concern of “dirasah”. (one struck the neck
with a knife as one strikes with a sword)

שׁ ָרה
ֵ  ְכּ,ת ְך ָכּל ַה ַמּ ְפ ֶר ֶקת
ַ שׁוֹחט וְ ָח
ֵ  ָהיָה

ה.

Seif 5
If one slaughters and cuts the entire neck, it is acceptable.
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ֵ ִשׁ
ִ אוֹחז בּ
ֵ ְשׁוֹחט עוֹף ו
ֵ
שׁאָ ָדם
ִיך
ָ תּי ֶא ְצ ְבּ
ְ ימנִים בּ
ָ ַס
ֶ ו  ְכּ
ְ עוֹתיו ָצר
ִהיוּ
ֵ שׁ ִאם ֵאינוֹ
ְ שׁיּ
ֶ  ְפּ ָע ִמים,אוֹתם ְבּטוֹב
ָ אוֹחז
ֶ ,ָפה
ֶ אוֹתם י
ָ ֶאחֹז
ֱ שׁיּ
ֶ
 וּ ָבא לִידֵי,שׁ ֲח ָטן ַעל יְדֵי הוֹ ָל ָכה
ָ  וְלֹא יָכוֹל ְל,ִשׁ ָמ ִטין ְל ָכאן וּ ְל ָכאן
ְנ
 ְפּסוּ ָלה,ֵשׁט
ֶ שּׁהוּ ִמן ַהוּ
ֶ שׂה ְדּ ָר ָסה ֶא ָלּא ְבּ ַמ
ָ ַא ִפלּוּ לֹא ָע
ֲ  ו. ְדּ ָר ָסה.

Seif 6
When a person slaughters a fowl and holds the signs
between two fingers, he needs to hold them well and if he
does not hold them well sometimes they will loosen here
and there and he won’t be able to cut it in a slicing fashion,
rather he will do “dirasah”. And thus one should not rest
ones fingers on the knife but rather grip it by the handle so
that he won’t cause “dirasah”. Even if one does not do
“dirasah” with anything other than the gullet, it [the
slaughter] in not acceptable. The custom is that all
“dirasah” is unfit whether it be a little in the beginning [of
cutting] or at the end [of cutting], whether with the
windpipe or gullet.

שּׁ ַחט
ָשׁ
ֶ  בֵּין,ימן
ָ ימן ְל ִס
ָ שׁ ִה ְכנִיס ַה ַסכִּין בֵּין ִס
ֶ  ְכּגוֹן, ֲח ָל ָדה כֵּיצַד

ז

,שׁ ַחט ָה ֶע ְליוֹן
ַ ַה
ָ ְ וְ ָחזַר וְהוֹצִיאוֹ ו, ִמ ְלּ ַמ ְע ָלה ְל ַמ ָטּה,תּ ְחתּוֹן ְכּ ִה ְל ָכתוֹ
 ְפּסוּ ָלה,שׁלֹּא ְכּ ִה ְל ָכתוֹ
ֶ שּׁ ַחט ָה ֶע ְליוֹן ִמ ַמּ ָטּה ְל ַמ ְע ָלה
ָשׁ
ֶ בֵּין.
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Seif 7
What is meant by “hiding”? When one inserts the knife
between the signs [that is between the gullet and the
windpipe], slaughtering the lower sign in a manner from
above to below and returns to remove it [his knife] and
slaughters the one [sign] above in a manner from below to
above, it is not acceptable.

תּ ַחת ֶצ ֶמר ְמ ֻס ָבּ ְך ְבּ ַצוַּאר
ַ  אוֹ,תּ ַחת ָהעוֹר
ַ ח  ֶה ְחלִיד ֶאת ַה ַסכִּין
שׁ ַה ַמּ ְטלִית
ַ  אוֹ,ַה ְבּ ֵה ָמה
ֶ  אוֹ,תּ ַחת ַמ ְטלִית ַה ָקּשׁוּר ְבּ ַצוָּא ָרהּ
יטתוֹ ְפּסוּ ָלה; ֲא ָבל ִאם ַה ַמּ ְטלִית
ַ ְמ ֻד ָבּק בּוֹ ְבּ
ָ שׁ ִח
ְ ( )ו,שׁ ַחט
ָ ְשׁ ֲעוָה ו
פּוֹסל גַּם
ֵ שׁ
ֵ יטתוֹ ְכּ
ֶ  וְיֵשׁ ִמי.שׁ ָרה
ָ שׁ ִח
ְ ,שׁ ַחט
ָ ְָפּרוּשׂ ַעל ַצוָּא ָרהּ ו
ַתּ ִח ָלּה יֵשׁ ָלחוּשׁ ִל ְד ָב ָריו
ְ  וּ ְלכ, ָבֶּזה.
Seif 8
If one hides the knife under the hide or under tangled wool
in the neck of cattle or under knotted cloth on the neck or
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cloth that is stuck with wax and slaughters, his slaughter in
not acceptable. If however, the cloth is spread on the neck
and he slaughters, his slaughter is kosher. There are
those [that say] this is also not permitted. Ab initio, there is
a concern in the matter. Accordingly one should take heed
with sheep as they have tangled wool on their neck. One
should tear or pluck the clinging wool so as not to do
“chaladah”. (as if one inserted the knife between one sign
and another.)

שׂה בּוֹ ֶקרַע
ֵ שׁאָ ָדם
ֶ שׁלֹּא יַ ֲע
ֶ  וְ ָחס ַעל ָהעוֹר,שׁוֹחט
ֶ ִיך ִל ָזּ ֵהר ְכּ
ְ ט  ָצר
שׁוֹחט
ֵ אָמנָם ִאם
ִ שׁוֹחט ְבּרֹאשׁ ַה ַסכִּין
ֵ ְ ו,ָגּדוֹל
ְ ;ַסה ֵמ ָהעוֹר
ֶ תכּ
ְ וּמ
שׁ ַה ַסכִּין
ֶ  כֵּיוָן,ַסה ָבּעוֹר
ֶ תכּ
ְ ְבּ ֶא ְמצַע ַה ַסכִּין ֵאין ָלחוּשׁ ִאם רֹאשׁוֹ ִמ
שׁ ַמּ ְח ִמיר
ֵ שׁ
ֶ ימנִים ֵאינוֹ ְמ ֻכ ֶסה; וְיֵשׁ ִמי
ָ שּׁוֹחט בּוֹ ְכּנֶֶגד ַה ִס
ֶ ַמּקוֹם
ָבּ
ַתּ ִח ָלּה
ְ  וְיֵשׁ ָלחוּשׁ ִל ְד ָב ָריו ְלכ,גַּם ָבֶּזה.
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Seif 9
One who slaughters should take heed and have
consideration for the hide so that he does not tear it
significantly and slaughtering with the head of the knife so
that it is covered by the hide. If one slaughters with the
middle of the knife there is no concern about the head of
the knife being covered by hide since the knife is in the
place of proper slaughter [that is] opposing the signs and
not covered. There are those that are strict with this and
there is a concern in the matter ab initio.
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י

תּ ַחת ִמעוּט
ימנִים ֶה ֱחלִיד ַה ַסכִּין ַ
 ִאם ְל ַ
שּׁ ַחט רֹב ַה ִס ָ
שָׁ
אַחר ֶ

אוֹסר
שׁ ֵ
תּר .וְיֵשׁ ִמי ֶ
וּפ ָסקוֹֻ ,מ ָ
ֵיהם אוֹ ֵמ ֶא ָחד ֵמ ֶהם ְ
שּׁנ ֶ
ִשׁאָר ִמ ְ
ַהנּ ְ
ַתּ ִח ָלּה
.גַּם ָבֶּזה ,וְ ָראוּי ָלחוּשׁ ִל ְד ָב ָריו ְלכ ְ

Seif 10
If after one slaughtered most of the signs and the knife
becomes hidden under the remaining minority [of the
signs], or from one of them [the signs] and divided [cut] it,
]it [the slaughter] is permitted. There are those [that say
that this is also forbidden and it is clear that there is
concern in the matter ab initio (before the fact).

יא

וּשׁ ָחטוֹ ִמ ַמּ ָטּה
 ִאם ֶה ֱחלִיד ַה ַסכִּין ַ
תּ ַחת ִמעוּט ָהרִאשׁוֹן ְ

ימן
ְל ַמ ְע ָלה ,וְ ַ
שׁ ַחט רֹב ִס ָ
יטה ְכּ ַד ְר ָכּהּ; וְכֵן ִאם ָ
שּׁ ִח ָ
אַחר ָכּ ְך ָגּ ַמר ַה ְ
ימן
ֶא ָחד ַבּ ְבּ ֵה ָמה ,וְ ֶה ְחלִיד ַה ַסכִּין ַ
שׁ ַחט ִס ָ
ִשׁאָר וְ ָ
תּ ַחת ִמעוּט ַהנּ ְ
שׁלֹּא
ַה ֵ
יטה ֶ
שּׁ ִח ָ
ַח ָל ָדה ,וְָג ַמר ַה ְ
שׁ ַחט ִמעוּט ָהרִאשׁוֹן בּ ֲ
שּׁנִי; וְכֵן ִאם ָ
ַח ָל ָדהֲ ,הרֵי זוֹ ְפּסוּ ָלה
.בּ ֲ
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Seif 11
If the knife is hidden under a little bit of the first [sign] and
he cuts from below to above and afterwards finishes the
slaughter in proper manner; or similarly if he slaughters
most of one sign in cattle and the knife is hidden under the
remaining remnant and he then slaughters the second
sign; or similarly if he slaughters a little of the first [sign] by
“chaladah” and finishes the slaughter not by “chaladah” all
of these [means of slaughter] are not acceptable.

שׁ ֵאינוֹ ָראוּי
ֵ  ֶזה ַה,יב  ַה ְג ָר ָמה כֵּיצַד
ֶ ַקּנֶה ְל ַמ ְע ָלה ְבּ ָמקוֹם
ָ שּׁוֹחט בּ
שׁ ַחט ְמ ַעט
ָ ְ ו,יטה
ָ שׁ ִח
ְ ִמקוֹם
ְ ִשׁחֹט בּ
ְ ת ִחיל ל
ְ שׁ ִה
ֶ  אוֹ,יטה
ָ ִשׁ ִח
ְל
שׁ ַחט
ָ שׁם; ֲא ָבל
ָ יטה ְל ַמ ְע ָלה וּ ְג ָמ ָרהּ
ָ שׁ ִח
ְ ִמקוֹם
ְ וְ ִה ָטּה ַה ַסכִּין חוּץ ל
ִמקוֹם
ְ  וְ ִה ָטּה ַה ַסכִּין חוּץ ל,יטה
ָ שׁ ִח
ְ ִמקוֹם
ְ רֹב ֲחלַל ַה ָקּנֶה בּ
 וְהוּא ַהדִּין.שׁ ָרה
ֵ  ְכּ,תיכַת ָכּל ַה ָקּנֶה
ִ שׁם ֲח
ָ  וְָג ַמר,יטה ְל ַמ ְע ָלה
ָ שׁ ִח
ְ
יטה
ָ שּׁ ִח
ְ שׁלִים ַה
ְ  וְ ִה,יטה
ָ שׁ ִח
ְ ִמקוֹם
ְ שׁנַיִם ִבּ ְב ֵה ָמה בּ
ְ שׁ ַחט רֹב
ָ ִאם
 וְיֵשׁ ָלחוּשׁ,פּוֹסל ִבּ ְד ָר ָסה
ֵ שׁ
ֵ  ְכּ,ְבּ ַה ְג ָר ָמה אוֹ ִבּ ְד ָר ָסה
ֶ שׁ ָרה; וְיֵשׁ ִמי
ַתּ ִח ָלּה
ְ  ִל ְד ָב ָריו ְלכ.
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Seif 12
What is meant by “lifting up/tipping”? One slaughters the
windpipe above the place that is not permitted for proper
slaughter. Or if one begins to slaughter in a place
permitted for proper slaughter and slaughters a little and
inclines the knife outside of the place fit for slaughter from
above and finishes there. However, if he slaughters most
of the windpipe in a place fit for slaughter and inclines the
knife outside a place fit for slaughter from above and
finishes their, cutting the entire windpipe it is kosher. This
is the law if he slaughters most of the two [signs] in cattle
in a place fit for slaughter and completes the slaughter by
doing “hagramah” or “dirasah” it is kosher. There are those
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[that say] this is not acceptable if it is by “dirasah” and
there is concern in these matters ab initio.

שׁ ַחט
ֵ  ְכּ,ִישׁים
ִ שׁל
ָ ;שׁ ָרה
ְ 'שׁ ַחט ב
ָ ְשׁלִישׁ ו
ְ ִת ִחלַּת
ְ ַקּנֶה בּ
ָ  ִה ְגרִים בּ

יג

שׁ ָרה; ִה ְגרִים
ֵ  ְכּ,אַחרוֹן
ֲ שׁלִישׁ ָה
ְ שׁ ַחט
ָ ְ וְ ָחזַר ו,שׁלִישׁ
ְ שׁלִישׁ וְ ִה ְגרִים
ְ
(הרֵי זוֹ )יג
ֲ ,אַחרוֹן
ֲ שׁלִישׁ ָה
ְ  וְ ָחזַר וְ ִה ְגרִים,שׁלִישׁ
ְ שׁ ַחט
ָ ְשׁלִישׁ ו
ְ
ִשׁלִישׁ
ְ ִשׁלִישׁ רִאשׁוֹן בֵּין בּ
ְ  בֵּין בּ,ְפּסוּ ָלה; וְ ִאם ָדּרַס אוֹ ֶה ְחלִיד
 ֲהרֵי זוֹ ְפּסוּ ָלה,א ְמ ָצ ִעי.
ֶ

Seif 13
If one inclines the knife in the in first third and slaughters
the next two thirds properly, it is kosher. If one slaughters
the first third properly, inclines [while cutting] the second
third and then returns and cuts the final third properly, it is
kosher. If one inclines on the first third, slaughter the
second third properly and then returns to incline on the
final third, it is not acceptable. If he presses or hides in the
first third or the middle third, it is not acceptable.

ַקּנֶה
ֶ שׁלֹּא נָגַע ַבּוּ
ֶ שׁהוּא וַדַּאי
ֶ לוּקים ְכּ
ִ  ָכּל ֵאלּוּ ַה ִח
ָ ֵשׁט ֶא ָלּא בּ

יד

ִמקוֹם
ְ שׁהוּא חוּץ ל
ֶ שׁ ַחט בּוֹ ָכּל
ָ  ֲא ִפלּוּ,ֵשׁט
ֶ ְלצַד ַמ ְע ָלה; ֲא ָבל ַבּוּ
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,ַקּנֶה ְלצַד ַמ ָטּה
ָ שׁ ִח
ְ
ָ  בֵּין ְלצַד ַמ ְע ָלה בֵּין ְלצַד ַמ ָטּה; וְכֵן בּ,יטה
ִמקוֹם
ֵ קֶֹדם ְגּ ַמר ֶה ְכ
ְ שּׁאָר בּ
ְ שׁ ָגּ ַמר ָכּל ַה
ֶ  אַף ַעל ִפּי,יטה
ָ שׁ ִח
ְ שׁר
שּׁהוּ
ֶ שׁנְּ ִקיבַת ְמקוֹמוֹת ַה ָלּלוּ ְבּ ַמ
ֶ  ִמ ְפּנֵי, ֲהרֵי זוֹ ְפּסוּ ָלה,יטה
ָ שׁ ִח
ְ .
Seif 14

All of these sections [that which has just been discussed],
when he is certain that he did not strike the gullet but
rather only the windpipe [moving] upward. But even if you
slaughter the gullet with the slightest cut outside the place
permitted for slaughter, be it from the upper side or the
lower side; or similarly with the windpipe from the side
below before he finishes it in a kosher slaughter even if he
finish [cutting] all of the remainder in a place permitted for
kosher slaughter, it is not acceptable since even the
smallest of these perforations count.
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,שׂר
ֵ ֵשׁט ֵמ ַה ֶלּ ִחי
ָ וּמ ַה ָבּ
ֶ שׁנֶּ ֱע ַקר ַה ָקּנֶה אוֹ ַהוּ
ֶ  ְכּגוֹן,טו  ִעקּוּר כֵּיצַד
שׁ ַחט
ָ יטה; ֲא ָבל ִאם
ָ שׁ ִח
ְ ֵיהם קֶֹדם ְגּ ַמר
ֶ שׁנ
ְ ִשׁ ַמט ֶא ָחד ֵמ ֶהם אוֹ
ְ וְנ
;שׁ ָרה
ֵ יטתוֹ ְכּ
ֵ ִשׁ ַמט ַה
ַ ְ ו,ֶא ָחד ְבּעוֹף אוֹ ֻרבּוֹ
ָ שׁ ִח
ְ ,שּׁנִי
ְ אַחר ָכּ ְך נ
יטתוֹ ְפּסוּ ָלה
ֵ שׁ ַחט ֶאת ַה
ַ ְִשׁ ַמט ֶא ָחד ֵמ ֶהם ו
ָ שׁ ִח
ְ ,שּׁנִי
ָ אַחר ָכּ ְך
ְ נ.
Seif 15
What is meant by “uprooting”? When the windpipe or the
gullet is ripped from the jaw and from the flesh and one or
both of them slips before slaughter has been completed. If
one [sign] in a fowl is slaughtered or most and afterward
the second slipped, his slaughter is kosher. If one [sign]
slips and afterward he slaughters the second his slaughter
is not acceptable.

תּיֵּר בּוֹ
ַ ִשׁ
ְ  ֲא ָבל ִאם נ,שׁנֶּ ֱע ַקר ֻכּלּוֹ
ֶ טז  ָהא ְדּ ָפסוּל ְבּ ִעקּוּר ַהיְנוּ ְכּ
ִשׁאַר הוּא ְבּ ָמקוֹם ֶא ָחד; ֲא ָבל
ֵ  ָכּ,שּׁהוּ
ְ שׁנּ
ֶ שׁאוֹתוֹ
ֶ  וְהוּא,שׁר
ֶ ֲא ִפלּוּ ַמ
,וּמ ַעט ָכּאן
ְ שׁהוּא ְמ ַעט ָכּאן
ֶ ,ִשׁאָר הוּא ְמ ֻד ְל ָדּל
ְ ִאם ִמעוּט ַהנּ
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ִשׁאַר ְמ ֻח ָבּר ִחבּוּר
ַ ,שׁנֶּ ֱע ַקר ְבּכֹ ַח
ְ שּׁנּ
ֶ וּמה
ֶ שׁנִּ ָכּר ַה ָדּ ָבר
ֶ ,ָפּסוּל
,שׁנֶּ ֱע ַקר ֻרבּוֹ
ֶ וּפסוּל; וְ ָהנֵי ִמלֵּי ְכּ
ָ ַהוָה לֵיהּ נֶ ֱע ַקר ֻכּלּוֹ
ֲ ְמ ֻד ְל ָדּל הוּא ו
שׁרֹב ֶזה
ֶ  אַף ַעל ִפּי, וְ ֻרבּוֹ ַקיָּם,ֲא ָבל ִאם לֹא נֶ ֱע ַקר ֶא ָלּא ִמעוּט
שׁר
ֵ  ָכּ,וּמ ַעט ָכּאן
ַ
ְ ִשׁאָר הוּא ְמ ֻד ְל ָדּל ְמ ַעט ָכּאן
ְ הנּ.
Seif 16
As to the issue of “Ikur” being unacceptable, [this is the
case when] we have a complete uprooting, but if there is a
remnant, even a little bit, it is kosher provided that the
remnant is in its place, but if a little bit of the remnant is
loose  a little here and a little there  it is not acceptable.
The matter is clear that it was uprooted with force and
what remains is just loosely attached. These rules apply
when most is removed but if only a little is uprooted here
and most is enacted, if most remains loosely  a little here
and a little there  it is kosher.
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 וְ ֵאין יָדוּ ַע ִאם קֶֹדם,שׁמוּט
ֵ ִמ ָצא ַה
ָ שּׁנִי
ְ ימנִים וְנ
ָ שׁ ַחט ֶא ָחד ֵמ ַה ִס
ָ

יז

 ֲהרֵי זוֹ ְפּסוּ ָלה,יטה
ַ ִשׁ ַמט אוֹ
ָ שׁ ִח
ְ אַחר
ְ יטה נ
ָ שׁ ִח.
ְ

Seif 17
If one slaughters one of the signs and the second was
found to be displaced but it is not known [if it was
displaced] before the slaughter or after the slaughter. This
[slaughter] in not acceptable.

ימנִים
ָ תּ ַפשׂ ַה ִס
ָ שּׁ ַחט
ָשׁ
ֶ שׁמוּט; ִאם ְכּ
ָ שּׁחוּט
ָ ימן ַה
ָ ִמ ָצא ַה ִס
ְ נ

יח

,תּ ַחת ָהעוֹר
ַ ימן
ָ  וְנִ ְד ַחק ַה ִס,אַח ָריו
ֲ יטה ֵמ
ָ שּׁ ִח
ְ  אוֹ עוֹר בֵּית ַה,ְבּיָדוֹ
שׁיָּבִיא ְבּ ֵה ָמה
ֶ ,ִיקה
ָ  ֻמ,ֲהרֵי זוֹ ְפּסוּ ָלה; וְ ִאם ָלאו
ָ תּר ַעל יְדֵי ְבּד
שּׁ ִחיטוֹת זוֹ
ֵשׁ
ַ ְימן ו
ְ תּי ַה
ְ  ִאם דּוֹמוֹת,אַחר ָכּ ְך יַ ַע ְק ֶרנּוּ
ָ ִשׁחֹט ַה ִס
ְ וְי
. ְפּסוּ ָלה ָהרִאשׁוֹנָה,יוֹתר
ֵ שּׁנִיָּה ַמ ֳא ֶד ֶמת
ֵ  ְכּ,ָלזוֹ
ְ שׁ ָרה; וְ ִאם ַה
 ִה ְל ָכּ ְך ְבּ ָכל ַגּוְנָא אָסוּר,ִיקה זוֹ
ִ שׁו ֵאין אָנוּ ְבּ ִק
ָ וְ ַע ְכ.
ָ יאין ִבּ ְבד
Seif 18
If a sign [either the windpipe or gullet] of the slaughter was
found dislodged: if when he slaughtered he took hold of
the signs in his hand or the skin from behind the place of
slaughter and the signs were squeezed under the skin,
this is not acceptable. If not, it is permitted after
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examination. If he brings cattle and he slaughters the sign
and afterward it was dislodged, if it is the same in two of
the slaughters, comparing one to the other it is kosher. If
the second is bloodier, the first one is not acceptable. We
no longer have experts to check this and the custom in all
of these cases is to rule them as not acceptable.

יטה ָמ ָצא ַט ַבּ ַעת
ַ ְ ו,שׁר
ֵ שׁ ַחט ָהעוֹף ְכּ ַד ְרכּוֹ ְבּ ֶה ְכ
ָ שׁ ִח
ְ אַחר ְגּ ַמר
ָ

יט

שׁר
ֵ  ָכּ,שׁלֵם ַעל ַה ַסכִּין
ֵ
ָ מ ַה ַגּ ְר ֶגּ ֶרת.

Seif 19
If one slaughters a fowl in the proper way that is
acceptable and he finishes the slaughter, a coin is found
from the throat on the knife it is acceptable.

ִיהנּוּ
ַ שּׁוֹחט
ֵ  ַה
ֶ  אוֹ יְַגבּ,ַקּ ְר ַקע
ֶ ִיך ִל ָזּ ֵהר
ַ שׁיִּ ְדחֹק ַר ְגלוֹ בּ
ְ תּ ְרנְגוֹל ָצר

כ

ימנִים
ָ שׁלֹּא יַ ֲעקֹר ַה ִס
ֶ  ְכּדֵי,ַקּ ְר ַקע
ֶ
ַ שׁלּא יִנְעֹץ ַר ְגלוֹ בּ.
Seif 20
When one slaughters a rooster one needs to take heed
and squeeze his feet on the on the ground or lift him up so
that his feet do not wedge in the ground in order that he
does not dislodge the signs.
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ובו

 ,סימן כה  שצריך לבדוק אחר השחיטה

ג' סעיפים
Siman 25 That one must check the signs (the trachea and esophagus) after one has ritually
slaughtered

,ִשׁ ֲחטוּ ֻר ָבּן
ַ ימנִים
ִ שׁיִּ ְבדֹק בּ
ֵ א  ַה
ְ יטה ִאם נ
ָ שׁ ִח
ְ אַחר
ָ ַס
ֶ ִיך
ְ שּׁוֹחט ָצר
חוּטין ֻר ָבּן; וְ ִאם לֹא ָראָה
ִ שׁ
ְ שׁ ֵהם
ֶ יטה
ָ שׁ ִח
ְ ִשׁ ַעת
ְ שׁיִּ ְר ֶאה בּ
ֶ אוֹ
חוּטין
ִ שׁ
ֵ שׁ
ִ שׁ
ְ שׁ ֵהם
ֶ ִיך ִל ְראוֹת
ֶ  וְיֵשׁ ִמי.אָסוּר,חוּטין
ְ שׁ ֻר ָבּן
ֶ
ֶ אוֹמר
ְ שׁ ָצּר
יטה ְבּלֹא ַה ְג ָר ָמה
ָ שׁ ִח
ְ ִמקוֹם
ְ בּ.
Seif 1
A slaughterer must check the signs (that make an animal
fit) after slaughter to see is they was slaughtered
completely/properly/a sizeable amount. Or if you see
during the slaughter that they slaughtered completely, and
if you don't see that it was done completely and it
prohibited. There are those who say that one needs to see
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them slaughter on the proper spot of slaughter and not on
the part where it is not fit to slaughter.

 טוֹ ִעים ֵהם,ִשׁ ַחט ָהרֹב
ְ  ַהבּוֹ ְד ִקים ְבּנוֹ ָצה ִל ְראוֹת ִאם נ

ב.

Seif 2
Those who do the checking with a feather to see if the
slaughter was done complete/proper/ to a sizable amount,
they are making an error.

שׁ ֵהם
ֶ יה וְ ֶה ֱחזִי ָרן ְכּ
ְ נ
ָ ִשׁ ֲח ָטה ָכּ ָראוּי וּ ָבא ְז ֵאב וְנָ ַטל ְבּנֵי ֵמ ֶע
ִקּב
ִ  וְלֹא ַחי,שׁ ָרה
ֵ  ְכּ,נְקוּבִים.
ְ שׁ ָמּא בּ
ֶ ְישׁינָן
ַ ִמקוֹם נֶ ֶקב נ

ג

Seif 3
An animal that was slaughtered properly and then a wolf
and took its intestines and returned them punctured, it is
permissible, we take into consideration (maybe) there was
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a whole in it before it was punctured. (nonetheless it is
permissible).

סימן כו  דין נקב בושט או בבני מעים

 ,קדם )גמר(השחיטה

ובו ב' סעיפים

Siman 26 The law if there is a puncture in the esophagus or the intestines before the ritual
slaughter has been completed

ֵפה
ָ טר,ַר
ְ שּׁ ַחט ְכּב
ָשׁ
ֶ יטה ְכּנֶֶגד ַה ָמּקוֹם
ָ שׁ ִח
ְ ִשׁ ַעת
ְ ֵשׁט בּ
ֶ ִקּב ַהוּ
ַ נ

א.

Seif 1
If there is a puncture in the esophagus during the
slaughter and its the opposite the spot of slaughter, its
considered Torn (not acceptable).
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שּׁ ַחט
ָשׁ
ֶ  אוֹ,ֵשׁט
ֶ שּׁ ַחט ַהוּ
ָשׁ
ֶ ִקּ ָבה ָהרֵאָה קֶֹדם
ָ
ְ שׁ ַחט ַה ָקּנֶה וְנ
ֵפה
ַ
ָ טר,ה
ְ ֶשּׁ ַחט ַה ָקּנ
ָשׁ
ֶ ִקּבוּ ְבּנֵי ֵמ ַעיִם קֶֹדם
ֶ הוּ.
ְ ֵשׁט וְנ

ב

Seif 2
While one is slaughtering the gullet/esophagus and one
finds that the lungs are punctured before he was able to
slaughter the gullet, or if while one is slaughtering the
gullet/esophagus and one finds that intestines are
punctured before he was able to slaughter the gullet, it is
considered Torn (It's unacceptable).

סימן כז  שלא לחתך אבר מהבהמה
ובו סעיף אחד

 ,בעודה מפרכסת
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Siman 27 That one may not cut a limb from an animal while it is still in its mefarcheset (post
death muscle movement)

,ִשׁ ֲח ָטה ָכּ ָראוּי וְעוֹ ֵדּנָהּ ְמ ַפ ְר ֶכּ ֶסת
ַ ת ְך ִמ ְבּ ֵה ָמה ְל
ַ א  ָח
ְ שׁנּ
ֶ אַחר
תּמוּת ַה ְבּ ֵה ָמה
ָשׁ
ֶ אָסוּר ֶל ֱאכֹל ִמ ֶמּנָּהּ ַעד.
Seif 1
If one cuts from an animal a piece of meat after it
was slaughtered properly and it is still twitching it is
forbidden to eat from it before it (the animal) dies.

